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WHITE 

The Standard Truck Product 



The performance of White Trucks in this Country 
is so well known and their distribution so wide- 
spread that they have become a universally standard 
product, bought without discussion of their 
mechanical features. In competition with other 
trucks their greater worth is taken for granted. 



If the White Truck costs a little more 
to buy, it costs a good deal less to 
own; and that is true economy. It runs 
the longest and for the least money. 



ONLY GRAND PRIZE FOR MOTOR TRUCKS 
PANAMA-PAanC INTERNATIONAL EXPOSITION 



Bachrach's Garage & Taxicab Co., Inc. 



PHONE 44 



Agents 



MANILA 



READ OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR TOU 



The 

Shanghai Life Insurance Co., Ltd. 



FUERTE 




PRÓSPERA 

Capital Autorizado P 1,000,000 

Con Depósito de F100,000 

En el Gobierno de las Islas Filipinas, como garantía para 

sus Asegurados en el Archipiélago Filipino 



EMITIMOS TODA CLASE DE PÓLI- 
ZAS DE SEGUROS SOBRE LA VIDA 



Para detalles, diríjanse á la Oficina Central para las Islas 

Filipinas 

EDIFICIO KNEEDLER 

Calle Carriedo, Manila 



SE NECESITAN AGENTES EN PROVINCIAS 
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San Miguel Brewery 



Nothing 
Even 
So 
Good 



La Mejor 
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COPY 

The Government of the Philippine Islands 

Department of Commerce and Police 

BUREAU OF POSTS 



STATEMENT OF OWNERSHIP, MANAGEMENT, GIROULATION, ETC. 

(Required by Act No. 2580 of the Philippine Legislature) 



Title of publication The Philippine Review 
Period of issue Monthly 



Post-Office Address 

226 San Marcelino y Manila 



Name of — 

Editor Gregorio Nieva 

Managing editor Gregorio Nieva " " '* 

Business manager Mrs. G. Nieva " '' " *' 

Publisher Gregorio Nieva 

Owners or stockholders holding 1 per cent or more of interest, stock, bonds, or 
other securities: 

None. 

I am the sole owner. 

Bondholders, mortgagees, or other security holders of 1 per cent or more of total 
value: (If there are no outstanding securities, so state,) (State nature of security.) 
None. 

(Signature) (Sgd.) Gregorio Nieva 
(Capacity of affiant) Editor and Sole Proprietor 
Cédula No. F-25731 issued at Manila, February 29, 1916. 
Subscribed and sworn to before me this 30th day of March, 1916. 

(Sgd) Thomas J. Nihill, 

Supt. Postal Division, 
Empowered to administer oaths in the Philippine Islands, 
[Seal] Sec. 36 Act P. C. 1407. 
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TEMPORARY OFFICES: 

Ayuntamiento — Loans 

Intendencia — Current Accounts 



PERMANENT OFFICE: 
Escolta, Manila 



Iditltpptn^ Natt0ttal Sank 

Authorized Capital - - F20,000,000.00 
(SHARES NOW ON SALE) 



RESOURCES 

Loans and Discounts P5,460,641.00 

Interest accrued receivable . 238,489.83 
Cash: 

With Insular Treasurer 

and in Banks 5,571,505.07 

Due from Agencies 562,777.35 

Other asset? 4,305.00 



LIABILITIES 

Capital (paid in) ?2,385,720.00 

Undivided profits 53,895.88 

Deposits 9,184,155.56 

Interest accrued payable . . 106,934.71 
Other liabilities 107,012.10 



Pll,837,718.25 



Fll,837,718.25 



Agricultural Loans Discounts Deposits Foreign Exchange 
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OFFICERS: 
H. PARKER WILLIS, Pres. 
SAMUEL FERGUSON, Vicc-Prcs. 
C. C. ROBINSON, Secretary. 



DIRECTORS: 
H. Parker Willis, Chairman Leon Rosenthal 

Vicente Singson Encamación V. Concepción 

W. H. Anderson Teodoro Yangco 

Samuel Ferguson 



SOLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 



AVERIGÜE 

Qué ofrece el EDITOR por cada 
5, 10, 20, 30, 40, 50, o más 
suscripciones 

De "P'7.00 cada una al año. 

Pagadas por ADELANTADO, 

Que usted consiga para 

THE PHILIPPINE REVIEW 

Su dirección es : 

226 San Marcelino, 
Manila, Islas Filipinas. 



LA PALMA DE MALLORCA 

HOTEL Y RESTAURANT 

154 Real, Intramuroi, Manila 



EL HOTEL que da el mejor trato a sus parroquianos, 
la mejor comida, el precio más barato. 

EL HOTEL más popular de Manila para Diputados, 
Clubs, y los de provincias. 

JUAN CALMES, Propietario. 



READ OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR YOU 



Obtenga Vd. Una 
Incomparable 

NAVAJA DE AFEITAR 

Durham-Duplex 
Safe Razor 

SE AFEITA USTED MUY FÁCILMENTE 

¡¡GRATIS!! 



DE 



WALTER E. OLSEN & CO. 



MANILA 
DISTRIBUIDORES 
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G. MARTINI 

Import — Export 



EXPORT SPECIALTIES: 

Rope Hemp 

Maguey 

Quilot Hemp 

Knotted Hemp 

Mother of Pearl Shell 

Troca Shell 

Black Shell 

Green Snail Shell 

Ylang-Ylang Essence 

Pearls 

Native Hats 

Philippine Embroideries 

Sponges 

Gum Copal 

Rattan 

Gum Elemi 

Cinnamon 

Drugs and Chemicals 



IMPORT SPECIALTIES: 

Drugs and Chemicals 

Dry Goods 

Felt and Woolen Hats 

Silk 

Groceries 

Diving Gear 

Chandlery 

Hardware 

Machinery 

Stationery 

Eeather 

Wines and Liquors 

Shoes 

Metals 

Textiles 

Perfumes 

Etc. 

Etc. 



721-25 Muelle de la Industria 



MANILA, P. L 
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TEODORO R. YANGCO 

421 Muelle de la Industria 

Esta casa tiene montado 

Un Servicio Constante de Vapores 

para 

BATAAN, PAMPANGA, CAVITE, LAGUNA, RIZAL, 

ZAMBALES, BOAC, ROMBLON, CAPIZ, 

y NEW WASHINGTON 

Los vapores que van a los pueblos de LAGUNA y RIZAL, anclan al final de la calle Pinpin (antes 

Pasaje de Perez, Escolta). Los que van a CAVITE, BATAAN, PAMPANGA, ZAMBALES, y 

otros ptintos arriba mencionados, en el Muelle de la Industria No. 421. 

VIAJES ORDINARIOS DIARIOS, Y PERIÓDICOS 

MERCADO YANGCO 

Tabora 258 al 268 e Haya 36 

ES EL MAS FAMOSO DE FILIPINAS POR LA 
NOVEDAD Y BARATURA EN LOS PRECIOS 

EN Él encontrar^ el comprador 

Tiendas de telas, sinamays, ropas hechas; platos, hilaos, 

suecos, cigarrillos, sedería, ollas de harro, lihreria 

y papelería; alhajas, cacerolas, carajais, y 

toda clase de efectos del pais. 

Se invita al publico a que visite dicho local para que se convenza de la baratura 
de los efectos que alli se venden. 



GRAN EXISTENCIA 

EN 

Efectos navales, Ferretería, Artículos de cemento Portland, "Sakura" y otras 
marcas; Harina **Golden Harvest" (sacos cortos) ; Equipos para panaderías, etc.; 
Coches "Willey" y pintura para automóviles; Bocinas y accesorios para auto- 
móviles; Cera para suelo "Fat Man"; Sillerías del País; Sillas de hierro para 
paseos y jardines; Arados marca '^General"; Cajas de hierro para oficinas y 
casas; Cocinas económicas de gas y de carbon; Gasolina "Pratts" y petróleo. 

TODOS LOS PEDroOS SE ENVÍAN GRATIS 
A LA ESTACIÓN DEL TREN O A CUALQUIER PARTE DE LA CIUDAD 

BAZAR "SIGLO XX" 

Plaza del Conde 101-108 ^^ ^ Teléfono 

TEODORO R . YA NGCO 

Manila importador 1049, 1063 y 405 
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EL VARADERO DE MANILA 

COMPAÑÍA ANÓNIMA 

ESTABLECIDA EN 1884 

PREMIADA CON MEDALLAS DE ORO EN LAS EXPOSICIONES 
DE SAN LUIS 1895 Y MANILA 1914 

Construcción y reparación de buques, 
lanchas, cascos, máquinas y calderas. 
Talleres y Varaderos en Cañacao, Cavite. 

RAFAEL REYES 

Agente General 
MANILA 

Apartado Conreos, 202 

Claves en uso : ESCOLTA 20 (Altos) 

A. B. C. 4.a y 5.a Westem Union Code TELÉFONO No. 640 





Sun Life Assurance 
Company of Canada 

**E1 Sol del Canada," Compañía de Seguros sobre la Vida 

Prosperous and Progressive 
Próspera y Progresiva 

The DOUBLE PROTECTION EN- La PÓLIZA DOTAL DE DOBLE 

DOWMENT POLICY issued by this PROTECCIÓN expedida por esta 

Company provides the ideal system Compañía provee el sistema ideal de 

for CREATING OR INCREASING CREAR Ó AUMENTAR BIENES 

AN ESTATE and for the PROTEC- y para la PROTECCIÓN DE LA 

TION OF THE FAMILY. FAMILIA. 

Call or Write for details to Para pormenores diríjase al 

The Manager, 

Sun Life of Canada, . 

El Hogar Building, Manila. 

Smith, Bell iS, Co., Ltd. 

Financial Agents — ^Agentes Financieros 



READ OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR YOU 



Cemento Portland Rizal 



MAS BARATO QUE NINGUNO 

Concedemos condiciones especiales a los grandes con- 
tratistas, garantizando que la fuerza tensil de nuestro 
cemento supera a las especificaciones del Gobierno. 




RIZAL CEMENT CO. 

Agentes Generales 

INCHAÜSTI Y COMPAÑÍA 



PHONE 193 



Muelle de la Industria 



MANILA 
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Garden and 
Farm Implements 

Garden implements of every description in the 
latest, best and most up-to-date tools. We 
have everything for light farming and garden- 
ing. Let us send you our list and prices. 

FORCE SPRAYS 

for trees — will kill the bugs and insects and 
reach every portion of the plant or tree 



HOSE 
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RAKES HOES 
SPADES 
SHOVELS 
SHEARS 
WHEEL- 
BARROWS 



We also carry a large assortment of tools of 
every description — articles which make for 
efficiency — save time and labor. Wheelbarrows 
which permit twice the result with half the work. 

Carpenter tools in neat oak chests — the ideal 
thing to have about the home. Write your 
wants today — with full information : : : 

American Hardware & Plumbing Co. 




ONLY RELIABLE ADS ACCEPTED 



THE ONES WE CAN GUARANTEE 



The Editor's 
Offer 



Inquire from him direct 

If it is true that 

He Pays ■p-20.00 for every article 

Accepted and published by him 

In THE PHILIPPINE REVIEW 

His address is: 

226 San Marcelino, 

Manila, Philippine Islands. 

You may send a trial article. 



SOLO S£ ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 



Lo QUE EL EDITOR 
OFRECE 



Averigüe del Director si es verdad 
Que él paga ■P"20.00 por cada articulo 
Que él acepte y publique en 
THE PHILIPPINE REVIEW. 



Su dirección es: 

226 San Marcelino, 

Manila, Islas Filipinas. 



Usted puede enviar un articulo de prueba. 
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JE. PHELPS STATE OF CALIFORNIA 

Inauranee Gommiasioner 

DEPARTMENT OF INSURANCE 

SAN FRANCISCO 



March 4, 1916. 

West Coast-San Francisco Life Ins. Co., 
San Francisco, Calif. 

Sirs: 

We acknowledge receipt of the first annual statement 
of your comlDined company. 

We note with satisfaction that an examination of this 
statement shows all your assets are valued and liabilities 
provided for in strict compliance with the requirements and 
suggestions made hy the California and Oregon Departments, 
based upon the thorough examination of your combined company 
by the expert insurance examiner and Consulting Actuary of 
New York,, Mr. S. H. Wolfe, and staff. 

Your policyholders (including the policyholders of 
both old companies, The West Coast Life and San Francisco 
Life Insurance Co.) are amply protected as per the above 
statement of date Dec. 31st,- 1915, showing Admitted Assets 
of $2,513,000, and Surplus to Policyholders of $332,000.00. 

Very truly yours, 

J. E. Phelps, 
Insurance Commissioner ^ State of California. 

Harvey Wells , 
Insurance Commissioner^ State of Oregon, 

NOTICE TO POLICYHOLDERS: 

The above is a photographic reproduction of a Certificate signed by the Insurance 
Commissioners of the States of California and Oregon and just filed with this 
Company. 

We are quite sure that this official endorsement of the Company will prove as 
gratifying to the Policyholders as it is pleasing to the Company itself. 
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Phone 490 




KL SIGLO 




Gents' Funiishing Store 
Military Sapplies 


57 ESCOLTA 

A. RICHTEK & CO. 


Dry Goods Store 

Ladies' and CbUdren's 
Underwear 


Arms and Ammunition 


MANILA 

114 ESCOLTA 


Millinery Goods 
and Notions 


57 Escolta 




114 Escolte Phone 3161 





Banco de las Islas Filipinas 

Antes Banco EspañoUFiUpino 

(FUNDADO EN 1851) 

Capital autorizado P10,000,000.00 

Capital pagado 4,500,000.00 

Fondos de reserva --.- 1,375,000.00 

DEPOSITARIO OFICIAL DEL GOBIERNO 

OPERACIONES GENERALES DE BANCA 

Compra y venta de letras sobre Londres, París, Madrid, Barcelona, Berlín, Hamburgo, 

Sydney, Nueva York, San Francisco, Chicago, Hongkong, Yokohama, 

Kobe, Nagasaki, y otras principales plazas. 

GIROS POR TELÉGRAFO 

Se admiten cuentas corrientes y depósitos a plazo fijo con interés, a tipos convencionales. 

SUCURSALES: ILOILO Y ZAMBOANGA 

CORRESPONSALES: 

Londres: National Bank of Scotland, Ltd. Chicago: Continental ds Com'l Nat'l Bank. 

París: Comptoir National d'Escompte. Australia: Bank of New South Wales. 

Madrid \ \ Banco Hispano-Americano. Hongkong: Banque de L*Indo-Chine. 
Barcelona / ) Credit Lyonnais. i Bank of Territorial Development of 

Berlín' ( r»*«í-«/.»i* nonir Shanghai \ China, Ltd. 

Hamburgo * ^«"tscne oanK. ( International Banking Corporation. 

Nueva York: National City Bank. Cebú: International Banking Corporation. 

San Francisco: Wells Fargo Nevada Nat'l Bank. Yokohama ( v«i,«i,„^„ c.^^:- o..«i. t 4.a 

Seattle: Seattle National Bank. Kobe i Yokohama Specie Bank. Ltd. 

Formosa: Bank of Taiwan, Ltd. 

JNO. S. HORD, Presidente E. SENDRES, Vice- Presidente 

No. 10 PLAZA DE CERVANTES, MANILA 
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special Design Furniture Made to Order 

Store, Office and Bar Fixtures 

Showcases, etc. 

One Piece Narra Table Tops 

Furniture Repaired and Repolished 



Doors and Windows Made to Order 

All furniture made front seasoned and 
Kiln-dried Lumber 

313 Calle Tanduay Phone 4320 

Formerly Export & Import Lumber Co. 



TT-.-jr. 



IF^RAR 

FURNITURE MAKER 



MANILA, PI. 
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MADRIGAL & CO. 



40 



Coal 



Carbon 



^ 



Ocean Steamships 
Buques de Altura 
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FABRICA DE HIELO de MANILA 



-ECHAGUE 660, S. MIGUEL- 



El hielo fabricado por esta Com- 
pañía es de primera clase. 

Se emplea únicamente agua des- 
tilada. 

Este hielo puede ser mezclado 
directamente con el agua. 

Servicio a domicilio, dos veces 
al día. 



Ice manufactured by this Com- 
pany is of first class quality. 

Only distilled water used. 



This crystalline ice can be mixed 
directly with water. 

Delivery at your residence twice 
a day. 



Precio: 1| céntimos por kilogramo. Price: IJ centavos per kilo. 



TELEFONO 588- 



FIGUERAS HERMANOS 



MANILA - ILOILO - BARCELONA 



Comerciantes 

Corredores Fletamentos de vapores 

Descargas Estivas 

MANAGERS OF 

THE FIGUERAS STEAMSHIP CO. 
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GUTIERREZ HERMANOS 

NAVIEROS 

Dirección Telegráfica: "GUTIERREZ," Manila 

IMPORTACIÓN Y EXPORTACIÓN DIRECTA 
DE EUROPA, AMÉRICA Y ASIA, CON SUCUR- 
SALES EN BULAN, SAN FERNANDO, SAN 
JACINTO E IROCIN, Provincia de Sorsogon, LE- 
GAZPI (Albay), NUEVA-CÁCERES y SAN JOSÉ 
DE LAGONOY (Ambos Camarines) y MAASIN 
(Leyte), para compra de abacá y cóprax y demás 
productos del país, venta de arroz y artículos impor- 
tados de EUROPA, AMÉRICA Y ASIA. 



Línea de Vapores para GUBAT, LEGAZPI, TABACO, LAGO- 
NOY, NATO, VIRAC, BULAN, PARACALE, MAMBULAO, 
ATIMONAN, MAUBAN, QUEZON, DAET, NUEVA-CACE- 
RES, y otros puertos del Archipiélago, con los Vapores "MA- 
GALLANES," "DOS HERMANOS," "MONTAÑÉS," "SE- 
RANTES," "MUNDACA," Y "L. GUTIERREZ IL" 



Vapor "MAGALLANES" para GUBAT, LEGAZPI, TABACO, 

LAGONOY, NATO Y VIRAC. 
Vapor "DOS HERMANOS" para BULAN, PARACALE, 

MAMBULAO, ATIMONAN, MAUBAN Y QUEZON. 
Vapor "MONTAÑÉS" para DAET, y NUEVA-CACERES. 
Vapor "SERANTES" para DAET y NUEVA-CÁCERES. 
Vapor "MUNDACA" de CEBÚ a MAASIN y otros puertos 

de LEYTE. 
Vapor "L. GUTIERREZ II." de BULAN a otros puertos de 

SORSOGON. 



Tel. 347 



P. O. Box 776 



"LOS DOS HERMANOS" 

ALMACÉN DE COMESTIBLES Y BEBIDAS DE EUROPA Y AMÉRICA 

Importación exclusiva de los Whiskies "MOUNT-VERNON," 

"BELLE OF MARYLAND," "OLD KENTUCKY" 

y "LAWSON'S SCOTCH." 

VENTAS AL POR MAYOR Y MENOR 

Beaterío 116-122, W. C. 
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Insular Lumber Co. 



Manufacturers and Wholesalers of 

Tanguile, Almon, and Apitong 

Lumber, Flooring and Ceiling 

Every Piece Bandsawn 

With Modem Machinery 
We Guarantee 

Perfect Manufacture and 
Prompt Deliveries 

Buy The Best 
WALTER R. MACFARLANE 

Manager 



Fábrica Office: 

Negros Occidental 805-813 Echague, Manila 
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ANY of the 
shrewdest, most 
successful busi- 
ness men in the 
city have formed 
the habit of sending their 
printing to us. Why? Simply 
because they have found that 
we don't ''follow copy" 
blindly; they have discovered 
that in addition to first-class 
mechanical and artistic effects 
we quite often make sugges- 
tions and give them an idea 
or two which increases the 
strength of the copy. They 
have learned that the printed 
matter we turn out has a style 
and distinction that is im- 
pressive, hence valuable in 
creating business and getting 
orders. Q Don't you want 
some of this kind of publicity .^^ 
Phone 800 and ask for Stevens 
or Howe or call and see us 
at any time. 



E.C, McCuUough © Co.,Inc. 

* 'Printing That Pays" 
Calle Echague Phone 800 Manila, P. I. 
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Facing the Situation the editor 

Against all hourly expectation — which gave room for so much hesitation 
The Recent due to the then considered possible postponement of the elections to meet 
Elections the new provisions of the Jones Bill — the passage of the latter by the 

Senate before the election day failed, sad to relate, and the general 
election was held on the first Tuesday after the first Monday of June of this year, fully 
in accord with the Administrative Act, the people casting their ballots as independently 
as they could — the best they could — thus solemnly and reverently exercising, with the good 
of their country at heart, their sovereign power of selecting their own representatives in 
the Philippine Assembly and in the provincial and municipal administration of the Islands. 

For the fourth time since 1907, the Filipino case was again 
put before the Filipino people themselves, for such approval 
or disapproval, criticism or judgment, as the people themselves 
might care to formulate and, without recourse, render through 
the urn. 

Political parties* were at work, vigorously and without rest, their respective papers 
indulging in the bitterest attacks upon the enemy, leaving no stone unturned to prepare 
the way for their respective standard bearers and candidates, no matter at what cost, 
no matter if at the sacrifice of solidly established national reputations. 

The people seemed to be, particularly in Manila, entirely at the mercy of such 
a chaotic state of affairs and of rather unscrupulous leaders. 

And it looked as if the proper exercise of suffrage would be profoundly interfered with. 
However, the 6th of June came, the polls were opened, and the electorate, with 
more or less regard to campaign utterances, fully conscious of its duty to the country, 
silently, most respectfully, as if appearing before a court of justice, in an orderly way 
cast its ballot and mutely delivered its judgment, in many cases surprisingly contrary 
to expectations, but, generally, for good, for the better, in public matters. 

Thus the present administration of public affairs has been endorsed, and the party 
now in power overwhelmingly sustained for the fourth time. 

And the case of the people, insofar as its conduct was concerned, has been decided 
by the people themselves. 



The Filipino Case 
before the 
Filipino People 



* The parties in the field were the NACIONALISTA— the one in power since 1907— and the PROGE- 
SISTA and TERCERISTA as lately combined together. 
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Much has been said in the past as to the imperative necessity of pro- 
Referendum viding here for the referendum and recall. But can we positively say 
and that the people are not, in the last analysis, practising these methods 

Recall here? Could we not or, rather, should we not accept the results of 

elections as a practical rejection or endorsement by the people of a 
party's conduct of public affairs? 

We should, thus honoring the sovereign will of the people, by which we have to abide. 

The result should be clearly understood, even without specific provision of law, 

as a such rejection or endorsement, or the practical equivalent of referendum and recall. 

It may be of interest, in the study of electoral psychology, to mention 
The Defeat of this defeat, even en passant and without attempting to come to any 
Three Manila qualification of it. 

Newspaper In the recent elections, the following editors were candidates: 

Editors 

The Editor of LA VANGUARDIA, a daily newspaper, endorsed by many local political 

factions, but by no party, for member of the council of the city of Manila. 
The Editor of CONSOLIDACIÓN NACIONAL, a daily party paper, as the candidate 

of the Progresista and Third Parties combined, for member from Manila of the 

Philippine Assembly. 
The Editor of THE INDEPENDENT, a weekly paper, independent of any party, for 

member from Manila of the Philippine Assembly. 

As these three papers are popular in the Philippines, we wonder what does this 
unexpected defeat mean to the people of the Islands and to the candidates or papers 
themselves; or, better, what did the Manila electorate mean by defeating them. Is 
this really a case of electoral psychology? 



The Underground 

Cause 

of the Defeat The following is from the Springfield Republican: 

of the 

Jones Bill 

The defeat of the independence clause of the Philippine bill in the House was due 
directly to the defection of some thirty democrats, the majority of whom represent 
constituencies in certain large eastern cities. Fifteen of them represent districts in New 
York city. Several others hail from northern New Jersey. There were three or four from 
Boston. The influence of the Roman Catholic church is seen by some observers in these 
facts. But other churches of Protestant affiliations were said to be actively opposed to the 
independence clause, and they were the churches that have attempted Protestant evan- 
gelization in the Philippines since the American occupation began. The Protestant mis- 
sionary interests feared the collapse of their movement, apparently, in case the Islands were 
to lose their present American connection. As for the Roman Catholic church, it is 
opposed to Philippine independence as much as it ever was in the days of Spanish rule. Its 
interests might be prejudiced under a native government at all under the control of the 
old revolutionary element ; besides, independence, from the Vatican point of view, is a step 
nearer, perhaps, to ultimate Japanese domination — and Japan is pagan. 

We are rather loath to believe church influence took upon itself any role in this 
struggle. 

But, should it be true, why, instead of a secret, systematic opposition to the ideals 
of the Filipino people, should we not have the intelligent and energetic support not 
only of the Roman Catholic Church throughout the world, but, also, of the churches 
of Protestant afiiiliations having missionary interests in the Islands? 

Are church interests inconsistent with the interests of the country? If so, how 
can we live together, honorably and peacefully, without mutual distrust as to the safety 
of our ideals? If not, why should we feel antagonistic to each other? Should not the 
over seven million Catholic Filipinos — fully one-half of all the Roman Catholics under 
the flag of the stars and stripes — deserve some co-operative, practical sympathy from 
Christendom, in their struggle for national liberty? Would it not be more beautiful 
to see the Philippines receiving full and hearty support, as an oriental nation, from 
Christendom? 

We can hardly see any reason for this sad defeat other than complete misunder- 
standing between the Filipino people and all of the churches. 
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In fact, it is doubtful if there has ever been in the Islands, between the people and 
the church, any real understanding except in religious matters; whereas a better co-oper- 
ative spirit would have worked wonders, and rendered the achievements of the church 
still very much the greater here. 

No people can live a life purely religious. For, at least while in this world, inner 
satisfaction has to be commensurate with outer gratifications. 

But is it even religious, or in accord with Christ's teachings, to strive to defeat the 
noble and feasible ambition of a people, solely because of the fear entertained by a few 
as to the safety of their interests — religious and otherwise? 

How can the churches win and maintain the hearty support of the Filipinos, when 
the latter positively know that the former are blocking their way to their goal? 

And why, instead of an underground opposition, should they not lend us their sincere, 
open co-operation in the proper shaping of our destiny, as well as their support in making 
the national existence of the Philippines practicable? 

With the co-operation and support of the Catholic and Protestant worlds, the Phil- 
ippines would feel stronger and safer amid what the churches term "paganism**; and, 
in turn, their followers in the Islands would be grateful. 

Could we not enlist their co-operation? 

Indeed, there should be no conflict of interests between people and church. For 
the welfare of one should be the welfare of the other. 

Satisfied followers are the best followers. 



The organization of the Philippine National Bank is now an accom- 
The New plished fact and the work done by the institution is already show- 

National Bank ing the importance of the part the bank is sure to play in Phil- 
ippine economic life. The bank is proving itself to be, not as some 
had expected, agricultural solely but a bank dealing also in all classes of bankable paper, 
and making loans of those classes that are needed by the commercial community. As 
we understand it, it has already undertaken useful operations of a commercial and 
industrial character, and has begun dealings in foreign exchange. 

The Philippine National Bank has an exceptionally important role to play, 
Its since it must do what is needed both by the agricultural class and by the busi- 

Role ness and commercial community. As bearing on agriculture, its function is 

that of making long term loans secured by farm lands. This involves two 
problems: one the getting of the capital required by agriculture, the other the careful 
investigation of loan applications and the judicious application of its funds in connection 
therewith. The act creating the bank is, as is well known, restrictive in regard to the 
amount of capital which can be used for farm loans; and it is already evident that, to 
meet the demand of the community, the bank must find a market for its mortgage bonds. 
This will be a problem requiring careful study and the making of arrangements that 
will meet the needs of investors. We understand that such an issue of bonds will be 
prepared at as early a date as possible, and that it will be offered to American and other 
investors. The preparation and sale of these bonds will, of course, be a matter involving 
some delay; and, in the meantime, the agricultural loans of the bank will be restricted, 
as provided by law, to one-half of the capital and surplus of the institution. Even this 
amount of loans, however,, will be an exceedingly valuable assistance to the farmers of 
the Philippines, and as soon as the active investigations which are now on foot con- 
cerning the farm lands offered as security are completed, it may be expected that very 
material aid will be given to those who have meritorious propositions to offer. The 
farming community is evidently aware of what may be done in this connection and there 
have already been many applications for such advances. 

On the commercial side, the business of the bank is already assuming satisfactory 
proportions. This side of its business will be of advantage not merely to those who 
obtain the accommodation, but, also, indirectly to the farming class, which is always 
aided by banking operations that meet the convenience of exporters and importers, 
inasmuch as a large part of the price of goods always consists of the expense of obtain- 
ing capital. When the bank has established, as we understand it probably will establish, 
suitable connections in the United States, it will be in a position to supply any reasonable 
demand that may be presented to it for funds to be used in financing the movement of 
goods into and out of the Philippines. If capital can be obtained for agricultural pur- 
poses through the sale of bonds as provided by law, and for commercial purposes through 
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the establishment of strong connections in the United States, the new National Bank 
should be able to assist the development of business in a way that will meet the expecta- 
tions of those who created it. 

The new bank has not as yet undertaken the establishment of any 
Provincial branches, but through its agencies in the various provinces,which it took 
Branches over from the Agricultural Bank, it is performing a much needed service 

in effecting the transfer of funds. Undoubtedly the people expect the bank 
to develop some of these agencies into actual branches at an early date in the future. 
Such branches, if properly conducted, should be of very great value. It is difficult as 
yet to state when active steps will be taken in that direction, but the organization of 
the main office at Manila and the establishment of foreign connections for the bank 
naturally takes precedence of other undertakings. There seem to be good grounds 
for the belief that properly organized branches located at suitable points will succeed 
in assisting in the development of saving among the people, and in reducing the very 
high rates of interest now paid by local borrowers in the provinces. The effect of these 
two changes would undoubtedly be to increase the capital of the farming class very 
largely, as there are many farmers who now are obliged to devote a large portion of their 
annual earnings to the payment of interest on money advanced to them at usurious 
rates by money lenders. 

The Philippine National Bank has already announced its intention, wherever 
Training possible, to employ Filipinos as members of its staff; and (only where it 
in is necessary, owing to lack of trained candidates) to employ others simply 

Actual for the time being; and to instruct Filipinos in the duties of such positions 

Banking as rapidly as possible, in order that they may take over the work as soon as 
practicable. The fact that in the past there has been but one distinctively 
insular institution has naturally limited the number of trained men who are available 
for the higher banking places. We expect, however, that the new bank, with its branches, 
when established, will offer a larger field for the training of Filipinos in actual banking 
than has heretofore existed. 

The Bank Act makes provision for the ownership of a suitable amount 
The Public of stock in the institution by private stockholders; and this stock should 
Should be taken up by the Filipino public not only on account of its probable 

Subscribe dividend paying power, but also in order that the public may have a 
for Stock lively and active interest in the doings of the bank, and may seek to safe- 
guard its interests in a way that is not possible when the stock is almost 
wholly owned by the Government. We trust the public will appreciate this aspect of 
the situation and soon subscribe for the stock. Subscription books have already been 
opened in the provinces. And, as the president of the bank has made it known, small 
subscriptions to stock are welcomed by the institution; for the bank desires the interest 
and co-operation of the public quite as much as it does the use of their funds. 

The bank has obtained satisfactory and commodious quarters on the 
The Bank's Escolta, Manila*s principal business street, and expects to occupy them 
Quarters at an early date. Its real activities will not begin until it is able to take 

possession of its new place of business, and what it has done thus far 
must be regarded as preliminary. Its activities thus far augur well for the future, and 
its proper development will be a matter of cordial interest to broad-minded residents 
of the Philippines, no matter what their nationality. It should, and we believe it will, 
be viewed by all of us Filipinos as a subject of direct and special significance to our- 
selves. « 



Frente a la Situación 



Editorial. 



Contra todo lo que se esperaba — y esto dio lugar a tanta vacila- 
Las Recientes ción, debido a la posposición, entonces considerada segura, de las 
Elecciones elecciones, de acuerdo con las nuevas disposiciones del Bill Jones — la 

aprobación de este proyecto por el Senado, antes de las últimas 
elecciones, resultó un triste fracaso, y éstas se celebraron el primer martes después del 
prirner lunes de Junio de este año, según la Ley Administrativa, habiendo ido* el pueblo 
a depositar sus votos tan independientemente como pudo — lo mejor que pudo — ejerci- 
tando así, solemne y reverentemente, con el bien de su país presente en su corazón, su 
poder soberano de seleccionar a sus propios representantes en la Asamblea Filipina y en 
la administración provincial y municipal de las islas. 

Por cuarta vez desde 1907, el pleito del pueblo filipino se ponía de 
El Pleito del nuevo ante el propio pueblo filipino, para la aprobación o desaproba- 

Pueblo Filipino ción, crítica o juicio, que el pueblo mismo quisiera formular y, sin 
ante el Mismo apelación, emitir por medio de las urnas. 

Pueblo Filipino Los partidos políticos* estuvieron activísimos, con sus respecti- 

vos órganos atacando duramente al enemigo, no dejando piedra sobre 
piedra para allanar el camino de sus respectivos leaders y candidatos, sin consideración 
al costo ni aun al sacrificio de las más sólidas reputaciones nacionales. 

Y el pueblo parecía, sobre todo en Manila, estar completamente a la merced de se- 
mejante estado caótico de cosas y de poco escrupulosos leaders. 

Y parecía que el ejercicio ordenado del sufragio quedaría afectado profundamente. 
Sin embargo, el 6 de Junio vino, los precintos electorales se abrieron y el electorado, 

haciendo caso más o menos omiso de las vocinglerías de campaña, consciente por completo 
de su deber para con el país, silenciosamente, como si compareciese ante un tribunal de 
justicia, en orden admirable, depositó sus balotas y mudamente emitió su juicio, que re- 
sultó, en muchos casos, sorprendentemente contrario a lo que se esperaba, pero, en gene- 
ral, en perfecto acuerdo con el bien público. 

Así, la presente administración ha sido sostenida y el partido que está en el poder, 
sostenido también, abrumadoramente, por cuarta vez. 

Y el pleito del pueblo, en lo que afectaba a la confianza en los que lo dirigen, ha sido 
también ratificado por el propio pueblo. 

Mucho se ha dicho en el pasado acerca de la imperiosa necesidad 
Referendum de establecer aquí el referendum y el recall. Pero, ¿podemos, acaso, decir, 
y Recall de un modo positivo, que el pueblo, en último análisis, no ejercita estos 

derechos aquí? ¿No podríamos, o mejor dicho, no deberíamos, acaso, 
aceptar el resultado de las elecciones como una aprobación o desaprobación práctica, por 
el mismo pueblo, de la manera de llevarse por un partido los asuntos públicos? 

Debemos, diríamos, honrando así a la voluntad soberana del pueblo, que, mal que 
nos pese personalmente, tenemos que acatar. 

Lo que aquí se necesita es que dicho resultado sea claramente entendido, aun sin nin- 
guna disposición expresa de la ley, como una aprobación o una desaprobación o como 
la equivalencia práctica del referendum y del recall. 

Probablemente sea de interés, en el estudio de la psicología electoral, 
La Derrota mencionar esta derrota, siquiera en passant y sin intentar darla califica- 
de Tres tivo alguno. 

Directores En las recientes elecciones los siguientes directores fueron candida- 

de Periódico tos: 
de Manila 

El Director de La Vanguardia, periódico diario, apoyado por muchas facciones 
políticas, pero por ningún partido, para miembro del concejo de la ciudad de Manila. 

El Director de Consolidación Nacional, periódico diario de partido, como candidato 
de los partidos Progresista y Tercerista combinados, para miembro, por Manila, de la 
Asamblea Filipina. 

El Director de The Independent, semanario, independientemente, para miembro, 
por Manila, de la Asamblea Filipina. 



* El NACIONALISTA contra el PROGRESISTA y TERCERISTA combinados. 
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Como estos tres periódicos son populares en Filipinas, ¿qué debe significar, para 
el pueblo de las Islas y para los mismos candidatos y periódicos, esta inesperada derrota? 
O, mejor, ¿qué habría querido significar el electorado de Manila con semejante derrota? 
¿Podemos tomar esto como un verdadero caso de psicología electoral? 



La Causa Oculta 

de la Derrota del Tomamos lo siguiente del Springfield Republican: 

Bill Jones 

"La derrota, en la Cámara de Representantes, de la cláusula de independencia del 
Proyecto de Ley sobre Filipinas, se debió directamente a la defección de unos treinta demó- 
cratas, cuya mayoría representa a distritos de ciertas grandes ciudades del Este. Quince 
de ellos representan a distritos de la ciudad de Nueva York. Otros proceden de la Nueva 
Jersey Norte. Había tres o cuatro de Boston. Algunos observadores notan en esto la 
influencia de la iglesia católica romana. Pero también se dijo que otras iglesias de filiación 
protestante, que han venido trabajando por la evangelización protestante de Filipinas 
desde la ocupación americana, estaban activamente opuestas a dicha cláusula. Aparente- 
mente, los intereses de la misión protestante temían el colapso de toda su labor, si las 
islas se separaban de América. En cuanto a la iglesia católica romana, ésta se opone a la 
independencia de Filipinas tanto como se ha opuesto siempre durante la dominación 
española. Sus intereses podrían quedar perjudicados bajo un gobierno filipino influen- 
ciado por el antiguo elemento revolucionario. Además, la independencia, desde el punto 
de vista del Vaticano, sería un paso que, en último resultado, nos aproximaría más a la 
dominación japonesa — y el Japón es pagano." 

Nos es difícil creer que la influencia de la Iglesia haya tenido alguna participación 
en esta lucha; pero, caso de ser ello cierto, ¿por qué, en vez de una oposición secreta y sis- 
temática a los ideales del Pueblo Filipino, no hemos de tener el apoyo no sólo de la iglesia 
católica romana en todo el mundo, sino también de todas las iglesias de filiación protes- 
tante que tienen intereses evangélicos en las Islas? 

¿Son, acaso, los intereses de la iglesia incompatibles con los intereses del país? Si 
fuera así, ¿cómo podríamos vivir juntos, honrosa y pacíficamente, sin mutuo recelo en 
lo que respecta a la seguridad de nuestros ideales? Y si no, ¿por qué hemos de conside- 
rarnos con intereses antagónicos? ¿No merecemos, acaso, los más de siete millones de 
católicos filipinos, — exactamente la mitad de todos los católicos romanos que se cobijan 
bajo la bandera de las listas y las estrellas, — no merecemos, acaso, alguna simpatía, en 
forma práctica, cooperativa, del cristianismo en nuestra lucha por la libertad nacional? 
¿No sería, por ventura, más hermoso ver que Filipinas, como nación oriental, recibe todo 
el apoyo de que es capaz el cristianismo? 

No vemos razón para esta triste oposición oculta fuera de la completa falta de inte- 
ligencia entre el Pueblo Filipino y dichas iglesias. 

En verdad que dudamos si alguna vez ha habido en las Islas, entre el pueblo y la 
Iglesia, una verdadera inteligencia, excepto en asuntos religiosos, aun cuando un espíritu 
cooperativo de parte de la segunda hubiese producido aquí verdaderas maravillas y los 
éxitos de la iglesia hubieran sido inmensamente mayores aún. 

Ningún pueblo puede vivir vi5a puramente religiosa. Por lo menos, mientras se 
está en este mundo, la satisfacción espiritual tiene que guardar la debida relación con la 
satisfacción material. 

Pero, ¿es siquiera cristiano, o conforme con las enseñanzas de Cristo, frustrar la no- 
ble y factible ambición de todo un pueblo, solamente por el temor de algunos de que sus 
intereses aquí — religiosos o no — peligrarían? 

¿Cómo pueden dichas iglesias ganar y mantener ganado el corazón de los filipinos, 
si éstos positivamente llegan a saber que ellas constituyen la roca que les cierra el paso 
hacia el ideal? 

Pero, ¿por qué, en vez de una oposición oculta, no han ellas de prestarnos su coope- 
ración sincera y abierta en nuestra marcha hacia la meta de nuestras aspiraciones y su 
apoyo en hacer posible la existencia nacional de Filipinas? 

Con la cooperación y el apoyo del mundo católico y del mundo protestante, Filipi- 
nas debe sentirse más fuerte, más segura, aun en medio de lo que dichas iglesias llaman 
"paganismo". Sus seguidores en las Islas serán, en cambio, seguidores agradecidos. 

¿No podríamos, acaso, solicitar su cooperación? 

En verdad que no debe haber conflicto de intereses entre el pueblo y la iglesia, puesto 
que el bienestar del uno es también bienestar de la otra. 

Los seguidores contentos son los mejores seguidores. 
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La constitución del Banco Nacional Filipino es ya un hecho consumado, 
El Banco y las operaciones que ya lleva realizadas revelan cuan importante es el 
Nacional papel que la nueva institución ha de desempeñar en la vida económica de 
Filipinas. Contra lo que algunos esperaban, el Banco Nacional está 
demostrando ser, no solamente una institución puramente agrícola, sino también un 
Banco que opera en toda clase de documentos negociables y otorga préstamos de la 
índole y naturaleza que requieren los elementos comerciales. Según tenemos entendido, 
ha realizado ya ventajosas operaciones de carácter comercial e industrial y comenzado 
el negocio de cambio sobre el extranjero. 

La misión que el Banco Nacional Filipino está llamado a ejercer en el 
Su Misión país es de una importancia excepcional, toda vez que está destinado 
a facilitar a las clases productoras y al comercio los recursos que nece- 
siten. En el orden agrícola, su función consiste en facilitar fondos a los agricultores, con 
garantía de terrenos labrantíos. Esta función implica dos cuestiones: una, la obtención 
del capital que necesita la agricultura ; la otra, el estudio e investigación de las peticiones 
de préstamos y la prudente aplicación de los fondos a la producción agrícola. 

Como es sabido, la Ley que crea el Banco limita la cuantía del capital que se ha de 
invertir en préstamos para la agricultura, y es innegable que, para hacer frente a las 
demandas del elemento productor, el Banco necesitará colocar en el mercado sus bonos 
hipotecarios. La solución de este problema requerirá un concienzudo estudio y la adop- 
ción de planes que satisfagan las exigencias de los capitalistas. Tenemos entendido 
que esa emisión de bonos se efectuará tan pronto como sea posible, y que éstos se ofre* 
cerán en venta a capitalistas americanos y no americanos. 

La preparación y venta de los bonos exigirá, desde luego, algún tiempo, y, mientras 
tanto, los préstamos agrícolas que el Banco haga se habrán de limitar a la mitad del 
capital y excedente de la institución, según preceptúa la ley constitutiva. Aun con^ 
esta limitación de la cuantía de los préstamos que el Banco está autorizado a otorgar, 
la ayuda que se preste a los agricultores de Filipinas será muy valiosa, y, tan pronto 
como terminen las investigaciones que se están practicando activamente respecto a los 
terrenos labrantíos que se ofrecen en garantía, podrá esperarse que los que tengan propo- 
siciones aceptables recibirán la ayuda positiva que solicitan. Los agricultores, eviden- 
temente, están percatados de esto, siendo ya muchas las solicitudes de anticipos que se 
han presentado. 

En la esfera comercial, los negocios del Banco están tomando ya proporciones alen- 
tadoras. Esta fase de los negocios del Banco será ventajosa, no solamente para los que 
obtengan crédito, sino también, siquiera indirectamente, para la clase agrícola, que siem- 
pre sale favorecida por las operaciones bancarias de que se valen los exportadores y los 
importadores, toda vez que el precio de los artículos se compone en gran parte de los 
gastos incidentales a la obtención de capital. Cuando el Banco haya establecido, como 
creemos establecerá, convenientes relaciones con las instituciones de crédito de los Es- 
tados Unidos, estará en disposición de poder satisfacer las peticiones de fondos destinados 
al movimiento de importación y exportación de Filipinas. Cuando se obtenga capital 
para fines agrícolas, por medio de la venta de bonos, según dispone la ley, y para fines 
comerciales, mediante el establecimiento de sólidas relaciones con los bancos de América, 
el Banco Nacional podrá cooperar en el fomento del comercio, de un modo tal que cumpla 
las esperanzas de sus iniciadores. 

El Banco no ha emprendido aún el establecimiento de ninguna sucursal, 
Sucursales pero, por conducto de sus agencias en las distintas provincias, que son 
en las mismas que pertenecían al extinto Banco Agrícola, llena una nece- 

Provincias sidad muy sentida en lo concerniente a la transferencia de fondos. Indu- 
dablemente, el público espera que estas agencias se convertirán dentro 
de breve plazo en verdaderas sucursales, las que, bien dirigidas y administradas, serán 
de positiva utilidad. Es difícil predecir cuándo se procederá a ello; mas, debe tenerse 
presente que, antes de todo, es natural que tengan preferencia la organización de la oficina 
central en Manila y el establecimiento de relaciones del Banco con el extranjero. Pa- 
recen existir motivos suficientes para creer que las sucursales, bien organizadas y esta- 
blecidas en puntos convenientes, contribuirán en el desenvolvimiento del hábito de 
ahorro en el pueblo, así como en reducir los tipos de interés que actualmente se ven 
precisados a pagar los mutuatarios en provincias. El resultado de estas dos innovaciones 
consistiría, indudablemente, en el acrecentamiento de las ganancias del agricultor, que 
hoy se ve obligado a destinar gran parte de sus utilidades anuales a satisfacer intereses 
más bien usurarios sobre el capital que le han anticipado los prestamistas. 
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El Banco Nacional Filipino ha anunciado ya su propósito de 
Experiencia en emplear, siempre que sea posible, personal filipino, y, mientras 

Materia Bancaria tanto, cuando sea necesario, por falta de aspirantes con la debi- 
da experiencia, emplear, sólo temporalmente, personal no filipino, 
dando así oportunidad a los filipinos para instruirse en los deberes de esos cargos, a fin 
de que puedan, tan pronto como sea posible, encargarse de la institución. La circuns- 
tancia de que anteriormente no haya existido más que una institución bancaria oficial 
en estas Islas es la causa de que el número de personas debidamente calificadas para 
desempeñar altos cargos en la Banca sea reducido. Esperamos, no obstante, que el 
nuevo Banco, cuando sus sucursales estén establecidas, ofrecerá un campo más amplio 
que lo ha sido antes de ahora, donde los filipinos puedan adquirir experiencia en materia 
bancaria. 

La Ley del Banco dispone se ofrezca* a la venta a particulares una can- 
El Público tidad conveniente de acciones, y sería de desear que las adquiriesen los 
Debe filipinos, no solamente por los pingües dividendos que han de rendir, 

Subscribirse sino, también, para que el público se interese viva y eficazmente en la 
actuación del Banco Nacional y procure salvaguardar los intereses de 
la institución en una forma que no sería posible esperar si el capital perteneciera, en su 
casi totalidad, al Estado. Abrigamos la esperanza de que el público apreciará esta fase 
de la cuestión y adquirirá pronto esas acciones que se ponen a su disposición. Ya hay 
libros de suscripción abiertos en provincias. Y, como ha anunciado el Presidente del 
Banco, las suscripciones de poca importancia serán tan bien acogidas como las de mucha 
monta, pues el Banco necesita el apoyo y cooperación del público tanto como la inver- 
sión de los fondos de éste. 

El Banco Nacional ha arrendado un local amplio y cómodo en la Escolta 
Oficinas en el distrito comercial más céntrico de Manila, que espera poder ocupar 
del dentro de poco. Su verdadero funcionamiento no comenzará hasta que 

Banco quede instalado en su propio local, y cuanto lleva realizado hasta ahora 

debe considerarse únicamente como labor preliminar. Esa labor consti- 
tuye un feliz augurio, y en su desenvolvimiento y en sus éxitos deben estar vivamente 
interesados todos los elementos sanos de Filipinas, sin distinción de nacionalidad. Es 
de esperar que los filipinos darán toda la importancia que se merece a este asunto que 
nos afecta directa y especialmente. 



World News and Comment 



America 

As if we had not yet had enough war, Mexico is 
apparently trying to draw the United States into 
an actual war. 

The drafting of the State militia for service on the 
Mexican border; the mobilization of the navy; the 
appropriation of two million pesos for the support 
of the families of national guardsmen serving in 
Mexico; the annihilation or capture of two troops of 
the 10th Cavalry and other happenings that have 
stirred America from East to West, makp the 
Administration and the people view the situation 
with the gravest apprehension. 

We hope, however, that the climax will not come 
and peace will still be possible. 

It is not only America and the republics of both 
Americas that are interested in the prevention of 
war between the United States and Mexico. The 
Allies are also interested — perhaps to a greater 
extent — for such war would mean the embargo of 
all war materials for the Entente Powers, to the 
great joy of the Central ones. 

Philippines. 

"Intelligent missionary work, combined with 
practical education, will bring the Philippines to a 
creditable place among the nations of the Far East", 
said the Rev. Charles Henry Brent, Episcopal 
bishop of the Philippines for the last fifteen years, 
in St. Thomas's Church, the 13th of last month. 

Missionary work should, indeed, mainly mean 
education of the people to meet the practical side 
of life. For, as we said in our editorial of this issue, 
no people can live a life purely religious. 



W. S. Kies, vice-president of the National City 
Bank of New York, in an address delivered at 
Detroit on May 12th, mentioned the Philippines 
as falling within the great expansion scheme of 
that bank. 

Greater and easier bank money facilities will not 
only be welcomed in the Islands but, better still, 
cordially invited to come. 



After his recent visit to the Islands, ex-Governor 
Walsh, of Massachusetts, should be in a position to 
tell the Democratic Party of actual conditions pre- 
vailing in the Islands. 

Frequent visits of men of his type and broad- 
mindedness will always be welcomed in the Islands, 
and appreciated in the States, for his words are ones 
of weight and acknowledged creditability. 



difficulties — to Iloilo. Fortunately, the passengers 
are all safe, and hope is entertained that the vessel 
can easily be pulled off the reef. 

A relief expedition is now engaged in salving her. 



The cable again advises us, under date of the 24th 
instant, of the possible passage by the Senate of the 
Jones Bill as adopted by the House, and of its sign- 
ing by the President not later than July 15th 
next. 

Shall we have it at last? 

Time now appears ripe for, at least, a reorganiza- 
tion of our Legislature. 

It is true that we have a Filipino majority in the 
Commission, besides an Assembly absolutely Fili- 
pino. However, such majority is only the creature 
of the will of a man, which can be wiped out by a 
pen's stroke of that same man's. 

The people should, at least and for the time being, 
be in possession, through legislation, of the legisla- 
tive power, limited as it is in the Bill. 



The following is from the N, F. Financial America: 
"Mr. Reed was nominated for the Philippine 
Commission at the instigation of Senator Hollis, 
of New Hampshire, it is stated, for 'political reasons.' 
Rivalry exists between Reed and Hollis for the 
Democratic control of New Hampshire and in order 
to have a clear field for himself, it is asserted 
that Senator Hollis determined to get rid of his 
opponent by securing for him the office, which carries 
a $12,500 salary." 



The Spanish Mail steamer Fernando Poo is 
stranded on a reef in the Sulu Sea. She was on her 
way from Singapore — where she had some coal 



A rgentina. 

Among the important questions discussed at the 
Pan American Congress held at Buenos Aires, 
were the establishment of railroads and the increase 
of shipping facilities for the closer union of the 
American countries, the establishment of a postal 
union, the adoption of a gold standard for all the 
American countries represented in the congress, 
the idea of encouraging banks of one country to 
establish branches for commercial purposes, and 
the arbitration of commercial disputes through 
the commercial bodies of the respective countries 
involved. 

Brazil. 

Brazil has started an official inquiry into the 
cause of the sinking of the steamer Rio Branca 
believed to have been torpedoed by a German 
submarine. The Journal de Comercio of Brazil 
urges cooperation with the policy of the United 
States in trying to uphold the rights of neutral 
nations. 
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Santo Domingo, 

President Jimenez of Santo Domingo resigned 
to prevent armed intervention on the part of the 
United States. American marines were landed in 
Santo Domingo to protect the American legation, 
and after the surrender of General Arias, leader of 
the movement to overthrow President Jimenez, the 
situation seems to have improved. 

China. 

The National Review (China) publishes a letter 
of W. C. Ho to the editor in which it is insinuated 
that Dr. Wu Ting Fang is the fourth candidate for 
the presidency of China, the other three being, 
Li Yuan-hung, Dr. Sun Yat Sen, and Hwang Hsin. 



Several officials are advising the government to 
resume hostilities against the rebels, but such a 
measure is deemed unwise, as China is not in a 
financial position to engage in war. 



Quite a few provinces have already declared their 
independence of the central government, and while 
they have not seriously hampered the work of the 
Administration, nevertheless they are paralyzing 
the nation, and the situation would be much worse 
were the provinces of Hunan and Shantung to 
rebel. 



Chinese silver has been recently purchased by 
Japanese business houses, whether or not the Chinese 
were willing to sell. The government has pro- 
hibited this trade, but it has continued, and Japanese 
money is now circulating freely in Shantung. This 
forcing of rates of exchange may have something 
to do with China's apparent decadence. 

Philippines. 

The Cañacao Radio Station, to be completed 
by January 1, 1917, will furnish an easy and quick 
means of communication with Washington, D. C. 
Similar stations are in the process of construction 
at San Diego, California, Pearl Harbor, Hawaii, 
and there is already one complete at Arlington, 
Virginia. 



Información Mundial 



astados Unidos. 

En un banquete celebrado el 29 de Abril 
en Owosso, Michigan, el senador de ese 
Estado, William Alden Smith, dijo que 
el almirante Dewey le aseguró que cuatro 
meses antes había descubierto, con prue- 
bas inequívocas y absolutas, que Alemania 
había convenido con España en la com- 
pra del Archipiélago Filipino y que el con- 
venio estaba ya concluido, faltando sola- 
mente la firma cuando estalló la guerra 
hispano-americana. El almirante alemán 
von Diedrichs había sido enviado a Fili- 
pinas para tomar posesión de ellas y llevaba 
consigo su nombramiento de gobernador 
general. Añadió el orador que el almi- 
rante Dewey le había dicho que, si hubiera 
obtenido estos informes cuatro meses 
antes, los hubiese consignado en su Hbro 
que se acaba de publicar. 

"Pero considerad lo que hubiera ocu- 
rrido si la guerra no hubiese estallado, 
continuó el senador. Alemania sería ahora 
dueña de Filipinas. Las Islas estarían ahora 
formidablemente fortificadas; habría allí 
una poderosa escuadra alemana, y el Japón 
e, inevitablemente. China, estarían ahora 
enzarzadas en la guerra universal, inun- 
dando de sangre humana los mares orien- 
tales. '' 



En la sesión celebrada el 3 de mayo por 
la Conferencia general Metodista Epis- 
copal en Saratoga Springs se aprobó una 
resolución en que la asamblea se lamenta 
de que se sirvan vinos en los banquetes 
de la Casa Blanca y se propone que se rue- 
gue al Presidente Wilson que suprima las 
copas de vino en las funciones que él cele- 
bre, y apoye la legislación pendiente sobre 
templanza y prohibición de bebidas alco- 
hólicas. 



A ustria-Hungria. 

El último premio Nobel en Medicina ha 
sido conferido al Dr. Robert Barany, de la 
celebérrima facultad de Medicina de la Uni- 
versidad de Viena, que se halla prisionero 
de los rusos en Merw, Transcaucasia. El 
Dr. Barany es especialista en enfermedades 
del oído, habiendo escrito más de cien en- 
sayos sobre el vestíbulo, los cuales le hi- 
cieron merecedor de tan honrosa recom- 
pensa. Cayó prisionero en Przemysl, 
cuando esta ciudad se rindió a los rusos. 



Tenía entonces a su cargo el hospital mili- 
tar. Ahora trabaja en un hospital ruso 
de Merw, ocupándose, además, en escri- 
bir un tratado de medicina. 

Parece que se está gestionando su canje 
con la bailarina rusa Nijinski, prisionera 
de los austríacos. 



Francia, 

El gobierno francés ha acordado man- 
tener a los niños huérfanos de padre a con- 
secuencia de la guerra. La institución 
que tiene a su cargo la ejecución del plan, 
el Orphelinat des ArméeSy ha enviado dos 
agentes a América para solicitar de los 
americanos ricos que adopten a esos huér- 
fanos. Estos huérfanos que han de ser 
adoptados en América no saldrán de Fran- 
cia, ni abandonarán sus hogares, si es posi- 
ble. En todo caso, el plan establece que 
se quedarán en Francia, con objeto de 
restablecer las fuerzas que la nación está 
perdiendo en esta tremenda contienda. 
El que se proponga adoptar un niño fran- 
cés podrá escogerlo de cualquier parte de 
Francia que prefiera, obtendrá todos los 
informes necesarios, y, finalmente, recibirá 
el retrato del niño. Podrá también 
sostener correspondencia con el presunto 
hijo adoptivo, para crear de ese modo sen- 
timientos de afecto entre uno y otro. 

El gobierno francés, con la actividad 
que le caracteriza, ha hecho un censo de 
los niños franceses que han perdido a sus 
padres en la guerra, y ha acordado mante- 
nerlos fuera de las instituciones y criarlos 
del mismo modo que se criarían si sus pa- 
dres vivieran. Quiere también que esos 
niños vivan en la religión de sus padres. 
Si la madre puede tener a su hijo a su lado 
en el hogar, allí se criará; si no, se encar- 
gará de él algún amigo o vecino de la misma 
religión y circunstancias. El gobierno 
sufragará una parte de los gastos necesa- 
rios. El socorro que las dos agentes del 
Orphelinat des A r mees, Miss Schofield y 
Miss Fell, solicitan en América se destina 
a suplir el patronato del Estado francés. 



América. 

Como si no tuviésemos aún bastante 
guerra, Méjico parece estar tratando de 
complicar a los Estados Unidos en una 
verdadera guerra. La movilización de la 
milicia de los Estados para el servicio 
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activo en la frontera mejicana, la movili- 
zación parcial de la armada, la consigna- 
ción de dos millones de pesos para el 
mantenimiento de las familias de los guar- 
dias nacionales que están sirviendo en 
Méjico, la aniquilación de dos compañías 
de caballería, y otras cosas más que han 
puesto en tensión el sentimiento popular 
en América de este a oeste, indican que 
la Administración y el pueblo consideran 
la situación como sumamente grave. 

Esperamos, sin embargo, que no se 
llegará al punto que haga inevitable la 
guerra, y la paz será aún posible. 

No sólo América, sino también las 
repúblicas de ambas Americas están 
interesadas en la evitación de una guerra 
entre Estados Unidos y Méjico. Los 
aliados lo están también, tal vez en mayor 
grado aún, puesto que una guerra así 
significaría el embargo de todo material 
de guerra para las potencias de la Entente, 
con gran contentamiento de las potencias 
centrales. 



Cuba. 

La práctica de la medicina en la isla de 
Cuba, y, especialmente, en la Habana, se 
efectúa bajo un plan cooperativo fundado 
principalmente en el principio de la pro- 
filaxis. Con el fin de reducir el costo de 
las enfermedades y de la asistencia facul- 
tativa a lo mínimo, el pueblo de Cuba se 
ha agrupado en grandes sociedades de 
socorros mutuos, algunas de las cuales 
cuentan con más de cuarenta mil indivi- 
duos. El Centro Gallego, por ejemplo, 
se compone de más de cuarenta mil inmi- 
grantes gallegos. La cuota mensual es 
de $L50. Los diez y ocho dólares que 
paga al año cada socio le dan derecho a la 
asistencia médica y quirúrgica que nece- 
site durante ese ejercicio. Todos, pobres 
y ricos, reciben el mismo trato. 

El Centro Gallego posee el sanatorio 
Covadonga, que se compone de gran número 
de edificios que cubren cinco acres de 
terreno y contienen, además de los dis- 
pensarios de cada ramo de la medicina, 
más de quinientas camas. El régimen y 
gobierno de este establecimiento se basa 
en los métodos científicos más modernos. 

Las autoridades ejercen incesante vigi- 
lancia, mediante la cual se ha conseguido 
establecer un abastecimiento de leche pura. 
Lo mismo puede decirse de los demás 
alimentos. 

La recogida de basuras es verdadera- 
mente admirable. No se permite colocar 
los depósitos en las aceras ni a las puertas 



de las casas. La basura se arroja por una 
cañería al fondo del Golfo de Méjico. 

Este es un magnífico ejemplo para Fili- 
pinas en lo que por su parte puede hacer 
el pueblo, sin esperarlo todo del gobierno. 



Japón, 

La ya profusa y floreciente industria 
japonesa se ha enriquecido recientemente 
con la construcción de pianos y fonógrafos. 

Y ahora añade a su lista la fabricación 
de automóviles buenos y baratos. 

¿Cuándo pensarán seriamente nuestros 
científicos en algo que no sea rutinario y 
que signifique propia producción industrial 
y merezca el apoyo del capital? 

¿Hemos, acaso, de continuar como meros 
compradores de todo lo que se nos presente, 
no obstante la inmensa cantidad de materia 
prima que aquí tenemos para todo? 



Filipinas. 

"Una misión bien entendida combinada 
con la educación práctica del pueblo, colo- 
cará a Filipinas en un, lugar honroso entre 
las naciones orientales,*' dijo el Rev. 
Charles Henry Brent, obispo de la iglesia 
episcopal en Filipinas durante los últimos 
quince años, en la iglesia de Santo Tomás, 
el 13 del último mes. 

Los trabajos de misión debieran, en 
verdad, significar educación del pueblo 
para prepararle a salir al encuentro del 
lado práctico de la vida, puesto que, como 
hemos dicho en nuestro editorial, ningún 
pueblo puede vivir vida puramente reli- 
giosa. 



W. S. Kies, vice-presidente del Banco 
Nacional de la ciudad de Nueva York, 
en un discurso pronunciado en Detroit, 
el 12 de Mayo último, mencionó a Filipinas 
como incluido en el gran plan de expansión 
del Banco. 

Mayores facilidades bancarias no sola- 
mente serán bien recibidas en las Islas, 
sino, mejor aún, cordialmente invitadas 
a venir. 



Después de su reciente visita a las Islas, 
esperamos que el ex-gobernador Walsh, 
de Massachusetts, con el prestigio que le 
caracteriza, pueda decir al Partido Demó- 
crata lo que son las verdaderas condiciones 
que prevalecen en las Islas. 

La frecuente visita de hombres de su 
calibre será siempre bien acogida en las 
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Islas, y de provecho para los Estados 
Unidos, puesto que sus palabras revelan 
alto sentido de imparcialidad y sano 
juicio. 



El vapor correo español Fernando Poo 
ha encallado en uno de los bajos del mar de 
Sulú. Se dirigía de Singapur — donde había 
tenido ciertas dificultades en el aprovisio- 
namiento de carbón — a Iloílo. 

Afortunadamente, los pasajeros están 
salvos y hay la esperanza de que el buque 
pueda salir fácilmente del bajo. Una 
expedición ha salido en su auxilio. 



Otra vez el cable, con fecha 24 del 
presente, nos comunica la predicción de 
que el Bill Jones será pronto aprobado por 
el Senado, y firmado por el Presidente no 
más tarde del 15 de Julio próximo. 

¿Lo tendremos al fin? 

Ya es tiempo de que siquiera la constitu- 
ción anómala de nuestra Legislatura se 
remedie. 



Bien es verdad que tenemos ahora una 
mayoría filipina en la Conrisión, además 
de una Asamblea absolutamente filipina. 
Sin embargo, esa mayoría depende de la 
voluntad de un solo hombre y una plumada 
de ese mismo hombre podría borrarla. 

Siquiera que se consolide, por el mo- 
mento, en el pueblo, mediante una legis- 
lación, el poder legislativo de ese mismo 
pueblo, aun con las limitaciones que 
señala el Bill. 



Tomamos lo siguiente de N. Y. Financial 
América: 

''El Sr. Reed fué nombrado para la 
Comisión en Filipinas a instancias del 
Senador Hollis, de Nuevo Hampshire, por 
'razones políticas,* — según se dice. Existe 
una rivalidad entre Reed y Hollis para 
el dominio demócrata de Nuevo Hampshire 
y, a fin de tener el paso expedito para sí 
mismo, se dice que el Senador Hollis se 
resolvió a deshacerse de su adversario pro- 
curando para éste un puesto con un sueldo 
de $12,500." 



Financial Items 



Los primeros diez y ocho meses de 
guerra han causado el alza de los productos 
alimenticios en Inglaterra en un 47 por 
ciento. En Alemania y Austria la situa- 
ción es mucho peor que en el Reino Unido, 
pues en Berlín los precios al por menor 
han subido un 83.4 por ciento, y en Viena 
hasta un 112.9 por ciento. Estos datos 
los ha publicado recientemente la Board 
of Trade Labor Gazette, 

Comparados los precios que regían en 
la Gran Bretaña en Abril del presente año 
con los de igual mes de 1915, he aquí la 
proporción del alza que han experimentado : 

Pescado 50% 

Carne 25% 

Pan 20% 

Leche 20% 

Harina 17% 

Mantequilla 13% 

Te 28% 

Patatas 7% 

Huevos 17% 

Queso 20% 

Azúcar 20% 

Tocino 20% 

Comparados los precios actuales con 
los que regían en Julio de 1914, he aquí 
la proporción en que se han elevado: 

Azúcar granulado. . . . 100% 

Pan 50% 

Carne del país 40% 

Tocino.. . 30% 

Mantequilla 30% 

Harina 60% 

Te 50% 

Queso 37% 

Leche 30% 

Pescado 100% 

En Berlín, además del alza en los precios 
de los alimentos, el pan, la harina, la man- 
tequilla, la carne de cerdo y la leche sola- 
mente se pueden adquirir en cantidades 
limitadas, mientras que otros productos. 



tales como la manteca, las habichuelas, 
los guisantes y las lentejas no se encuentran 
en ninguna parte. 



Desde la visita efectuada por el Gran 
Duque de Rusia al Japón, se ha observado 
una extraordinaria actividad en los arse- 
nales y fábricas de armas y municiones del 
vecino imperio. Los productos de esos 
establecimientos se destinan a satisfacer 
los pedidos cada vez más enormes que ha 
hecho el gobierno moscovita. Según el 
Japan Magazine, se entregan a Rusia in- 
mensas cantidades de fusiles, cañones, 
equipos y pertrechos militares, y las rela- 
ciones entre los dos países auguran una 
alianza. 

El empréstito ruso de cincuenta millones 
de yens quedó subscrito por los bancos 
japoneses en pocos días, para el pago de 
esos pedidos, y el excedente se negociará 
por los capitalistas japoneses. 

Es probable que los pedidos de Rusia 
alcancen actualmente a 200 millones de 
yens. La guerra ha sido favorable al 
Japón. El producto de la venta de muni- 
ciones ha elevado la reserva en efectivo 
a más de 500 millones de yens, pertene- 
ciendo al gobierno unos 350 millones. 

Aunque el resultado de esto es la depre- 
sión en el mercado del dinero en el Ja;pón 
y el alza de los precios de los artículos de 
primera necesidad, reina allí la prosperidad. 
Los arsenales y las compañías navieras 
obtienen la mayor parte de los beneficios 
y se desarrollan en proporciones maravi- 
llosas. En la construcción dé buques se 
tropieza con la escasez de material, pero 
se está dando gran impulso a los trabajos 
en los grandes hornos de acero. Se dice 
que, para justificar el aumento de la capa- 
cidad productiva de los arsenales japoneses, 
Rusia se ha comprometido a comprar todas 
las municiones que se fabriquen en los 
cinco años venideros, lo cual acrecentará 
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los pedidos de acero, cobre y substancias 
químicas, fomentándose de este modo las 
nuevas industrias químicas del país. 

A principios del mes pasado salieron del 
Japón dos elevados funcionarios del Minis- 
terio de Agricultura de dicho país con 
destino a la India, China, la Indochina 
francesa y otras tierras productoras de 
arroz, coíi él fin de practicar un estudio 
sobre la producción de esta gramínea, y 
su distribución y exportación. En el 
Japón se ha formado un comité oficial para 
la reglamentación de las cotizaciones del 
arroz, y sobre la base de esa investigación 
se estaí)lecerá la norma de conducta que 
el gobierno japonés seguirá en lo relativo 
al abasto de arroz del país. 

El gobierno de la India ha prohibido la 
exportación de los aceites de coco, linaza, 
cacahuete y semilla de algodón, declarando, 
además, embargada la copra, ej^cepto las 
exportaciones para Inglaterra y sus depen- 
dencias. 

Estas medidas afectarán a no pocas 
industrias de que esos aceites son materias 
primas. La copra y su aceite se emplean, 
principalmente, en la fabricación de jabón, 
mantequilla y velas. 

Esas prohibiciones ofrecen una buena 
perspectiva para nuestra producción de 
aceites, especialmente para la de aceite de 
coco. 



Los enormes pedidos hechos a los Es- 
tados Unidos por las naciones beligerantes 
de Europa, las imponentes demandas de 
los consumidores del país y la supresión 
de toda competencia en el tráfico del Atlán- 
tico ha elevado los artículos de primera 
necesidad a unas cifras a que no llegaron 
durante la época anormal de la guerra 
civil. El boletín de Broad street presenta 
una lista de precios que demuestra que 
noventa y seis artículos se elevaron al 2.1 
por ciento el mes anterior (Febrero), a 18 
por ciento en el año y a 31 por ciento desde 
que empezó la guerra. Los precios de hoy 
han subido 92 por ciento sobre los de 1896. 
En muchos casos, la virtud adquirente 
del dollar americano es menor que nunca 
desde la época de la guerra civil. 



Después de las enormes remesas de cobre 
enviadas a Europa en lo que llevamos de 
año, el gobierno británico compró en abril 
más de doscientos millones de libras de 
dicho metal a tres compañías americanas. 
Inglaterra pagó por esa partida, la mayor 
que se conoce, unos, 140 millones de dólares. 

Costando la producción de cobre 8 cén- 
timos, término medio, la libra, y pagando 
los consumidores 28 céntimos, término 
medio, los productores obtienen un 400 
por ciento más que cuando el cobre estaba 
a 12 céntimos antes de la guerra. Por 
otra parte, los fletes han subido un 300, 
400 y, en algunos casos, un 900 por ciento. 



La compañía naviera fundada por el 
finado J. P. Morgan, la "International 
Mercantile Marine Company,** nunca ha- 
bía repartido dividendos, y, al comenzar 
la guerra, estuvo a punto de ser entregada 
a un administrador judicial por no haber 
podido satisfacer los intereses de sus bo- 
nos. En 1915, debido a la guerra europea, 
ha ganado P41, 000,000, y este año ganará 
mucho más. Se anuncia que la *' Pacific 
Steamship Company," que vendió sus 
vapores, volverá a establecer su línea. 
Barcos muy viejos cambian de dueño a 
un precio doble y hasta quíntuplo de su 
costo antes de la guerra. 

La cuestión que ahora se plantea no 
es la del precio de los vapores y de los fletes, 
sino la de si se podrán obtener buques 
a cualquier precio. 



Peritos británicos han investigado re- 
cientemente las causas de la extraordi- 
naria carestía de buques referida en el 
párrafo anterior, habiendo descubierto que 
el gobierno inglés ha embargado para su 
servicio no menos del 50 por ciento de la 
gran marina mercante de su país. Seis 
por ciento de la misma fué destruido por 
los alemanes, y, además, hay que tomar 
en cuenta una pérdida muy apreciable 
de la eficiencia causada por las detenciones 
y retardos consiguientes a la situación anor- 
mal en los mares. 

De los cálculos mencionados resulta 
que la marina mercante británica ha que- 
dado reducida a un 35 por ciento de su 
capacidad para el transporte de mercan- 
cías. Este circunstancia se atribuye a la 
campaña submarina. 
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STATEMENT OF IMPORTS FROM SOUTH AMERICA INTO THE PHILIPPINE ISLANDS, 
AND EXPORTS TO, DURING THE CALENDAR YEAR 1915, AND FOUR 

MONTHS OF 1916 





IMPORTS FROM 






Articles 


Year 1915 




Four months of 1916 


Kilos 


Value 


Kilos Value 



Green Coffee 12,321 5,607 28,928 P12,994 

Cocoa 8,454 6,783 — 

Lard compound 76 

Straw hats ■. 56 

Total South America 20,775 12,466 28,928 13,050 

Green coffee (Dutiable U. S.) 55,877 24,042 1,633 977 

Roasted coffee (Dutiable U. S.) 73,064 57,778 8,992 8,283 



exports to 



Leaf tobacco. 
Cigars 

Total... 



15,610 
2,090 



17,700 



562 



562 



What the Insular Collector of Internal 
Revenue has to say as to conditions in the 
Bicol Provinces: 

Recently, I left Manila over the railway line 
for Hondagua and the Bicol provinces. From 
Manila to Hondagua, I noticed extensive new 
cocoanut plantings which will add materially, in the 
course of a few years, to the wealth of the country. 
The groves were, in the main, well taken care of 
but some of them were in a state of neglect. 

I stopped off a few hours at the mining towns 
of Mambulao and Paracale. I found the mine 
getting ready for the production of gold at Mam- 
bulao. The Mambulao Dredging Company had 
not yet got its dredge, which is said to have cost 
3*600,000, in operation but hoped to do so within 
six weeks. The San Mauricio quartz mine was 
engaged in driving a development tunnel. The 
Gumaos was not operating, the superintendent 
stating that it was closed down temporarily for 
repairs. At Paracale I visited the camp of the 
Philippine Dredges Company and Paracale Bucket 
Dredging Company, which company I understand to 
be two companies operating under one management, 
where they were carrying on work with four dredges. 



They seem to be well satisfied with the results 
obtained. There was no time to visit the Maximolo 
or the Malaguit Dredging companies, as they were 
located some distance from the town of Paracale. 
Both were reported to be working. 

A statement concerning the mining industry in 
general is in course of preparation. 

From Paracale I proceeded to Daet, from which 
point I visited the nearby pueblos; thence to Naga 
and on to Legaspi by automobile. 

The business condition of the Bicol provinces 
has been the subject of such pessimistic comment 
since the baguio, which is not sustained by internal 
revenue returns. It is true that the damage done 
by the baguio was extensive, as is apparent to the 
observer going through the country, in the entire 
or partial destruction of many substantial buildings 
and in the frayed tops of the cocoanut trees; but 
we hear that much of the palay and much of the 
hemp was saved. The general impression prevail- 
ing is that hemp receipts in this section are far below 
normal. The truth of the matter is that for th^ 
past five months, January to June, they are above 
the receipts for the same priod of last year; in 
support of which statement I quote the figures for 
hemp receipts furnished by the secretary of the 
Manila Chamber of Commerce: 



Quantities in bales of 2 piculs 







1915 






1916 






Albay 


Sorsogon 


Camarines 


Albay 


Sorsogon 


Camarines 


January 

February 

March 

April 

May 


28,705 
30,048 
21,941 
26,912 
34,875 


4,979 
5,451 
10,662 
8,286 
8,484 


4.755 
10,812 
6,413 
8,843 
6,089 


30,652 
34,615 
35,646 
27,881 
30,569 


8,234 
11,882 
11,834 
13,192 

9,642 


7,562 
18,315 
13,579 
10,916 

9,487 


Total 


. . . . 142,479 


37,862 


36,912 


159,363 


54,784 


59,856 






Total, 217,253 






Total, 274,006 
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The prices paid this year for hemp average much 
better than last year. In this connection, I quote 
the following from a letter received from a promi- 
nent brokerage firm. They say: *** * * * * 
at the beginning, classification under the new law 
varied considerably and prices accordingly were 
not regular for the Government marks, thus making 
it impossible to determine a fixed value for any 
particular ^stamped grade. * * ♦ * However, 
to give you .a rough idea of values during the period 
you mention (first five months, 1915 and 1916) we 
take *J,' or 'fair current', as a basis; value of the 
grade rose from 13.50 per picul, early in 1915, to 
about F16.50, last May; while in 1916 prices began 
at about F20, rising to P24, dropping to ?20 in 
early February and recovering to jP24 at the end 
of the month. In' March- April values see-sawed 
between T2\ and ^22, rising again, in late April- 
May to F23.50-P24. At time of writing June 14 
value has gone bafck to F20." So that the con- 
clusion is justified that the loss caused by the baguio 
in copra has been more than compensated by the 
gain in the quantity and in the prices received for 
hemp over last year. 

Transportation to and from the east coast of 
Luzon, which has always been very backward and 
difficult and often dangerous)lis now much improved, 
by the extension of the railway from ManiW to 
Hondagua and the additional ¿hipping facilities 
afforded north, as far as Casiguran, and south, as 
far as Daet in connection with the railway service. 
It will result ia a great saving of time in moving 
passengers and products to Manila and add much 
to the safety and comfort of travel. I have reason 
to believe that this will tend to develop the country 
very rapidly. The extension of public roads has 
resulted also in great reduction of the* cost of trans- 
portation and brought about a consequent reduc- 



tion in the cost of food products. In some cases, 
hemp, for example, the cost of transportation to 
market is only a quarter of what it was before; 
the same applies to rice sold to the hem]3 farmers» 
thus giving back to the people indirectly in a short 
time the amount of money invested by the Gov- 
ernment in public roads. Aside from the advantage 
to commerce in good roads, they have added much, 
since the arrival of the automobile truck, to the 
social life of the Filipino as is evidenced by the 
great number of people that are to be seen traveling 
on automobile trucks wherever good roads are 
found, at a rate astonishingly low. An idea of the 
cheapness of travel is shown by the following: 
rate from Iriga to Legaspi, a distance of 65 kilo- 
meters, ?1.50; from Ligao to Legaspi, a distance of 
30 kilometers, F0.40; all of which tends to weaken 
the argument of those who consider road-building 
and maintenance an unremunerative investment of 
public funds. Despite the keen competition which 
prevails in almost every district, the overcrowding 
of these passenger trucks was the rule, particularly 
in the province of Albay. 

During my trip, I dropped in unexpectedly on 
some dozen municipal treasurers and the casual 
inspection of their offices which I had time to make 
indicated that they were attending to their duties, 
as internal-revenue collectors, in a very satisfactory 
manner. Their records indicated that business 
conditions were rapidly recovering from the effects 
of the baguios which scourged that country in 
October and December, 1915. 

The rains during the early part of this year are 
reported to have been unusually frequent and 
abundant, and the growing crops looked flourishing; 
so that one may expect, barring calamities, an 
unusually prosperous year for the Bicol provinces. 



Review of Reviews 



Japan and China to be in a more intimate 

association. 

That Japan and China should be in a 
more friendly relation than they* are at 
present is the gist of an article on Japan 
and China by the editor of Japan and the 
Japanese, a Japanese periodical. The 
writer states that such would be the 
best policy for both nations, since they 
belong to similar races, are close neigh- 
bors, use the same ideographs in writing, 
and, with the congested condition of Japan 
staring Japan in the face, there seems the 
more reason such closer relationship should 
exist is the fact that the ''numerous un- 
exploitved regions of China would give am- 
ple scope for the application of Japanese 
knowledge and enterprising energy." 

Such an intimate association is the great- 
est desire of Japan and no less of China, 
the writer alleges. Nevertheless, he re- 
grets that the two countries are not only 
no nearer to a concert than before, but 
are "even glaring at each other like cats 
and dogs." Out of this bitterness now 
existing between the two countries, the 
author, however, sees brighter days com- 
ing. For, he says, "it may be taken as 
true, however, that brothers who frequent- 
ly quarrel in the family would be the first 
to unite if danger threatened from outside, 
as is said in a proverb common to both 
countries. It often happens that those 
on bad terms become intimate after a 
quarrel." He then takes as an example 
Prussia and Austria, who were once bitter 
rivals for superiority among the German 
states, but who, after some weeks of war, 
resolved to live in peace, with Prussia in 
the ascendency. They are now bound 
closer together for mutual protection and 
are fighting in harmony against the Allies 
of the Entente. 

With such an example in mind, refer- 
ence is made to the statement of one of 
Japan's noted publicists, treating of the 
relations between China and Japan, that 
"just as Prussia and Austria found them- 
selves able to enter into closer association 
and more solid friendship after their bitter 
strife, so a fight would be necessary be- 
fore Japan and China could be forced to 
form more intimate relations." Yet he 
reminds us that China and Japan fought 
in 1894-95, and, as a result of it, instead 
of friendship and amity, bitter jealousy 
and suspicion ensued. 



Commenting upon the causes of sucl) a 
strained relationship between the two 
neighboring countries, the writer complains 
that "it has long been a tradicional policy 
with China to treat neighboring states 
harshly and cherish friendship with those 
more remote, a policy that has resulted 
in China's always gaining little and losing 
much." To prove this statement reference 
is made to the close friendship China had 
had at different times with Russia, France, 
Germany, and the United States; but, 
with Japan, anything but this close rela- 
tionship is true. 

Another reason advanced as the cause 
of China's aloofness is the humbling treat- 
ment she received from Japan during the 
peace negotiations after the war. Drunk 
with its brilliant victory, Japan received 
Li-Hung-Chang, the peace envoy of China, 
"with haughty dignity rather rhan with 
a generous and concessive spirit, as would 
have been the far wiser policy. And the 
demands of Japan were carried on with 
oppressive insistence. China naturally 
felt deeply humiliated and profoundly 
dissatisfied." This treatment is one of 
the scores China has against Japan at pre- 
sent. 

Mention is also made of the indifferent 
treatment that Chinese students study- 
ing receive at the hands of their Japanese 
companions, most of them returning to 
China strongly anti-Japanese. Then he 
says: "It is surely a mistake to allow 
the petty personal feelings of affronted 
youth to create discord between two great 
nations." 

In order to bring about better relations 
between the two countries, the writer em- 
phasizes the necessity of frequent exchange 
of visits among the leaders of both coun- 
tries. President Yuan-Shi- Kai was urged 
espacially to make a visit to Japan, "to 
learn a few useful things he did not know, 
so that he might perhaps be more disposed 
to further a concert with this country. 
But narrow in mind and limited in knowl- 
edge of Japan, Yuan was dependent upon 
flatterers for international information." 
As far as Japan is concerned, frequent 
visits to China by her great men have been 
and are being made. It is China that does 
not visit. Hence the ignorance of that 
country about the real nature and friend- 
lines of Japan. Then the writer complains 
that of the very few Chinese who have 
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visited Japan, not one arises who can sway 
the opinion of the country and establish 
a permanent government. 

He takes China greatly to task for her 
aloofness and lack of desire to visit Japan. 
In words that seemed to have been pur- 
posely written as a warning to China, he 
says : * Those who neglect to keep themselves 
informed as to their real interests deserve 
no sympathy if they fail. If the leaders 
of China are too egotistic to take an ade- 
quate interest in what is good for their 
country, what hope is there for China? 
China's fearful sloth is due, for the most 
part to this overwhelming egoism and 
pride. It is very difficult to say whether 
China will soon break away from her tra- 
ditional policy of checking Japan's pro- 
gress on the continent of Asia. It is prob- 
able that China will lean towards Ger- 
many or the United States or some other 
distant country, to lielp her against her 
Japan. Such a policy can only result in 
the ultimate partition of China***** If 
she persists in her opposition to Japan, 
there is no country on earth that can save 
her. Japan will take just what measures 
she deems best under the circumstances." 

''And China had better look out!" 

A Federal Wage Commission impossible. 

The Commercial and Financial Chron- 
icle deems the establishment of a federal 
Wage Commission, to deal with the demands 
of railroad employees for increase in wages, 
as suggested by Professor William Z. Ripley, 
of Hardvard University, impossible. The 
Chronicle contends that, as long as timidity 
on the part of railroad officials and the power 
of the employees to decide on the election 
of the members of the Commission exist, 
•the suggestion can .never be translated 
from theory into practice. 

The United Sovereignties of the Earth. 

At the Hotel Biltmore, New York, 
the World Court Congress closed its sec- 
ond annual conference on the 4th of May. 
Prominent among the speakers were John 
Hays Hammond, president of the congress, 



ex-President William H. Taft, honorary 
president of the organization, Oscar S. 
Strauss, James Speyer, and Leslie M. 
Shaw, who suggested the creation of a new 
government to be dominated ''The United 
Sovereignties of the Earth". 

Mr. Shaw said, in part: "This would 
involve a constitution patterned as far 
as practicable after the Constitution 
of the United States. Under our Con- 
stitution each sovereign State must be a 
republic, but under the proposed constitu- 
tion, each sovereignty composing the united 
sovereignties would have to be permitted 
to continue its present form of govern- 
ment. It would also require a congress, 
a chief executive under some name, a court, 
a standing army and navy sufficient to 
enforce the peace of the world, and each 
of the several sovereignties would have 
to be limited in the size of its respective 
army and navy, the same as each of our 
sovereign State is limited in the size of 
its national guard and the number of its 
armed ships." 

Reverence- for God — its role in China's 
history. 

According to the Reverend Williamson, 
the reverence for God has played an im- 
portant role in the shaping of the policy 
and history of China. The Chinese hold 
that the emperor derives his power from 
God, holds his office at the will of God and 
is responsible to Him for all his govern- 
ment. 

Reverend Williamson adds: "The ef- 
fect of this principle was threefold. First, 
it must have had a certain and most salu- 
tary restraining, steadying influence on the 
whole people of all ranks during their gen- 
erations. Second, it tended to impart 
seriousness, dignity and elevation to the 
rulers, who, according to their expressions, 
were workers with God. Third, it caused 
them to go beyond their own families and 
to seek out and sometimes to pray to heav- 
en for the best men in the empire, irre- 
spective of rank and condition, to help 
them in the administration of the State." 



Revista de Revistas 



Un gran triunfo del proletariado. 

En los Estados Unidos se ha planteado 
uno de los más siniestros conflictos entre 
el capital y el trabajo que allí han tenido 
lugar desde hace muchísimos años. Los 
obreros ferroviarios del servicio de trenes 
del Este han pedido un considerable au- 
mento de salarios y otras reformas im- 
portantes, amenazando con declararse en 
huelga si no se atienden sus demandas. 
La primera etapa de esta lucha ha pasado 
ya, alcanzando una completa victoria 
los gremios obreros, una victoria de las 
más señaladas que han conseguido las 
uniones obreras en todos los ramos de la 
actividad humana, según la importante 
revista comercial The Commercial and 
Financial Chronicle, de Nueva York. No 
es que las compañías ferroviarias hayan 
cedido en lo relativo al aumento de los 
salarios; lejos de eso. Pero han cedido 
en un punto que, en opinión del Chronicle, 
es esencial para combatir con eficacia las 
demandas injustas de esa clase de emplea- 
dos ferroviarios. Las corporaciones han 
aceptado la proposición de que cada una 
de las compañías independientes "se unan 
a las otras regencias de los ferrocarriles 
de los Estados Unidos y emprendan un 
movimiento colectivo, con el fin de tratar de 
esta proposición a un mismo tiempo me- 
diante un comité conjunto que represente 
a todos los ferrocarriles interesados.'* 

El objetivo de esa proposición era, evi- 
dentemente, colocarse los treneros en situa- 
ción de declarar una huelga general y parali- 
zar todas las líneas férreas del país en el caso 
de que no se atendiera a sus demandas. 
Esta arma de la paralización de los ferro- 
carriles es tan poderosa, tan formidable, 
que las corporaciones no tendrán más 
remedio que someterse. 

He aquí lo ocurrido: Los gremios ha- 
bían señalado un plazo para la contesta- 
ción de las empresas a sus proposiciones. 
Todo el mundo aguardaba con ansia esa 
contestación, hasta que el 26 de abril los 
periódicos dieron la noticia de que, en 
una conferencia celebrada el día anterior, 
en Chicago, entre los delegados de cuatro 
gremios y los representantes de los tres 
grupos territoriales de ferrocarriles, se 
había decidido empezar la discusión de las 
demandas de los. treneros en Nueva York 
el primero de Junio. Posteriormente, 
otros despachos de Chicago anunciaron 



que el comité general de conferencias se 
compondría de diez y siete miembros, 
seis de los cuales serían representantes 
de las compañías ferroviarias del oeste, 
otros seis de las del este y cinco de las del 
sudeste, comité que discutiría Qon los repre- 
sentantes de los cuatro gremios ferrovia- 
rios que han entablado las negociaciones. 

'*De este modo, las compañías ferro- 
viarias se han entregado, sujetas de pies 
y manos, a los organismos obreros. El 
asunto es de importancia grave y vital, 
no solamente para los ferrocarriles mismos, 
sino también para el pueblo y la nación. 
Cualquier desacuerdo significa ahora, ine- 
vitablemente, una huelga general y la 
suspensión completa de los medios de 
transporte. En su consecuencia, la con- 
secución de todo lo que ellos quieran en 
lo relativo a jornales y jornadas y cual- 
quier otra condición del trabajo será cosa 
fácil, pues la negativa equivaldría a la 
posibilidad de la paralización completa 
del servicio de transporte de un extremo 
a otro del país, y eso sería una catástrofe 
de proporciones tan terribles y de un efecto 
paralizador tal que las compañías de fe- 
rrocarriles no pueden permitir que ocurra 
y el púbHco no permitiría decididamente 
que ocurriera. 

"Una huelga general sería una cosa ab- 
solutamente imposible si cada ferrocarril 
hubiese obrado independientemente al tra- 
tar de cuestiones de jornales (cumpliendo 
las condiciones de su privilegio), y aun 
considerando las cuestiones de salarios 
sobre la base de la agrupación territorial 
de la líneas férreas, según la costumbre 
establecida en estos últimos años. En 
esos tres grupos territoriales existen va- 
rios centenares de distintos ferrocarriles 
en explotación, y un comité de diez y siete 
individuos tiene que representarlos a todos, 
y su decisión tendrá que ser la decisión 
de toda la masa de ferrocarriles de todo 
el país, de todos y cada uno. Eso sería 
monstruoso y absurdo: absurdo, porque 
tiene mucho de ridículo el colocar a los 
ferrocarriles en bancarrota del sur en el 
mismo nivel que el de los prósperos ferro- 
carriles del noroeste; y monstruoso es que 
los varios centenares de ferrocarriles pier- 
dan su derecho a actuar cada uno según 
le plazca y convenga a sus intereses. 

'*Pero las compañías ferroviarias han 
resuelto que así sea, y, en su consecuencia, 
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no hay medio de escapar. Es incompren- 
sible por qué las compañías han adoptado 
este proceder. Durante meses estuvieron 
clamando al sentimiento público contra las 
exigencias de los empleados ferroviarios y 
hablaron en términos desmesurados al de- 
nunciar la acción de éstos hacia la huelga 
general. Y, no obstante, han consentido 
en un acuerdo que ha de facilitar positiva- 
mente semejante movimiento hacia la 
huelga, en tanto que, si hubiesen insistido 
en que cada una de ellas obrase por su propia 
cuenta y razón, en consonancia con su 
carta de franquicia, habría quedado descar- 
tada de la cuestión una huelga general. 

"Nunca habían actuado conjuntamente 
los cuatro gremios dentro de un solo grupo 
territorial. Ahora las empresas son parte 
en un convenio, en virtud del cual los cuatro 
gremios adquieren el derecho de obrar 
simultáneamente por todos los grupos 
territoriales unidos. 

"Los jefes de los gremios, con el poder 
que se les ha dado, con semejante acuerdo, 
de paralizar los medios de transporte de 
todo el país, pueden, en cualquier momento, 
por una cuestión cualquiera, imponer con- 
diciones a los ferrocarriles; más aún, pueden 
imponer condiciones al gobierno mismo. 
De ese modo se convierten en un elemento 
extraño al gobierno, más poderoso que 
el gobierno mismo. En tiempo de guerra 
pueden determinar si los cuerpos de ejército 
se han de mover o no, y hasta pueden, si 
se les antoja, rendir por hambre a la nación. 
"Hace dos años, a poco de estallar la 
guerra, los maquinistas y fogoneros de los 
ferrocarriles del oeste amenazaron con 
declararse en huelga porque las compañías 
no accedieron a sus demandas. Entonces 
el Presidente rogó con gran empeño, tanto 
a los trabajadores como a los funcionarios 
de las compañías, que procurasen evitar 
un acontecimiento tan perturbador, en 
vista de las anómalas circunstancias pro- 
vocadas por la guerra europea. Eso pro- 
dujo el arbitraje. Aquella dificultad afec- 
taba únicamente a una clase de empleados 
de un grupo territorial de ferrocarriles. 

"Ahora bien: supongamos que, a conse- 
cuencia de ese convenio, no se llegase a 
un acuerdo con los maquinistas, fogoneros, 
conductores y demás personal de los trenes, 
y que todas estas diferentes clases de 
empleados en todas las líneas del país 
declarasen su intención de dejar el trabajo. 
Supongamos que otra vez el Presidente 
formulase una súplica a fin de evitar una 
calamidad mucho mayor que la que amagó 
al país hace dos años. Supongamos tam- 
bién que los empleados desoyesen esa 
súplica presidencial. Supongamos, asi- 



mismo, que ellos sobrepusiesen sórdida- 
mente los intereses de clase al bienestar 
de la nación. ¿Qué sucedería entonces? 
Y al pensar en las respuestas a estas pre- 
guntas, considerad que nunca se hubiera 
planteado tan deplorable dilema si las 
compañías ferroviarias no hubiesen acor- 
dado negociar conjuntamente por conducto 
de un comité que represente a todas las 
compañías, en vez de que cada empresa 
obre separadamente y según le convenga 
mejor. 

"El proletariado conoce su poder, y 
nunca abandonará conscientemente cual- 
quier ventaja, una vez conseguida. 



El tráfico de turistas en Italia: lo que pide 
un periódico por anunciarlo. 

Como quiera que los sacrificios que 
impone la guerra a los países beligerantes 
parecen ser más tremendos y dolorosos 
para Italia que para los demás, no tiene 
nada de extraño que los pensadores ita- 
lianos dediquen su atención a salvaguardar 
las fuentes más fecundas de ingresos de 
la hacienda nacional. Una de las más 
importantes lo forma el dinero que gastan 
en Italia los millares de turistas extran- 
jeros que visitan el país cada año, atraídos 
por el poderoso encanto y la belleza de 
sus paisajes, su agradable clima, su rela- 
ción con los acontecimientos históricos más 
notables y sus maravillosos tesoros de 
arte. Según cálculos efectuados recien- 
temente, los forasteros gastan en Italia 
cada año cien millones de dólares. Des- 
graciadamente, ahora que Italia necesita 
más dinero que nunca, esta corriente de 
oro se ha cortado, y hasta se teme que, 
aun después de la guerra, el número de los 
turistas extranjeros disminuirá considera- 
blemente. Es posible que ciertos países, 
como los Estados Unidos, que tanto pro- 
vecho sacan de la demanda de sus produc- 
tos, y, en una proporción menos conside- 
rable, algunas de las naciones sudamerica- 
nas, envíen más turistas que antes de la 
guerra; pero la estricta necesidad de hacer 
economías que imperará en los países 
devastados por las operaciones militares, o 
el empobrecimiento de otros, causado por 
la paralización del comercio y por la tribu- 
tación onerosa, desalentará necesariamente 
a los viajeros extranjeros. 

Más aún, los alemanes, que formaban 
el mayor contingente de viajeros que 
visitaban Italia, eludirán la visita a este 
último país algún tiempo, a causa del 
resentimiento que contra él abrigan por 
haberse separado de la Triple Alianza. 
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La necesidad de adoptar medidas opor- 
tunas sirve de tema a un artículo de la 
Nuova Antología^ periódico que se publica 
en Roma. El autor se muestra decidido 
partidario de la propaganda y el anuncio, 
criticando la idea, muy generalizada entre 
los italianos, de que las bellezas y encantos 
de su país son tan conocidos en todo el 
mundo, que no es necesario proclamarlos. 
Cree que Italia debe seguir el ejemplo dado 
por Suiza, al dar a la estampa un volumen 
que contiene los atractivos del país, con 
magníficas ilustraciones, destinado a fo- 
mentar el tráfico de turistas. En opinión 
del autor, un libro de esa clase, bien difun- 
dido en el extranjero, contribuiría a divul- 
gar las bellezas de los paisajes italianos y, 
sobre todo, promovería el deseo de admirar 
los monumentos históricos y de arte que 
Italia posee. Debieran utilizarse también 
las principales revistas y publicaciones 
extranjeras, pero esto sería tan costoso, 
que solamente el Estado podría sufragarlo. 
En prueba de ello, está el caso de un 
periódico que pidió $50,000 al año por 
"anunciar Italia". 

'*E1 tráfico de turistas, como fuente de 
ingresos de la nación, dice el autor, es de 
enorme importancia para Italia; como 
medio de solventar las obligaciones inter- 
nacionales, es, seguramente, indipensable 
para nuestro país. Por consiguiente, nada 
es más irrazonable que dejar que se para- 
lice el negocio de hoteles, pues de él de- 
pende el restablecimiento del tráfico de 
turistas. 

"Esto nos indujo, el año pasado, a pro- 
poner que se demorara el cobro de los 
alquileres de los hoteles, proposición que 
sólo se adoptó a medias, pues se acordó 
cobrar sólo la mitad de los alquileres hasta 
que termine la guerra, exigiéndose un 
interés de 5% al año sobre la otra mitad 
no satisfecha. Sin embargo, en vista de la 
prolongación de la guerra, se hace nece- 
sario ampliar ese beneficio a la otra mitad 
de los alquileres. Si no se quiere con- 
ceder a los administradores de los hoteles 
que paguen los alquileres en pagarés u 
otros documentos de crédito, se debe 
establecer un fondo especial, con la ayuda 
del Estado, para facilitar a los hoteleros 
dinero con que pagar esa mitad que se 
les exige, hasta que termine la guerra." 



La insurrección irlandesa. 

El Literary Digest hace un resumen de 
los juicios de varios periódicos americanos 
sobre la revolución en Irlanda, resumen 
que a nuestra vez resumiremos en esta 
sección. 



El Evening Sun aconseja a los ciudadanos 
americanos nacidos en Irlanda y a los 
descendientes de irlandesas, así como a 
los amigos de la Verde Erin, que usen de 
su moderación y prudencia tanto en las 
palabras como en las obras, en lo que res- 
pecta a lo que denomina "lamentables 
sucesos de Dublin" e "insurrección abor- 
tada." Los simpatizadores de la causa 
protestan contra la aseveración de que la 
intentona estaba malograda desde sus 
comienzos, pues, según los cablegramas de 
la prensa, "toda Irlanda se hallaba bajo 
la ley marcial" y la insurrección que 
surgió en Dublin se extendió rápidamente 
a otras partes, principalmente de oeste 
al sur. Para algunas personas, dice el 
Evening Sun, resulta extraño que, figurando 
ya la Ley del home rule para Irlanda en 
la Constitución y estando solamente sus- 
pendida hasta después de la guerra, "la 
sangre irlandesa se haya mostrado tan 
impaciente e irrazonable." 

Mas no debe olvidarse que, después de la 
guerra, el "prejuicio de Ulster" puede 
renovar su oposición al home rule y que, 
"si se lograra en una elección general una 
mayoría unionista, la ley sería rechazada 
antes de que entrara en vigor." Irlanda 
desconfía de Inglaterra, y no es de extrañar 
que el pueblo no se haya reconciliado com- 
pletamente con una ley que continúa siendo 
"una mera promesa de pago y no el pago 
efectivo de la deuda." Además, el Evening 
Sun teme que la rebelión de Dublin pueda 
ser la causa de que se refuerce el unionismo 
en Inglaterra y en Ulster y de que se malo- 
gren los cuarenta años de trabajo de Par- 
nell y Redmond, caso en el cual Inglaterra 
"no haría más que añadir un error más 
a la serie estupenda de yerros con que se ha 
señalado su política irlandesa desde 1800." 

Coincidiendo casi con la rebelión de Du- 
blin, las autoridades británicas capturaron 
a Sir Roger Casement, "jefe de la facción 
separatista," según le llama la prensa, en 
el preciso momento en que intentaba desem- 
barcar en la costa occidental de Irlanda, 
de un submarino alemán y otro buque 
disfrazado de barco mercante, armas pro- 
cedentes de Alemania. Aunque está acu- 
sado de traidor, dice el Transcript de Bos- 
ton y otros periódicos, los gobernantes 
británicos harán bien en aceptar la opinión 
de Sir A. Conan Doy le y "perdonarle la 
vida por razón de que está demente." 
Ejecutarle en esta ocasión seria "hacer de 
un partidario de Sien Fein un mártir, y, por 
tanto, fomentar, no reprimir, la acción de 
los elementos irreconciliables y antina- 
cibnalistas de Irlanda," según el mencio- 
nado periódico de Boston, que añade: 
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"Su conducta excéntrica desde que hizo 
sus revelaciones acerca de los colonos que 
trabajaban en la explotación de la goma en 
Putumayo, ha dado muchos visos de verdad 
a la opinión que sostienen Conan Doyle y 
sus amigos de que el largo y riguroso servicio 
que prestó bajo el sol tropical le sacó de 
quicio y anuló su responsabilidad mental. 
Los servicios prestados por Casement al 
gobierno británico, como cónsul y en otros 
cargos, fueron muy consecuentes y casi 
brillantes hasta el momento en que se 
suscitó el asunto de Putumayo. Pero 
desde entonces fue cuando empezó a de- 
mostrar que la Doctrina de Monroe le 
había trastornado el juicio, atribuyendo 
a ella los maltratos que se infligían a los 
trabajadores de la explotación de la goma 
en los bosques del Brasil y del Perú, pues 
esa doctrina impedía que Europa ejer- 
ciera su superintendencia e intervención en 
aquella región. Abrigando esta noción, 
Sir Roger Casement parece que expuso la 
causa a los alemanes, como principales 
oponentes de la Doctrina de Monroe en 
todo el mundo. A nuestro modo de ver, 
esto constituye una clara indicación de 
enajenación mental.'* 

El Transcript cita lo manifestado por el 
Sr. P. T. Barry, uno de los más eminentes 
irlandeses de América, a saber: que la 
gran mayoría del pueblo británico es con- 
trario a la insurrección. Y añade: 

"El movimiento feniano, que ha dado 
lugar a la censurable revolucioncita de 
Dublin, no cuenta con el apoyo del pueblo 
irlandés, 200,000 de cuyos mejores repre- 
sentantes se hallan actualmente defen- 
diendo voluntariamente la causa del Im- 
perio en los campos de batalla. La espe- 
ranza de Irlanda se funda ahora en la 
consecución del home rule bajo el régimen 
del partido nacionalista, que expresa los 
propósitos de la United Irish League, que 
hoy labora en cordial simpatía con el 
partido liberal de la Gran Bretaña y que, 
durante la suspensión de la Ley del Gobier- 
no de Irlanda, apoya al Imperio en esta 
grave contingencia. '' 

El mahometismo después de la guerra. 

En un artículo enviado desde Ingla- 
terra al New York Times se formula esta 
previsora pregunta: ¿Cuál es la suerte 
que cabrá a la nueva civilización islámica 
que Inglaterra ha creado y luego abando- 
nado? El articulista la contesta haciendo 
una breve historia de la acción británica en 
los países islámicos, estableciendo después 
curiosas conclusiones. * 

"La palabra panislamismo," dice, "es de 
cuño reciente, y denota propiamente el cons- 



ciente esfuerzo de los mahometanos ilustra- 
dos de estos últimos años por la unión y 
progreso de los pueblos islámicos. La he oído 
citar en Inglaterra como un peligro, pero creo 
que constituye el más alentador movimiento 
de la época, merecedor del apoyo de todas 
las personas cultas, y, particularmente, del 
gobierno británico, ya que el gobierno 
británico fue quien primeramente lo ins- 
piró. Las gentes parecen olvidar que la 
actual política panislámica de Alemania 
fue antes nuestra. Los gobernantes bri- 
tánicos, en su somnolencia, la abandonaron, 
y Alemania se dio prisa en atraparla. La 
única diferencia consiste en que la gran 
política constructiva oriental de Disraeli 
se encaminaba a la paz, mientras que la 
adaptación alemana se trazó para la 
guerra." 

Después de recordar los vaivenes que el 
régimen constitucional de Turquía sufrió 
desde su implantación debida a la influencia 
británica, y la abolición de la constitución 
por Abdul Hamid, cita el autor la acción 
del Comité de 'Unión y Progreso de la 
Joven Turquía — una de las sociedades 
secretas más admirables del mundo — 
fundada para derribar el régimen opresor 
a que estaba sometido el pueblo turco. 
Conseguido su objeto, la revolución, los 
jóvenes turcos sintieron un entusiasmo 
delirante por Inglaterra, "pensando que 
seguía siendo la Inglaterra de Disraeli, 
la amiga invariable del progreso del Orien- 
te.'' 

"Verdad es que la entrevista del rey 
Eduardo y el Czar en Reval, en 1908, fue 
la causa inmediata de la revolución turca,^ 
la que, a no haber sido por esa entrevista,- 
se hubiera demorado tres años. La dis- 
cusión en ella de un plan de gobierno para 
Macedonia, que hubiera significado la 
separación de esa provincia, y el rumor 
acerca de la repartición del Imperio Oto- 
mano por las potencias indujeron a los jóve- 
nes turcos a no perder un momento si habían 
de salvar la patria. Y, cuando hubieron 
logrado derribar el despotismo, desbandar 
el enorme ejército de espías del sultán, 
restablecer los derechos humanos y pro- 
clamar la nacionalidad que debe ser inde- 
pendiente de toda diferencia religiosa, 
cosas que Inglaterra había predicado' en 
el Oriente, creyeron que Inglaterra les 
protegería como deseaba Disraeli. 

"Pero Inglaterra, habiendo contraído 
fuertes alianzas, se sentía embarazada por 
la gran ovación que recibió de los naciona- 
listas turcos, e hizo cuanto pudo por 
crearles dificultades, benévolamente, al 
principio; después, con creciente irritación, 
y criticando de modo capcioso todos los 
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actos del comité, y no apoyando a nadie, 
con excepción de Kiamil Pashá, un anciarfb 
cuyo único mérito, cerno ministro, consistía 
en su completo servilismo hacia los gober- 
nantes británicos. No obstante, los jó- 
venes turcos, después de la guerra de los 
Balkanes en 1913, desearon que Inglaterra 
asumiera un protectorado efectivo del 
Imperio Otomano. Lo que deseaban ver- 
daderamente era un dictador y funcionarios 
británicos que se hicieran cargo de tedas 
las dependencias del Estado y del ejército 
durante cierto número de años. ¡Y luego 
dicen que los jóvenes turcos eran pro- 
alemanes! 

''Cuál será la suerte de la nueva civili- 
zación islámica que Inglaterra ha formado 
y luego abandonado? Ya tiene su propio 
orgullo, causado por la calumnia y la perse- 
cución; y yo no creo que Alemania la do- 
mine. Aunque esa potencia consiga salvar 
el territorio turco, probablemente se con-, 
ducirá de tal mcdo que se indispondrá 
con los mahometanos. Por tanto, la 
nueva civilización se volverá contra Europa 
toda. Al principio se adhirió a Europa, 
pidiéndole $u ayuda. Ningún poder de 
la tierra la puede aplastar; de ello estoy 
convencido. Estableciendo un sultanato 
espurio en Egipto y descubriendo la inten- 
ción de establecer un califato también 
espurio, Inglaterra no ha hecho más que 
poner en guardia a los mahometanos. 
Egipto se somete a la civilización 'cris- 
tiana' impuesta a un país islámico, eficiente, 
casi perfecta en su mecanismo, pero des- 
provista de valor moral para el pueblo. 
Turquía defiende la civilización islámica, 
que acaba de nacer, imperfecta todavía, 
ineficiente en muchos respectos, pero de 



incalculable valor rnoral p^ra el mundo 
islámico. Anulando a Turquía y exal- 
tando a Egipto, en su lugar, Inglaterra 
parece decir que no se debe permitir a los 
mahometanos que avancen por el único 
camino por el que ellos pueden alcanzar 
el verdadero progreso." 

No cree el articulista que alguna potencia 
europea estará en condiciones de cooperar 
en el progreso de Turquía y el bienestar 
de sus habitantes, aunque estuviera segura 
de que en lo futuro conseguiría con ello 
ejercer una influencia ilimitada en ese país. 
Ni aun Alemania, que, si logra salvar a 
Turquía, tendrá una gran oportunidad. 
Pero los mahometanos tienen su orgullo 
y no están dispuestos a dejarse explotar. 
"Europa toda será considerada enemiga 
suya, tanto si triunfa Alemania como si 
es derrotada.'* 

He aquí la conclusión sacada por el 
articulista: "Si salen victoriosos Inglaterra 
y sus aliados y se reparten Turquía, en- 
tonces tendremos que hacer frente a un 
nacionalismo más» fiero que el que haya 
aparecido nunca en los países orientales; 
un organismo formado por primera vez 
sobre la base del panislamismo y aliado 
con los revolucionarios europeos. La civi- 
lización islámica que tratamos de destruir 
florecerá, mal que nos pese, y en medio 
de nosotros. El comité de Unión y Pro- 
greso, institución puramente turca, se 
convertirá en una gran potencia mundial 
con agentes en todas partes. El Oriente 
despierta. Se ha levantado el grito de 
'Asia para los asiáticos.' Culpa nuestra 
será si es acogido por las simpatías mus- 
límicas." • 
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Filipinos y Argentinos 

Manila ha recibido a la "Presidente Sarmiento" — a su oficialidad y cadetes — con los 
brazos abiertos, con el corazón lleno de alegría y de ansias, como un hermano a otro hermano 
ha tiempo ausente. 

El Jefe Ejecutivo de las Islas en el Palacio de Malacañang, con un almuerzo al medio 
día del 26; el Army and Navy Club, con un baile la noche del mismo día 26; y, conjuntamente, 
la Cámara de Comercio de las Islas Filipinas, el Club Nacionalista, La Sociedad de Tiro al 
Blanco y. el Club Filipino, en la noche del 27, con otro baile en la Casa del Pueblo, — en el 
Salón de Mármol — al que concurrió una nutridísima representación de la sociedad de Manila, 
han agasajado espléndida y afectuosamente a dichos oficiales y cadetes. 

A todo esto correspondieron estos caballeros con un suntuoso baile a bordo de la "Presi- 
dente Sarmiento", la noche del 28, víspera de su salida. 

Dejando para el próximo número la información gráfica, The Philippine Review tiene 
hoy a gala publicar esta hoja con el siguiente Díptico de uno de nuestros laureados poetas, 
leído en dicha noche del 27 en el Salón de Mármol: 



díptico 



I 



A los Argentinos en Filipinas. 



El amor es lo único que es verdad en la vida, 
El amor que abre estrellas y abre alas y flores; 
Argentinos: de amores hoy mi Patria transida, 
Al echaros su beso de ideal bienvenida, 
Santa flor en mis labios, se deshoja de amores. 

Es el Pueblo que todo lo aprendió en los dolores 
El que os sale al camino con los brazos abiertos; 
Va a ofrendaros sus aras, su ilusión, sus alcores. 
De sus selvas de flores los más dulces olores 

Y los más dulces frutos de sus mágicos huertos. 

De las olas que arrullan vuestra nave marina 

Y el ensueño de rosa que hacia aquí os encamina, 
¡ Bienvenidos, oh hermanos de la gran Argentina, 
A esta pobre y luzónica india choza de caña! 

i Bienvenidos, oh hermanos en la enorme y suntuosa 
Génesis de la raza y la sangre gloriosa ! 
Pues que sois también hijos de esa ideal, de esa hermosa. 
De esa dulce y divina flor de amores: i España! 

II 

He aquí nuestras sampagas y nuestros corazones, 
He aquí ofrendada en alma nuestra existencia entera, 
Hombres que, todo ^oria, de Sarmiento a Lugones, 
Formáis siete millones de águilas y leones 
Bajo el azul y el blanco temblor de una bandera. 

He aquí la pobre ofrenda de un Pueblo y un poeta. 
Que en este ideal paréntesis de j úbilo os aclaman. 
Humilde y dulce incienso de tropical violeta 
Que, luego, por los cuatro océanos del planeta 
Aromarán los vientos que en vuestra vela braman 

Nada más. Se os desea toda suerte de honores. 
Toda clase de gracias,todo ramo de flores. 
Todo nimbo de gloria, todo beso de amores 
En vuestro ideal desfile por tierra filipina 

¡Américos, hispanos, filipinos, postraros! 
Que, envuelta entre zafiros y diamantes preclaros 
Como solar Custodia que os ciegue al deslumhraros, 
¡ Pasa el alma de flores y luz de la Argentina ! 



Manila, Filipinas, 27 de Junio de 1916. 



Jesús Balmori. 
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Del Humano Amor 



I 



Manuel Bernabé. 



HOLOCAUSTO 



En la eterna tragedia de la suerte 
que Dios a tus amores encadena, 
he de esquivar, ¡oh trágica morena! 
la trágica locura de quererte. 

¿Qué podrá hacer mi corazón si advierte 
que, con sólo adentrarse en la colmena, 
la abeja loca que de amores pena 
sería presa estéril de la muerte? 

Mares de luz se cruzan en tus ojos, 
ríos de sangre en esos labios rojos; 
pero, ¡oh Belleza que marcó el Suplicio!, 

Yo no uno mi tragedia a tu tragedia, 
y, aunque el Amor, como un caimán, me asedia, 
marcho, como Abraham, al Sacrificio. 
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The Revolutionary Government 

The Views of an American Observer Trying To Be Fair 



{Continued from May number) 
Not to attempt to indite commentaries 
on a constitution which was never in force, 
there are certain unique and outstanding 
features therein which should at least be 
mentioned. Among these are the unica- 
meral system, ^ the establishment of the 
Permanent Commission, ^ ministerial re- 
sponsibility, central intervention in local 
administration, ^ the taking of the properties 
of the religious orders — and, most important 
of all, the dominance of the legislative 
power. Reasons of local character im- 
pelled such innovations. If one wished 
all could be justified on broader grounds. 

1 As to why the unicameral system was preferred, 
Calderón says: ''The reasons which impelled me to 
do this were purely of local character and may be 
summed up as follows: 

"(a) That in the Philippines there do not exist 
different interests which would have to struggle and 
be heard in the formation of the laws, as is happen- 
ing in European monarchies, where there is an 
aristocracy of blood, of wealth, or of intellect, as 
against the interests of the people, or as in the 
United States, where the Senate represents the 
interests of the federation while the House of Repre- 
sentatives represents the interests of each one of 
the States. In our country, none of these exists, 
and this is why I did not believe it necessary to form 
two chambers. 

"(b) A country in the process of formation like 
ours had to meet insurmountable obstacles, and, if 
there should be two chambers, the management of 
our affairs would be retarded somewhat, while by 
having just a single chamber many obstacles would 
be overcome. 

"(c) The lack of personnel, which made me fear 
that if there should be two chambers, we would 
not find sufficient persons who could occupy the 
positions in both chambers." (pp. 240, 241). 

The following have adopted the unicameral 
system: France (1848); Guatemala (1879); Hon- 
duras (1880 and 1894); Santo Domingo (1880); 
Salvador (1886); Nicaragua (1893); Costa Rica 
(1871 and its amendments), etc. Kalaw, La Cons- 
titución de Malolos, p. 22. A constitution of Spain 
providing for a single chamber served as a model 
for South American countries. The Greeks, Romans 
and English also had at first only a single law- 
making body. The previous provisional Philippine 
revolutions had provided for but one chamber. 

- The permanent commission also came from 
South America. The idea of a permanent commis- 
sion was seen in the old constitutions of Spain of 
1812 and 1856, in that of France of 1848, and in 
some Latin republics like Mexico (1857 as reformed) ; 
Guatemala (1879); Chile (1833 as reformed); Perú 
(1860) ; Costa Rica (1871 as reformed) ; etc. Kalaw, 
La Constitución de Matólos, p. 27 

^ See Philippine A fairs: A Retrospect and Outlook^ 
an address by Jacob Gould Schurman, President of 
the first Philippine Commission, before the members 
of Cornell University, pp. 31, 32. 



Thus the unicameral system, which is more 
accidental than natural, has many merits. 
Excepting intervention and the religious 
question, the central and all pervading 
idea was to insure the predominance of the 
legislature. In the words of Calderón: — 
"While I proclaimed the principle of the 
separation of powers, I conferred upon the 
legislature such ample powers in the constitu- 
tion that in reality it had the power of 
supervision over the executive and judicial 
branches; and in order to make this supervi- 
sion more effective, in imitation of the con- 
stitution of Costa Rica, I established what 
is known as the Permanent Commission, 
i. e., a committee composed of members of 
Congress who are to assume all the powers 
of the same while not in session, with suf- 
ficient powers to adopt any urgent measures 
in case of emergency; in a word, it can be 
said that the Congress of the republic was 
the supreme power {poder omni modo) in the 
whole nation ***** Having in 
mind that, should we become independent, 
we should have for a long time an oligarchical 
republic in which the military element, which 
is ignorant as a whole, would predominate, 
in order to check this oligarchy, I preferred 
to neutralize it by an intellectual oligarchy, 
since the Congress was composed of the most 
intellectual classes of our country. This is 
the reason why I conferred upon the legisla- 
ture such ample powers, not only in the field 
of legislation but also in the supervision of 
the executive and judicial branches. In a 
word, between the two oligarchies, I preferred 
the intellectual oligarchy of the many to 
the ignorant oligarchy." ^ 

One need not agree with the fulsome 
eulogy of the framers of the constitution 
of even so eminent an authority as Senator 
Hoar that "there are not ten men on the 
planet who could have made one better,"^ 
in order to do justice to the Malolos Con- 
stitution. It should be remembered in 
judging its merits and demerits that it 
was intended to be provisional, was 
drafted by men inexperienced in grave 
constitutional problems, and was flung 
together in a most stressful time. More- 
over, many provisions, which to an Amer- 
ican observer would seem strange, to the 
Filipino were natural and fitting. Were 
a constitution to be drafted today by a 
Filipino constitutional convention, it is 
most unlikely that you would find a 

4 Calderón, pp. 239, 240. Mabini, although of 
the opposite party, reached much the same conclu- 
sion in his "Political Trinity." 

5 Quoted in Robinson, The Philippines: The War 
and the People, p. 52. 
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unicameral system included and such 
undue power given to the legislature. Yet 
the constitution did conform to many of 
the tests of a good written constitution. 
And it did faithfully portray the aspira- 
tions and political ideals of the people. 
As the leading student of its provisions, 
in the conclusion of his work, said: '*I^ 
spite of the circumstances which then 
existed, when it seemed as if nothing could 
stand, when everything was tottering in 
its foundations, when the very secular 
institutions and all which with more zeal 
respected the Past was threatened with 
death and destruction, it was yet possible 
to frame with serenity and rectitude a 
Constitution which was reflexive, rigid, 
formal, alone in its class, a beautiful and 
imperishable document which constitutes, 
according to the Message of Aguinaldo, 
*the most glorious token of the noble 
aspirations of the Philippine Revolution 
and an irrefutable proof before the civilized 
world of the culture and capacity of the 
Filipino people for self government,* a 
Constitution which established — one is 
forced to admit — in spite of its being pro- 
visional, the first democratic republic in 
the Orient; for even the Constitution of 
Japan of the year 1898 can not resist a 
favorable comparison with the provisional 
Constitution of Malolos." ^ 

Governmental activities. — Practically the 
entire Spanish system of taxation was con- 
tinued. Personal contributions were re- 
ceived. Bonds were issued. In the annual 
budget of February 12, 1899, revenues were 
estimated at over six million pesos. ^ 

The government on its part, without 
neglecting provision for war, organized 
the most important and urgent public 
services. A corps of civil physicians to 
watch over sanitation was established. A 



^ Kalaw, La Constitución de Matólos, p. 33. 

2 •<* * * Taylor's Rept. contains the only 
important data thus far published regarding the 
sources of revenue of the Government (see pp. 15-19, 
56-101; also the briefs of decrees, 37-51); and these 
data are very incomplete. They show that the 
central Government should have received, from 
May 31, 1898, to September 1, 1899, 2,586,733.48 
pesos; but there is discrepancy between this sum 
and the actual receipts, as recorded in the final 
ledgers, of some 530,000 pesos, while over 700,000 
pesos are not traceable in the accounts available, 
to any particular province. * * ' * * * Cap- 
tain Taylor finds that 6 per cent bonds for at least 
500,000 pesos were issued, in denominations of 25 
and 100 pesos ***** f^e annual budget, 
approved by Aguinaldo, under his war powers, on 
February 12, 1899, just after the outbreak of war 
with the United States (see pp. 68-77), shows an 
approach to systematization of taxes and revenues; 
these were estimated to be 6,324,729.38 pesos." 
Le Roy, The Americans in the Philippines ^ Vol. I, 
p. 312, note. 



civil register in all the municipalities was 
created. The chiefs of the municipalities 
were authorized to act provisionally as 
notaries in the authentication of documents 
and extrajudicial acts. There was founded 
a university to teach law, medicine, and 
pharmacy, the Instituto Burgos for studies 
of the general high-school class, and there 
was ordered the reopening of all the muni- 
cipal primary schools. All the provincial 
councils were directed to proceed to the 
repair and preservation of roads, bridges, 
and public buildings. There was created 
an institute for vaccination to prepare and 
distribute vaccine to all the provinces. 
There was established a bureau of census 
and statistics. There was organized a 
corps of communications to regulate the 
sending of correspondence and telegraphic 
dispatches between the towns and prov- 
inces. ^ 

Local administration was provided for 
in the decrees of June 18 and 20, 1898. 
Municipal and provincial elections were 
held in accordance therewith. With a 
few changes in names the system was that 
already in existence under Spain. ^ 

Class of Government. — From the stand- 
point of international law, the Filipino 
government was of the class known as a 
''de facto government." This was authori- 
tatively held by Mr. Justice Day, speaking 
for the United States Supreme Court in 



3 See Special Report of Secretary of War Dickinson, 
Appendix C. 

^ Le Roy, The Americans in the Philippines, Vol. I, 
pp. 304, 305. Mr. Worcester, The Philippines Past 
and Present, Vol. I, pp. 246, 247, citing record 
206.3 says on the subject: "In brief, * * * * * 
as soon as the territory of the archipelago, or any 
portion thereof, had pased from the possession of 
Spanish forces, the people in the towns who were 
most conspicuous for their intelligence, social posi- 
tion and upright conduct were to meet and elect 
a town government. The heads of the towns in 
every province were to elect a head for the province 
and his three counsellors. The provincial council, 
composed of these four officials, with the presidente 
of the capital of the province, were to see to the 
execution in that province of the decrees of the 
central government and to advise and suggest. 

"This provincial council was' to elect representa- 
tives for the revolutionary congress, which was to 
be charged with submitting suggestions to the 
central government upon mterior and exterior 
affairs, and was to be heard by the government 
upon serious matters which admitted of delay and 
discussion. 

"Before any person elected to office was permitted 
to discharge his functions, his election was to be 
approved by the central government. The military 
commanders, except in time of war, were to have no 
jurisdiction over the civil authorities. They could, 
however, demand such supplies as they might need, 
and these could not be refused. The government 
was to appoint commissioners to carry these regula- 
tions into effect." 
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the case of Macleod v. United States. * 
Had such a government been established, 
rebellion and insurrection would have 
passed into revolution and all its acts from 
the beginning would have been valid; as it 
failed, it rested on no legal foundation and 
those engaged in the uprising were respon- 
sible before the law. ^ The political 
struggle moreover did not attain to such 
magnitude as justified recognition of bel- 
ligerency by a foreign power. ^ 

Character of government, — ^Various gratui- 
tous epithets have been used to characterize 
the revolutionary government, — "a bouffe 
government;*'^ **a tin-horn government;^ 
"the paper government of the Filipinos." ^ 
More vigorous, and it would seem un- 
substantiated, condemnation comes from 
•the first American civil governor. "While 
we were there the Filipinos had a govern- 
ment under Aguinaldo of five or six months, 
— perhaps a little longer, — and there never 
was in the history of those islands, in the 
palmiest days of Spanish tyranny, such 
corruption, such tyranny, such a want 
altogether of a decent government, as 
there was under Aguinaldo, demonstrating 
to those who were there that it was abso- 
lutely impossible to turn the Islands over 
to that government, or to those people at 
that time.""^ The efiFort palpably ap- 
parent is to prove by such assertions that 
since the revolutionary government was 
a failure, or in truth constituted no govern- 
ment at all, therefore self-government and 
independence are absurd and preposterous 
aspirations. 

At the other extreme are those who 
wildly exaggerate Filipino capacity during 
this period in order to substantiate present 
capacity. To them it would seem that 
the only republic in Asia, set up by the 
only Christian people in the East, was 
crushed — a genuine government of promise 
extinguished. , 



1 229 U. S. 416, 57 L. Ed. 1260 (1912), following 
Thorington v. Smith (1869) 8 Wall. 1, 9, 19 L. Ed. 
361, 363. See Endencia v, Loalhati (1907) 9 
Phil. 177. 

2 See Moore, International Law Digest, Vol I, 
pp. 41-45; Williams v. Bruffy (1877) 96 U. S. 176, 
185, 24 L. Ed. 716, 717. 

2 Moore, International Law Digest, Vol. I, sec. 
59; Warner, Barnes & Co. v. United States (1905) 
197 U. S. 419, 49 L. Ed. 816. 

* ^yilliams, The Odyssey of the Philippine Com- 
mission, p. 3. 

^ Senator Spooner quoted in Blount, American 
Occupation of the Philippines, p. 169. 

® Le Roy, Philippine Life in Town and Country, 
p. 260. 

^ Taf t, A Republican Congress and A dministra- 
Hon, and Their Work from 1904 to 1906, printed in 
Present Day Problems, p. 140. 



In point of fact the real character of the 
government established by the Filipinos 
is obscured by conflicting testimony and 
by the meagerness of the evidence made 
public. ^ Yet certain points appear un- 
deniable. 

Between the downfall of Spanish author- 
ity after the battle of Manila bay and the 
American military occupation in the spring 
of 1899, there was an interim of about a, 
year. During this period, with the excep- 
tion of Manila and Cavite and the few 
towns actually held by the Spanish forces, 
the Filipino government was in control 
of almost the entire archipelago. This 
authority, which first extended only over 
the island of Luzon, finally reached to the 
other islands, even to Mindanao. In the 
careful language of the United States 
Supreme Court, in February, 1899, "a so- 
called republic * * * administered the 
affairs" of the island of Cebu. ^ Direct 
intervention was possible in Luzon, but in 
the other islands, while there was adherence 
to the central government, yet local ad- 
ministration was practically independent 
of control. *^ 



8 Major Shelton, then assistant to the chief 
of the bureau of insular affairs, in an address at 
the Lake Mohonk Conference, in October, 1912, 
after an examination of the documents on file in the 
war department captured from the Filipino forces, 
gave as his judgment: "The government of Agui- 
naldo was not complete. It did not have all the 
forms of government. It did not extend over all, 
or even over a considerable part of, the archipelago 
at the same time. It was not republican in any way 
whatsoever. It was an oligarchy of an extreme 
type. Control rested in a little group of educated, 
ambitious, and powerful natives, mostly of mixed 
blood, surrounding Aguinaldo, guiding him and 
possibly dominating him, and exercising its author- 
ity wherever necessary by force, often employing 
cruelty, and not hesitating at the employment 
of assassination to preserve its power. It is true 
that representative government was promised, but 
the promise was never kept. It is true that a 
congress was assembled, but the selection of its 
members made the forms of popular government a 
mockery. It is true that a constitution was finally 
published — it was never promulgated — but it was 
published only after General Otis, on January 4th, 
1899, issued his proclamation announcing that the 
government of the United States wDuld be extended 
over the Islands, and it was apparently published 
then only to deceive the Americans by establishing 
in their minds the belief that the Filipino people 
were prepared to govern themselves under forms that 
Americans loved." 

9 Macleod v. United States (1912) 229 U. S. 416, 
57 L. Ed. 1260, 1262. 

^° A vast amount of evidence corroborates the 
above statements: 

A. Filipino: 

"The said revolution now rules in the provinces 
of Cavite, Batangas, Mindoro, Tayabas, Laguna, 
Morong, Bulacan, Bataan, Pampanga, Nueva Ecija, 
Tarlac, Pangasinan, Union, Infanta, and Zambales, 
and it holds besieged the capital of Manila. In 
these provinces complete order and perfect tran- 
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When one passes on to the next point — 
the support of the masses of the people — 
there is absolute contradiction between 



quility reign, administered by the authorities 
elected by the provinces in accordance with the 
organic decrees dated 18th and 23rd of June last." 
Proclamation of Aguinaldo of August 6, 1898, 
printed in Republic or Empire ^ Appendix, pp. 742, 
743. 

"The sudden and general movement destroyed 
in a stroke the order established by the Spanish 
administration in the provinces and towns of the 
Archipelago." Mabini, La Revolución Filipina ^ 
p. 65. 

"The fact that nobody denies is that the authority 
of that Filipino government extended all over the 
archipelago, including the island of Mindanao and 
the Moro country." Manuel L. Quezon, Resident 
Commissioner to the United States, Hearings before 
the Committee on the Philippines, United States 
Senate, Sixty-third Congress, Third Session, p. 479. 

B. Army and Naval Officers. 

General Merritt states in his report (Vol. I, 
Part 2, War Department Report for 1898) that 
Aguinaldo had "proclaimed an independent govern- 
ment, republican in form, with himself as president, 
and at the time of my arrival in the Islands the 
entire edifice of executive and legislative depart- 
ments had been accomplished — at least on paper." 

General Anderson says: "We held Manila and 
Cavite; the rest of the island was held not by 
the Spaniards, but by the Filipinos. In the other 
islands, the Spaniards were confined to two or 
three fortified towns." "Our Rule in the Phil- 
ippines," North-American Review, February, 1900, 
p. 281. 

"His (Aguinaldo's) success was not in the least 
astonishing, as, after the various islands had driven 
out the few remaining and discouraged soldiers of 
their openly declared enemy, they naturally turned 
to Luzon for some form of central government, the 
islands of the south being well aware of their in- 
ability to maintain successful separate and distinct 
political establishments. The crude one in process 
of formation in central Luzon offered itself through 
its visiting agents and was accepted in part (not- 
withstanding race animosities and divergent busi- 
ness interests), and very probably because no other 
alternative was offered. The eight months of 
opportunity given the ambitious Tagalo by the hold 
on Spain which the United States maintained was 
sufficient also for him to send his troops and de- 
signing men into the distant provinces and hold 
the unarmed natives in subjection while he imposed 
military authority; and thus in December, 1898, 
we find in Northern and Southeastern Luzon, in 
Mindoro, Samar, Ley te, Panay, and even on the 
coast of Mindanao and in some of the smaller 
islands, the aggressive Tagalo present in person, 
and, whether civilian or soldier, supreme in author- 
ity." Report of General Otis, August 31, 1899, 
quoted in Harper's History of the War in the Phil- 
ippines, pp. 99, 100. 

"It cannot be denied that, in a region occupied 
by many millions of inhabitants, for nearly six 
months it (the revolutionary government) stood 
alone between anarchy and order. The military 
forces of the United States held control only in 
Manila, with its environs, and in Cavite, and had 
no authority to proceed further; while in the vast 
remaining districts the representatives of the only 
recognized power on the field were prisoners in the 
hands of their despised subjects. It was the opinion 
at Manila during this anomalous period in our 
Philippine relations, and possibly in the United 
States as well, that such a state of affairs must 
breed something akin to anarchy. 



Filipino and American authorties. So 
Mabini said: ''We think we have suffi- 
ciently proved that the revolution is not 

"I can state unreservedly, however, that Mr. 
Wilcox and I found the existing conditions to be 
much at variance with this opinion. During our 
absence from Manila we traveled more than 600 
miles in a very comprehensive circuit through the 
northern part of the island of Luzon, traversing 
a characteristic and important district. In this 
way we visited seven provinces, of which some were 
under the immediate control of the central govern- 
ment at Malolos, while others were remotely situat- 
ed, separated from each other and from the seat of 
government by natural divisions of land, and 
accessible only by lengthy and arduous travel. As 
a tribute to the efficiency of Aguinaldo's govern- 
ment and to the law-abiding character of his sub- 
jects I offer the fact that Mr. Wilcox and I pursued 
our journey throughout in perfect security, and 
returned to Manila with only the most pleasant 
recollections of the quiet and orderly life which 
we found the natives to be leading under the new 
regime." L. R. Sargent, Outlook, September 1 
and 21, 1899, quoted in Senate Document 66, 56th 
Congress, 1st Session. (W. B. Wilcox and L. R. 
Sargent, two American naval officers, made an 
extended trip through northern Luzon, in the 
autumn of 1898.) 

C. Various, 

"It is little short of marvelous how rapidly the 
insurrection has gained ground in this short time, 
and how extensive and successful the operations of 
the army have been. The insurgents managed in 
a very few weeks to besiege and capture numerous 
small Spanish positions in the provinces, and they 
completely overran the whole island of Luzon, 
together with seven adjacent islands." F. D, 
Millet, The Filipino Republic, September 16, 1898, 
printed in Harper's History of the War in the Phil- 
ippines, pp. 65, 66. 

"By December, 1898, the revolutionary govern- 
ment was in control of almost the entire archipelago." 
McKinley, Island Possessions of the United States, 
p. 234. 

He (Aguinaldo) has organized a government 
which has practically been administering the affairs 
of that great island (Luzon) since the American 
occupation of Manila." John Barrett, in an address 
at Shanghai, January 12, 1899. 

"The revolutionary government was universally 
recognized throughout the Islands, except in Manila 
and seaports still held by the Spanish." Edwin 
Wild man. Aguinaldo — A Narrative of Filipino 
Ambitions, p. 142. 

"Under the treaty of peace, signed in Paris, the 
Americans became nominal owners of the evacuated 
territories, but they were only in real possession, by 
force of arms, of Cavite and Manila. The rest of 
the Archipelago, excepting Mindanao and the 
Sulu sultanate, was virtually and forcibly held by 
the natives in revolt." Foreman, The Philippine 
Islands, 3d Ed., 1906, p. 478. 

"Notwithstanding the frequent reports forwarded 
to Washington by the military commanders to the 
effect that Aguinaldo was actually in control of 
practically the whole of the Islands, and that he 
had not only placed himself in a strong military 
position, but had established a civil government 
which was in fact administering the affairs of the 
Islands." Ireland, The Far Eastern Tropics, p. 196. 

Albert G. Robinson, the Philippines correspondent 
for the New York Evening Post during portions of 
1899 and 1900, expresses the opinion that "the 
Philippine Islands, with the exception of the be- 
sieged city of Manila, were virtually in the hands 
of the Filipinos." 
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the work of a few idealists or ambitious 
persons, but that it was that of the people 
themselves, and also that the people do not 
sustain it unconsciously and instigated 
only by a few individuals, but that they 
know full well. and since long years back 
what they are fighting for, and by what 
aspirations they are impelled to it. The 
very sorrow and indignation they felt over 
the abuses and questionable acts of some 
of the insurgent leaders go to prove our 
statement." ^ So President Schurman said : 



And again, to the same eflfect, that "it is now known 
that at the time of the arrival of the American army 
in Manila in June, 1898, almost the entire area of 
the Philippines, practically all, with the exception of 
one or two of the larger coast cities, was in the 
hands of the insurgents. Not only were they in 
control of the country; they were administering 
its political affairs as well. This they continued 
to do for the greater part of the island throughout 
the following year, practically until the autumn 
of 1899. Up to that time the territory occupied 
by the forces of the United States in the island of 
Luzon was confined to a very limited area in the 
vicinity of Manila, with a filamentary extension 
northward for some fifty or sixty miles along the 
Manila-Dagupan railway. Very much the same 
condition obtained on the other islands. One 
thing is certain: although greatly disturbed by the 
conditions of war, this territory was under some 
form of governmental administration." 

Finally quoting a letter of his dated September 27, 
1899, to the New York Evening Post, he states: 

"There is one point which I think is not generally 
known to the American people, but which is a very 
strong factor in the question of Filipino self-govern- 
ment, both now and in any future position. In 
the West Indies the greater number of offices and 
official positons were filled by Spaniards, either 
native-born or from the Peninsula. In the Phil- 
ippines the percentage of available Spaniards for 
minor positions was vastly less than that shown 
in the West Indian colonies. The result was that, 
while the more prominent and more profitable 
offices in the Philippines were filled by Spaniards, 
many of the minor offices in the larger cities and 
most of those in the country were held by Filipinos. 
Therefore, when the Filipino party assumed the 
government for those districts which the Spaniards 
evacuated, the Filipinos had a system of govern- 
ment in which Filipinos held most of the positions, 
already established for their purposes. It was but 
necessary to change its head and its name. Instead 
of being dominated by the agents of Alfonso XIII, 
por la gracia de Dios y de la Constitución Rey cató- 
lico de España, the same machinery was set in 
motion and controlled first by the dictatorial gov- 
ernment and then by the Philippine revolutionary 
government, under the constitution proclaimed on 
June 23, 1898. This fact simplified matters for 
the Filipinos and gave them the ground upon which 
they make their assertion of maintaining a success- 
ful administration in those provinces which they 
occupied." Robinson, The Philippines: The War 
and the People, pp. 48, 282, 403, 404. 

^ Quoted in Harper's History of the War in the 
Philippines, January 11, 1900, p. 28. "They tell 
you that the government of the Philippine Republic 
had never been recognized by the whole country. 
This is a manifest falsehood, because it had been 
recognized even by the Mohammedans in the 
south, whom the imperialists, their friends and 
allies, boast so much of having reduced to submis- 



*'The Tagalog insurgents and their Philip- 
pine Republic did not represent the inhab- 
itants of the Philippine Islands, but only a 
minority of them." ^ An impartial view, 
taking into consideration the large number 
of Filipinos under arms, the local govern- 
ments giving allegiance, the difficulties 
encountered by American officials, and prior 
con(Jitions in remote regions, leads to the 
conclusion that in the northern provinces, 
the Moro country, and in isolated spots as 
in Negros there was manifest indifference 
to the cause, but that in all the rest of the 
Archipelago, the Filipino Government had 
the earnest support of the people. 

Aside from these two points there is to 
the credit of the revolutionary government 
that while oligarchy and dictatorship were 
military necessities, all possible steps leading 
to civil government were taken. Admirable 
was the constitution then drafted. States- 
manlike were the proclamations issued. "If 
they were found in our own history of our 
own revolutionary time we should be proud 
to have them stand by the side of those great 
state papers which Chatham declared were 
equal lo the master pieces of antiquity." ^ 

sion; and by the mountain races of Luzon, who 
always refused to recognize the Spanish Govern- 
ment and who will do the same to the American 
Government. The Filipino Government is the 
only one which can conciliate and redeem them, 
for in that government only have they confidence — 
a success for civilization which imperialism could 
never accomplish." G. Apacible, June, 1900, in 
an address ''To the American People,'' pp. 11, 12. 

"The authority of the revolutionary government 
was extended in a few months to all the islands 
composing the archipelago by express recognition 
of their inhabitants. It was questioned in no 
part of Luzon, the Visayas, or of Mindanao after 
the people were delivered from the Spaniards. The 
chiefs of the various non-Christian tribes of the 
north of Luzon who never submitted to Spanish 
domination sent messages acknowledging the govern- 
ment then established. Prominent Mohammedan 
chiefs of the island of Mindanao gave their spontane- 
ous and sincere adhesion." Letter of the Naciona- 
lista Party, September 1, 1910, Appendix C, Special 
Report of Secretary of War Dickinson. 

2 Philippine Affairs: A Retrospect and Outlook, 
an address by Jacob Gould Schurman, president of 
the first Philippine Commission, before the members 
of Cornell University, pp. 7, 20. Mr. Albert G. 
Robinson, in a letter to this paper, the New York 
Evening Post, on December 18, 1899, said: "It 
was duly recognized and supported, heartily and 
willingly, by many thousands. Others accorded 
but a half-hearted recognition, some objected to it 
and many were indifferent." Robinson, The Phil- 
ippines: The War and the People, pp. 115, 116. 

3 Senator Hoar, quoted in Sawyer, The Inhabi- 
tants of the Philippines, pp. 119, 120. Disposiciories 
del Gobierno Revolucionario de Filipinas. English 
versions of these documents are in part to be found 
in Sen. Doc. 62, pp. 431-39. Sen. Doc. 208, 56th 
Cong., 1st Sess., part 1, pp. 88-101, and part 3, 
p. 2; Bureau of Navigation, pp. 104-10Í, 111-19, and 
in various other books and documents. In the 
war dejiartment are filed some 60,000 documents 
of this period. 
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After all, any attempt to draw dogmatic 
deductions from the history of the revolu- 
tionary government which will assist in 
settling the Philippine question would be 
foolish. Born of a revolution, it lived in 
the atmosphere of a revolution. Time 
for calm reflection and deliberate action 
could not be taken. The serv^ices of a 
number of the most distinguished leaders 
were lacking. Except as showing a love 
for constitutional liberty and a desire for 
independent existence, neither gross in- 
capacity nor great capacity for govern- 
mental administration was proved. 



REPRESENTATIVE AUTHORITIES 

Felipe G. Calderón, Mis Memorias sobre 
la Revolución Filipina ^ 1907. 

Emilio . Aguinaldo, Reseña Verídica de 

la Revolución Filipina {True Review of 

the Philippine Revolution), 1899, Vol. 35 
Cong. Rec, Part 8, App., p. 440. 

Apolinario Mabini, La Revolución Fili- 
pina, Guam, 1902. Mabini 's Manifiesto and 
Ch. X of his 'The Filipino Revolution,'* 
published in Vol. XI American Historical 
Review, 1906, pp. 843 et seq., and in £/ 
Comercio, July 23, 29, 30, 1903. 

Ideas Políticas de Mabini, compiled by 
Kalaw. 

Teodoro. M. Kalaw, Cuestiones Filipinas; 
Kalaw, Cuestiones Parliamentarias — both 
compiled but not published. 

Teodoro M. Kalaw, Documentos Con- 
stitucionales sobre Filipinas, Part 2 (1916) 
mimeographed. 

Taylor's Report quoting Disposiciones 
del Gobierno Revolucionario de Filipinas 
termed *T. I. R." — documents captured 
from the revolutionary government, some 
60,000 in number, to be found in the war 
department at Washington and in the office 
of the Philippine Constabulary at Manila, 
but not to public inspection. Portions are 
cited by Le Roy and Worcester. 

Senate Document 62, 55th Congress, 
3rd Session; Senate Document 208, 56th 
Congress, 1st Session. 

Manuel Sastrón, La Insurrección en 
Filipinas y Guerra His paño- Americana en 
el Archipiélago, 1900. 



Craig-Benítez, Philippine Progress Prior 
to 1898 (1916). 

F. D. Millet, The Expedition lo the Phil- 
ippines, 1899, pp. 49, 50, 261-267. 

Major Younghusband, The Philippines 
and Round About, 1899, pp. 75, 78. 

Harper's History of the War in the Phil- 
ippines, 1900. 

Robinson, The Philippines: The War and 
the People, 1901. 

Edwin Wildman, Aguinaldo — A Nar- 
rative of Filipino Ambitions, 1901, especially 
pp. 46, 81, 93, 142. 

L. R. Sargent, Outlook, September 1 and 
21, 1898. 

General Anderson, ''Our Rule in the 
Philippines,*' North American Review, 
February, 1900. 

General Funston, Memories of Two Wars, 
1914, Chs. VII, VIII. 

John Foreman, The Philippine Islands, 
3rd Ed., 1906, Chs. XXII, XXIII, XXIV, 
XXV, XXVII. 

James A. Le Roy, The Americans in 
the Philippines, 1914, Chs. Ill, IV (pp. 201- 
209), VII, VIII, X. 

James H. Blount, The American Occupa- 
tion of the Philippines, 1912. 

Dean C. Worcester, The Philippines 
Past and Present, 1914, Chs. II, VIII. 

Epifanio de los Santos, Biography of 
Emilio Jacinto. 

Mariano Ponce, Sobre Filipinas, in 
Builders of a Nation, 1914, pp. 17-52. 

Jaime C. de Veyra and Mariano Ponce, 
Efemérides Filipinas, 1914, pp. 4, 5, 71-74. 

Teodoro M. Kalaw, La Constitución de 
Matólos, 1910. 

Teodoro M. Kalaw, The Constitutional 
Plan of the Philippine Revolution, 1 Phil- 
ippine Law Journal, December, 1914, 
pp. 204-222. 

Jorge Bocobo, Felipe G. Calderón and 
the M alólos Constitution, The Filipino 
People, September, 1914. ^ 

Paulino Güilas, The M alólos Constitution 
(1916), a thesis. 

Macleod v. United States (1912), 229 
U. S. 416, 57 L. Ed. 1260. 

Warner, Barnes & Co. v. United States 
(1905) 197 U. S. 419, 49 L. Ed. 816. 



SANITARY IMPROVEMENTS IN THE PHILIPPINES 

Mejoras Sanitarias en Filipinas 
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The Sibonga waterworks — the second one in the province of Cebu 
after the Osmeña Waterworks in the provincial capital — have been com- 
pleted at a cost of about P32,000. A 3-inch pipe line 3,510 meters 
long leads from a large spring to the 85,000-gallon distribution tank. 
The spring is 101 meters and the tank 58.50 meters above sea level. 
A 6-inch line connects the tank with the distribution system, which is 
provided with the customary fire plugs and service connections. A test 
of the fire service was made recently and the results were very satisfactory. 
Assemblyman Ruiz, to whose district in Cebu Sibonga belongs, and, also, 
Governor Roa, of Cebu, were largely instrumental in having this work 
undertaken. 



El sistema de aguas potables de Sibonga, cuyo costo asciende a 
P32,000, es el segundo que se establece en la provincia de Cebú, des- 
pués de las Aguas Potables Osmeña, en la cabecera de Cebú. Una tubería 
de 3 pulgadas de diámetro, con 3,510 metros de longitud, conduce el 
agua de un gran manantial a un tanque de distribución cuyo capacidad 
es de 85,000 galones. El manantial está a una altura de 101 metros 
y el tanque, a 48.50 metros sobre el nivel del mar. Otra tubería de 6 pul- 
gadas connecta el tanque con el sistema de distribución que comprende 
un servicio sanitario y contra-incendios. Las pruebas de este servicio 
han sido excelentes. A la activa gestión del Diputado Ruiz, a cuyo 
distrito pertenece Sibonga, y también del Gobernador Roa, de Cebú, 
se debe tan valiosa mejora que pronto se inaugurará. 




i An old Spanish artesian well, Betis, Pampanga. 
Un antiguo pozo artesiano en Betis, Pampanga. 
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Distribution of Filipino Graduates 
of the University of the 

PhiHppines: Its Significance 



E. Claudio and F. Benítez, 

Department of Education, University of the Philippines, 



THE rapid growth of the University 
of the Philippines during the last few 
years is manifest not only in the 
increase in its yearly enrollment but also in 
the increase in the number turned out from 
its halls as graduates. This enrollment has 
steadily increased from the college year 1910- 
1911, with 304, to the present, 1915-1916, 
with 1,438 1. Previous to 1914-1915, there 
was but one school in addition to the six 
colleges already established — the School of 
Fine Arts. Beginning with the college 
year 1915-1916, however, seven additional 
schools have been established ; namely, the 
Graduate School of Tropical Medicine and 
Public Health, the School of Pharmacy, 
the School of Dentistry, the School of 
Midwifery and Nursing, all under the 
College of Medicine and Surgery; the 
School of Education, under the College of 
Liberal Arts; the School of Forestry, under 
the College of Agriculture, and the School 
of Fine Arts. 

The alumni, numbering 595 individuals, 
are almost all Filipinos, there being but 
28 foreigners (27 Americans and one 
Chinese) as against 563 Filipinos. To this 
should be added the two Filipinos and the 
two foreigners who received honorary 
degrees. ^ 

Turning to the number of graduates 
sent out every year, it is surprising to find 
that, while in 1909 and 1910 there were 
no graduates except from the College of 
Medicine and Surgery, then known as 
the, Philippine Medical School — eight in 
1909 and twelve in 1910— in 1911 there 
was the small number of 11 graduating 
from three colleges. This jumped to 
54 graduating from four colleges, in 1913. 
In 1915, this rose to 177. Tl¿ graduating 
da^ in 1916 number 246, iiiduding 57 
graduates from the School of Midwifery 
and- Nursing, a new department. 



The university, therefore, has turned 
out up to this date 595 alumni with 642 
degrees. ^ 

The Filipino alumni hail from different 
parts of the Philippine Islands: from 35 
provinces extending from the Province of 
llocos Norte in the north, to Zamboanga 
in the south; and from Samar and Leyte 
in the east, to Palawan in the west. ^ They 
come from 225 towns^ of the 35 provinces 
represented, Manila included. The prov- 
ince with the largest number of graduates 
is Batangas, with 49 individuals holding 
54 degrees; next comes Manila with 45 
holding 52 degrees; third comes Pampanga 
with 48 holding 49 degrees. Bulacan has 
39 with 42 degrees; Tayabas (and Marin- 
duque), 37 with 40 degrees; Cavite, 34 
with 39 degrees; Rizal, ZZ with 36 degrees; 
Laguna, 32 with 36 degrees; Occidental 
Negros, 32 with 35 degrees; and Nueva 
Ecija, 24 with 26 degrees.^ The provinces 
of Batangas, Cagayan, Cavite, Nueva 
Ecija and Rizal and the City of Manila 
have one graduate each holding three 
degrees and there are five graduates holding 
two degrees each in Manila; four in Laguna, 
three in Batangas, Bulacan, Cavite, Occi- 
dental Negros and Tayabas (and Marin- 
duque respectively); in Cebu and Panga- 
sinan there are two; Cagayan, llocos Sur, 
Iloilo, Pampanga, Rizal, Tarlac and Zam- 
bales have one each, with two degrees.'^ 

Taking into account the number of 
holders of the degrees of B.A., B.Agr., 
LL.B. and M.D. — which degrees are held 
by a sufficiently large number of graduates 
distributed among the various provinces — 
we find that Bulacan, Manila and Tayabas 
(and Marinduque) have 21 B.A.'s each, 
Batangas has 19, and Pampanga 17. 



1 Attendance in 1913-1914—901; in 1914-1915 
—1,164. 

^ See Table I. 



8 See Table H. 

*See Table IIL 

5 See Table VIII. 

«See Tables III, IV and V. 

' See Table VI. The number of graduates 
was not taken in proportion to the size of the prov- 
inces and towns for lack of up-to-date and authentic 
of information regarding the population. 
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Batangas province has the largest number 
of B.Agr/s, with eight, followed by Rizal 
with seven; then comes Laguna with six. 
From Occidental Negros come the largest 
number of lawyers, nine; Cavite and Pam- 
panga have eight each, while Laguna and 
Nueva Ecija each claim six. Batangas 
again leads in the number of doctors, with 
13; second comes Manila with 10; and third 
comes Bulacan with eight. ^ 

The departments of the university which 
are most favored by the students are those 
of law, medicine, agriculture, pharmacy 
and education. 2 Opened to students as 
a part of the university, in 1911, the Col- 
lege of Law has turned out within the 
space of less than five years 91 graduates — 
a number exceeding that of the graduates 
in medicine (76) the first eight of whom 
finished their courses in 1909. The increase 
has been remarkably steady, for the 1913 
Laws were 19; those of 1914, 18; those of 
1915, 34, and those of 1916, 20. These 
are the figures which President Villamor 
perhaps had in mind when, in his inaugural 
address, he said "to the teaching of law 
the university must also turn its attention 
in view of the growing demand on the part 
of our youth for this study. So gFeat 
an enthusiasm for the study of law should 
not surprise anyone, because it is but the 
natural consequence of the aspiration of 
a people for liberty and justice, a desire 
increased by contact with another people 
who, by their temperament and by their 
traditions, are free and just." 

The College of Medicine and Surgery is 
helping to solve a most vital Philippine 
problem — the need of more doctors. It 
sends out an increasing number of 
graduates every year, so that now 76 are 
in actual practice. The graduates in 1909 
numbered eight; in 1910, 12; 1915, 18. 
Only three, however, graduated in 1911 and 
10 in 1916, including five Doctors of 
Tropical Medicine. 

Much may be hoped from the College 
of Agriculture, as it supplies an annually 
increasing number of scientific, up-to-date 
farmers who will preach and practice 
modern agricultural methods. While only 
12 were sent out this year, there were 
three in 1911, five in 1912, 10 in 1913, 
10 in 1914 and 25 in 1915. 

The other professions which are be- 
coming attractive to students, in view of 
changing social conditions, are pharmacy 
and education, courses in which have re- 
cently been offered to students. Within 
the space of less than three years, 31 

1 See Table VII. 

2 See Table IX. 



pharmacists have been graduated, 10 of 
whom are also Bachelors of Science. The 
School of Education turned out within the 
two years of its existence 1 1 graduates with 
High School Teachers* Certificate and also 
granted to two of these the degree of 
Bachelor of Science in Education. 

The importance of the courses in veter- 
inary science and engineering and the need 
in the Philippines for men trained in these 
fields are undoubtedly fully realized by 
every one. But it is unfortunate that very 
few young men have followed these pro- 
fessions, although these colleges have been 
in existence since 1910. The College of 
Veterinary Science has sent out only 11 
Doctors of Veterinary Medicine in all, 
and the College of Engineering only nine 
engineers, three of whom are civil engineers 
and* the rest Bachelors of Science in 
Engineering. 

Passing now to the different towns 
represented in the university by their 
respective graduates, there is Batangas, 
the capital of Batangas province, with the 
largest number, 16 individuals with 20 
degrees; Pagsanjan (Laguna) and San 
Fernando (Pampanga) rank second, each 
having 13 individuals with 14 degrees; 
Boac (Marinduque, sub-province of Taya- 
bas) occupies third place, having 12 indi- 
viduals with 12 degrees; Lucena (Tayabas) 
has 10 individuals with 12 degrees; Arayat 
(Pampanga) has 10 with 10 degrees; Baco- 
lod (Occidental Negros), Lipa (Batangas) 
and I mus (Cavite) have nine each with 10 
degrees and Malolos (Bulacan) has nine 
individuals with nine degrees. ^ 

The intellectual awakening of the Fili- 
pina woman as reflected in the growth in 
the number of women graduates in the 
University of the Philippines should also 
be considered. While only one graduated 
in 1911, and only three in 1912, one of 
whom was a doctor of medicine, there were 
as many as eight graduating in 1914 — 
five pharmacists, two doctors and one 
Bachelor of Arts. The number of women 
graduates again rose to 21 in 1915, and to 
35 in 1916, which number with 39 graduates 
in nursing and midwifery made 74 in all. 
All these together make a total of 97 
women graduates holding 111 degrees, 12 
possessing two degrees each and one 
possessing three . It is to their credit 
and honor that there have been women 
graduates as doctors of medicine every 
year since the year 1912 to date, save 
in 1913; that there have been three women 
B.A. graduates with honors out of the nine 
who have been graduated as such ever since, 

3 See Tables VIII and IX. 
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and one M.D. woman graduate with honors 
out of the three that have ever finished 
medicine with honors; and that of the two 
Filipinos who were first to obtain the degree 
of Doctor of Tropical Medicine, one was 
a woman. Again, a woman finished her 
course in law and was admitted to the bar 
in 1915. In this connection, Mr. Fran- 
cisco Benitez, in his study on individual 
differences, citing statistical data, remarked 
that in the freshman class in the College 
of Liberal Arts women, as a group, did 
better work than men, as a whole. 
To explain this he says: "This greater 
achievement of women may be due to the 
selection of a higher type of women than 
men by our social traditions. In the Phil- 
ippines, the girls as well as the boys them- 
selves feel the social pressure to attend 
the university, while only those girls who 
show special ability or who are unusually 
ambitious are allowed to continue their 
studies in the university.'' All this is 
evidence of the remarkable scholarship 
maintained by the Filipina women in the 
university. A most significant fact is 
that, in the professions of pharmacy and 
teaching, the women have shown a tend- 
ency to crowd out the men for the past 
three years; for in 1914 there were five 
women out of the eight graduates in phar- 
macy; in 1915, three out of four; and in 
1916, 11 out of 19. As Bachelors of 
Science in Pharmacy there were, in 1915, 
four women out of six; and three out of 
four, in 1916. At the last commencement, 
the High School Teachers* Certificate was 
granted to 10 students, five of whom were 
women. . With our women showing an 
inclination to pursue courses in medicine, 
pharmacy and teaching, — courses most 
adapted to their sex, — it will perhaps be 
wise to offer them another course in addi- 
tion to those now being given. An ad- 
vanced course in household science and arts 
will meet a real need and demand and 
should be opened to women students as 
soon as the university funds may warrant 
it. 

Finally, of great interest, also, is the 
distribution of honor graduates among 
the different provinces. In this it is the 
province of Occidental Negros which leads 
with two B.A.'s and two LL.B.'s. Ba- 
tangas province ranks second, with two 
M.D.'s; Iloilo and Tayabas (and Marin- 
duque) come next, with one B.A. and one 
LL.B. each. Pampanga has one M.D. 
honor graduate. Manila and the provinces 
of Misamis, Nueva Ecija and Zambales 
have one B.A. honor graduate, each, while 
Rizal has one honor graduate with the 



degree of Bachelor of Science in Educa* 
tion^ 

Of these honor graduates, numbering 18 
in all, five were graduated in law, three 
in medicine, one as Bachelor of Science in 
Education, and nine as Bachelors of Arts; 
three are actually taking law, while another 
is expecting to follow the same profession; 
one is actually taking engineering in the 
United States, and another is to take the 
same course, beginning next July; one has 
been doing postgraduate work for the 
master's degree; another has been following 
the teaching profession, while the last has 
decided, at least for this school year, to 
remain in her province and teach in the 
public schools. Notwithstanding the fact 
that the material at hand is insufficient to 
establish a general conclusion, still this 
seems to show that there is a tendency at 
present in the University of the Philippines 
for the best minds to take up the profes- 
sions of law and medicine. 

With the information regarding the 
expense for salaries and wages and the 
number of graduates in each of the colleges 
in the university for the last three and a 
half years, an estimate of the annual cost 
of instruction per graduate of each college 
as well as an estimate of the average cost 
of instruction per graduate of the university 
as a whole, may be made.^ The figures 
show that in 1912-1913, the cost of in- 
struction per graduate of the College of 
Law was IP 1,361; that of the graduate of 
the College of Liberal Arts, !P5,785; that 
of the College of Agriculture, P6,703; and 
that of the College of Medicine and 
Surgery, F17,883. In 1913-1914, the cost 
was PI, 268 for the College of Law, Fl,684 
for the College of Liberal Arts, P2,554 for 
the College of Veterinary Science, F7,456 
for the College of Medicine and Surgery, 
F8,376 for the College of Agriculture 
and F16,053 for the College of Engineering. 
Again, in 1914-1915, the lowest cost was 
that of the graduates of the College of Law, 
which was only P857; and the highest 
was that of the graduates of the College 
of Engineering, which was P23,081. These 
expenses were reduced very considerably 
in 1915, as shown by the cost of instruction 
for the last six months, from July to Dec- 
ember. During this period, it was only 
F494 for the College of Liberal Arts, F838 
for the College of Law, F858 for the Col- 
lege of Medicine and Surgery, F2,466 for 
the College of Veterinary Science, ^3,778 
for the College of Agriculture and F5,642 
for the College of Engineering. Altogether 

1 See Table X. 

2 See Table XII. 
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the average cost of instruction per univer- 
sity graduate has been reduced every year 
from P7,213 in 1912-1913 to F3,694 in 
1913-1914; F2,263 in 1914-1915 and 
roughly to only Fl,854 in 1915-1916, thus 
justifying the annually increasing appro- 
priation made by the Philippine legislature 
for the University of the Philippines. 

In brief, the present statistical study in 
showing the rapid increase of the yearly 
enrollment and the number of the alumni; 
the wide distribution of the graduates 
among the different provinces and towns; 
the growth in the number of graduates in 
law, medicine, agriculture, pharmacy and 
education; the intellectual attainments of 
the women graduates and the reduction of 
the cost of instruction for the past three 
and a half years, — all these account for the 



remarkable success attained by the Uni- 
versity of the PhiHppines since its foun- 
dation. It tends to support the assertion 
that the Filipinos, as a people, have a great 
desire for higher education and professional 
training. It is also evident that the dif- 
ferent provinces and towns are harmonious- 
ly vying with one another in prominence 
and distinction, not only in the number of 
their graduates, which is indicative of their 
desire for higher education and of the dif- 
fusion of learning in each of them,, but also 
in the ability and success attained by their 
representative alumni in the community. 
The coming commencement and the years 
yet to be will certainly improve this record 
of alumni, who, by their success, bring 
honor and glory to their provinces and 
towns, their Alma Mater and their country. 



TABLE I 

SUMMARY 

Total Filipino graduates by individuals 563, 

Total graduates, foreigners by individuals 28, 

Filipinos with honorary degrees by individuals* 2, 

Foreigners with honorary degrees by individuals* 2, 

Grand Totals 595, 



by degrees 610 

by degrees 28 

by degrees 2 

by degrees 2 

by degrees 642 



*NoTE : 



Filipinos: 

Cayetano Simplicio Arellano, LL.D. (1911). 
Trinidad H. Pardo de Tavera, LL.D. (1913). 

Foreigners: 

José Algué y Sanllehy, D.S. (1912). 
Newton W. Gilbert, LL.D. (1914). 



TABLE II 
DEGREES CONFERRED BY THE UNIVERSITY OF THE PHILIPPINES 



Graduate in Midwifery 

Graduate in Nursing 

Bachelors of Arts 

High School Teacher's Certificate. 

Bachelor of Agriculture 

Graduate in Pharmacy 

Bachelor of Science 

Bachelor of Laws 

Master of Arts 

Master of Science 

Civil Engineer 

Doctor of Veterinary Medicine. . . . 

Doctor of Medicine 

Doctor of Tropical Medicine 

Doctor of Science (Honorary) 

Doctor of Laws (Honorary) 

Total to date 



1909 1910 1911 1912 1913 1914 1915 1916 Total 
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4 
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3 
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11 
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16 
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70 
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7 
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1 






3 



12 



11 



31 



54 103 177 246 642 



*Note :- 
Philippines. 



-Graduates of Philippine Medical School prior to consolidation with the University of the 
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TABLE III 
FILIPINO GRADUATES FROM ALL PROVINCES 
REPRESENTED IN THE UNIVERSITY 



PROVINCES 



^ 
^ 

9 
"« 
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1? 
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V. 



•8 



3 4 



1. Abra 

2. Albay 

3. Ambos Camarines 2 

4. Bataan 1 

5. Batangas 

6. Bohol 1 

7. Bulacan 

8. Cagayan 

9. Capiz 

10. Cavite 

IL Cebu 

12. llocos Norte 

13. llocos Sur 

14. Iloilo 1 

15. Isabela 

16. Laguna 

17. La Unión 

18. Leyte 

19. Manila 

20. Mindoro 

21. Misamis 

22. Nueva Ecija 

23. Occidental Negros 1 

24. Oriental Negros 

25. Palawan 

26. Pampanga 

27. Pangasinan 1 

28. Rizaí. 

29. Samar 

30. Surigao 

31. Sorsogon 

32. Tarlac 

33. Tayabas (and Marinduque). 

34. Zambales 

35. Zamboanga 
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1 
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3 3 

10 10 

8 8 

6 6 

49 54 

3 3 
39 42 

8 11 

5 5 

34 39 

14 16 
22 22 
16 17 
18 19 

4 4 
32 36 

8 8 

5 5 
1 45 52 

4 4 

3 3 

24 26 

32 35 

2 2 

3 3 
1 48 49 

15 17 

33 36 

3 3 
1 1 

4 4 

9 10 
37 40 

14 15 
2 



TABLE IV 
THE GRADUATES OF PROVINCES BY YEAR 



1. Abra 

2. Albay 

3. Ambos Camarines. 

4. Bataan 

5. Batangas 

6. Bohol 

7. Bulacan 

8. Cagayan 

9. Capiz 

10. Cavite 

11. Cebu 

12. llocos Norte 

13. llocos Sur 

14. Iloilo 

15. Isabela 

16. Laguna 

17. La Unión 

18. Leyte 



1909 1910 1911 1912 1913 1914 1915 1916 Total. 
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TABLE IV.'-'(CoiUinued) 

19. Manila 3 2 4 

20. Mindoro 

21. Misamis 

22. Nueva Ecija 

23. Occidental Negros 2 

24. Oriental Negros. 

25. Palawan 

26. Pampanga 2 1 

27. Pangasinan 

28. Rizal 1 2 1 

29. 'Samar 

30. Sorsogon 

31. Surigao 

32. Tarlac 

33. Tayabas (and Marinduque) 

34. Zambales 1 

35. Zamboanga 

Foreigners 

Honorary degrees 1 

Total 8 12 11 

Grand total of Graduates to date. . . 



TABLE V 

TEN PROVINCES AS THEY RANK ACCORDING TO THE NUMBER OF GRADUATES 

Batangas by individuals 49, by degrees 

Manila t " " ^c " 

Pampanga 

Bulacan 

Tayabas (and Marinduque) 

Cavite 

Rizal 

Laguna 

Occidental Negros 

Nueva Ecija 



1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



4 


1 


5 


13 


20 


52 








1 


3 


4 








1 


2 


3 


1 


1 


7 


12 


5 


26 




2 


11 


12 


8 


35 








1 


1 


2 






1 


1 


1 


3 




8 


6 


9 


23 


49 


3 




2 


7 


5 


17 


1 


4 


5 


10 


12 
3 


36 
3 




1 


1 




2 

1 


4 

1 






2 


3 


5 


10 


3 


6 


1 


12 


18 


40 


1 




2 


3 


8 


15 






1 




1 


2 




12 


5 


6 


5 


28 


1 


1 


1 






4 


31 


54 


103 


177 


246 


642 
642 



49, by ( 


degrees. 


... 54 


45, " 


»» 


... 52 


48 " 


M 


... 49 


39 " 




... 42 


37 " 




... 40 


34 " 




... 39 


33 " 




... 36 


32 " 




... 36 


32 " 




... 25 


24 " 




... 26 



TABLE VI 

GRADUATES WITH TWO AND THREE DE- 
GREES BY PROVINCES 

GRADUATES WITH THREE DEGREES 

1. Batangas 

2. Cagayan 

3. Cavite 

4. Manila 

5. Nuev^ Ecija 

6. Rizal . ; 

GRADUATES WITH TWO DEGREES 

1. Manila 5 

2. Laguna 4 

3. Batangas 3 

4. Bulacan 3 

5. Cavite 3 

6. Occidental Negros 3 

7. Tayabas (and Marinduque) 3 

8. Cebu... , 2 

9. Pangasinan 2 

10. Cagayan 

11. llocos Sur 

12. Iloilo 

13. Pampanga 

14. Rizal 

15. Tarlac 

16. Zambales 



TABLE VII 

REPRESENTATION OF PROVINCES BY 
DEGREES. (B.A., B.Agr., LL.B., and M.D.) 

B.A, by Provinces, 

Í Bulacan 21 

Manila 21 

Tayabas (and Marinduque) 21 



2. Batangas 19 

3. Pampanga 17 

B. Agr. by Provinces. 

1. Batangas g 

2. Rizal 7 

3. Laguna 6 

LL.B. by Provinces. 

Occidental Negros 9 

( Cavite 8 



1. 
2.- 



( Pampanga 8 

Í Laguna 6 

3.] 

( Nueva Ecija 6 

M.D. by Provinces. 

1. Batangas 13 

2. Manila 10 

3. Bulacan g 



note: — The number of holders of other degrees is 
very small just yet and needs no consideration here. 



TABLE VIII 
DISTRIBUTION OF GRADUATES BY TOWNS 

Provinces Individuals Degrees 

Abra:— 3 3 

Bangued 3 3 

Alb AY.— 10 10 

Albay 4 4 

Camalig l 1 

Guinobatan 2 2 

Libog 1 1 

Ligao 1 1 

Virac 1 1 
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TABLE VIII.~(Caniinued) 

Ambos Camarines: — 8 8 

Goa 1 1 

Nabua 1 1 

Naga 2 2 

Nueva Caceres 2 2 

Pamplona 1 1 

Tigaon 1 1 

Bataan: — 6 6 

Balanga 1 1 

Orani 1 1 

Orion 2 2 

Samal 2 2 

Bat angas: — 49 54 

Balayan 2 2 

Batangas 16 20 

Bauan 2 2 

Bolbok 2 2 

Ibaan. 1 1 

Lian 3 3 

Lemery •. 2 . 2 

Lipa 9 10 

Nasugbu 2 2 

San José 3 3 

Santo Tomás 1 1 

Tanauan 5 i 5 

Taal 1 1 

Bohol: — 3 3 

Balilihan 1 1 

Cortez 1 1 

Garcia Hernandez 1 1 

Bulacan:— 39 42 

Baliwag 3 3 

Boca we 4 4 

Bulacan 4 6 

Bustos 1 1 

Calumpit 3 3 

Guiguinto 1 1 

Hagonoy 2 2 

Malolos 9 9 

Meycauayan 1 1 

Paombong 2 2 

Polo 1 1 

Pulilan 3 3 

San Ildefonso 1 1 

Santa Maria 1 2 

San Miguel 3 3 

Cagayan: — 8 11 

Abulong 1 1 

Aparri 3 5 

Claveria 2 3 

Lalloc '. 1 1 

Tuguegarao 1 1 

Capiz: — 5 5 

Batan, New Washington 1 1 

Calivó 2 2 

Capiz 2 2 

Cavite:— 34 39 

Alfonso 1 2 

Amadeo 1 1 

Binacayan 1 1 

Cavite 6 7 

Imus 9 10 

Indang 2 2 

Kawit 2 2 

Maragondon 1 1 

Mendez-Nuñez 1 1 

San Francisco de Malabon 5 7 

San Roque 3 3 

Santa Cruz de Malabon 1 1 

Trece Mártires 1 1 

Cebú:— 14 16 

Argao 2 2 

Bantayan 1 1 

Cebú 7 8 

Dalaguete 1 1 

Dumanhug 1 1 

Manda we 2 3 



Ilocos Nortb>— 22 22 

Batac 3 3 

Dingras 2 2 

Laoag. 8 8 

Pasuquin 1 í 

Piddig 2 2 

San Miguel 3 3 

San Nicolas 2 2 

Vintar 1 1 

Ilocos Sur: — 16 17 

Bangued 1 1 

Bantay 1 1 

Cabugao 1 1 

Casayan 1 1 

La Paz 1 1 

Maguigal 1 1 

San Esteban 1 1 

Santiago 1 1 

Santa Cruz 1 1 

Santa María 1 1 

Sto. Domingo 1 1 

Vigan 5 6 

Iloilo: — 18 19 

Arevalo 1 1 

Balasan 1 1 

Barate 1 1 

Guimbal 2 2 

Iloilo 4 4 

La Paz 3 3 

Janiuay 1 1 

Jaro 3 3 

Mandurriao ' 1 2 

Molo 1 1 

Isabela: — 4 4 

Cabagan Nuevo 1 1 

Echague 2 2 

llagan 1 1 

Laguna: — 32 36 

Bay 1 1 

Binan 2 3 

Calamba 1 1 

Lilio 2 2 

Los Baños 2 2 

Nagcarlang 2 2 

Paete.. 1 2 

Pagsanjan 13 14 

San Pablo 1 1 

Santa Cruz 7 8 

La Union:— 8 8 

Aringay 1 1 

Bauang 2 2 

San Fernando 3 3 

San Juan 2 2 

Leyte : — 5 5 

Carigara 1 1 

Dulag 1 1 

Ormoc 1 1 

Palo 1 1 

Tanauan 1 1 

Manila: — 45 52 

Mindoro: — 4 4 

Calapan 2 2 

Paluan 1 1 

Pinamalayan 1 1 

Mis amis: — 3 3 

Cagayan 3 3 

Nueva Ecija: — 24 26 

Aliaga 2 2 

Cabanatuan 4 4 

Cuyapo 1 1 

Gapan 5 7 

Jaén 3 3 

Kabiaw 1 1 

Peñaranda 1 1 

San Isidro 2 2 

San Juan 2 2 
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TABLE Will.— (Continued,) 

San Leonardo 1 1 

Saragoza 1 1 

Santa Rosa 1 1 

Occidental Negros: — 32 35 

Bacolod 9 10 

Bago 4 6 

Binalbagan 2 2 

Cabancalan 1 1 

Hinigaran 1 1 

Himamaylan 1 1 

Hog 1 1 

La Castellana 1 1 

Manapla 2 2 

Silay 6 6 

Talisay 1 1 

Valladolid 1 1 

Victorias. 1 1 

Kabangkalan 1 1 

Oriental Negros: — 2 2 

Dumaguete 2 2 

Palawan: — 3 3 

Cuyo 1 1 

Puerto Princesa 2 2 

Pampanga: — 48 49 

Angeles 2 2 

Apalit 4 4 

Arayat 10 10 

Bacolor 1 1 

Guagua 2 2 

Lubao 5 5 

Mabalacat 1 1 

Macabebe 3 3 

Mexico 4 4 

San Fernando 13 14 

San Luis 1 1 

San Simon 2 2 

Pangasinan: — 15 17 

Agno 1 1 

Alaminos 3 4 

Asingan 2 2 

Binalonan 1 2 

Dagupan 1 1 

Dasol 1 1 

Lingayen 2 2 

Mangaldan 1 1 

San Carlos 1 1 

San Fabian 1 1 

San Quintin 1 1 

Rizal: — 33 36 

Angono 2 3 

Binangonan 1 1 

Caloocan 1 1 

Malabon 6 6 

Mariquina 4 6 

Montalban 1 1 

Morong 4 4 

Pasig 2 2 

Pateros 2 2 

San Juan del Monte 2 2 

San Mateo 4 4 

Tanay 2 2 

Taytay 2 2 

Samar: — 3 3 

Catbalogan 2 2 

Lawang 1 1 



Sorsogon: — 4 4 

Masbate 1 1 

Milagros 1 1 

Sorsogon 2 2 

SURIGAO: — 1 1 

Cantilan 1 1 

Tarlac:— 9 10 

Camiling 1 1 

Concepción 1 1 

Gerona 1 1 

La Paz 1 2 

Tarlac 4 4 

Victoria 1 1 

Ta yabas:— 37 40 

Atimonan 3 3 

Boac 12 12 

Candelaria 1 1 

Gasan 1 1 

Lukban 3 4 

Lucena 10 12 

Macalelon 1 1 

* Mauban 1 1 

Pagbilao 3 3 

Unisan 2 2 

Zambales: — 14 15 

Iba 2 2 

Botolan 3 3 

Masinloc 1 1 

San Narciso 6 7 

San Felipe 1 1 

San Marcelino 1 1 

Zamboanga: — 2 2 

Zmaboanga 2 2 

TABLE IX 

TEN TOWNS AS THEY RANK ACCORDING 

TO THE NUMBER OF GRADUATES 

Individuls Degrees 

1. Batangas, Batangas Province 16 20 

2. Pagsanjan, Laguna 13 14 

3. San Fernando, Pampanga 13 14 

4. Boac, (Marinduque) Tayabas 12 12 

5. Lucena, Tayabas 10 12 

6. Arayat, Pampanga 10 10 

7. Bacolod, Occidental Negros 9 10 

8. Imus, Cavite 9 10 

9. Lipa, Batangas 9 10 

10. Malolos, Bulacan 9 9 

TABLE X 

GRADUATION WITH HONORS 

By Provinces* 

Occidental Negros 4 (2 B.A., 2 LL.B.) 

Batangas 2 (2 M.D.) 

Iloilo 2 (1 B.A., 1 LL.B.) 

Tayabas and Marinduque. . 2 (1 B.A., 1 LL.B.) 

Pampanga 1 (1 M.D.) 

Rizal 1 (1 B.S.) 

Manila 1 (1 B.A.) 

Misamis 1 (1 B.A.) 

Nueva Ecija 1 (1 B.A.) 

Zambales 1 (1 B.A.) 

Foreigners 2 (1 B.A., 1 LL.B.) 



TABLE XI 

GRADUATION FROM EACH COLLEGE 

College of Medicine and Surgery: Degrees given 1909 1910 1911 1912 

Graduate in Nursing, Graduate in Midwifery 

Graduate in Pharmacy 

Bachelor of Science in Pharmacy 

Doctor of Medicine 8 12 3 9 

Doctor of Tropical Medicine 

Total 8 12 3 9 



1913 1914 


1915 


1916Total 

57 57 


8 


4 


19 31 




6 


4 10 


8 9 


16 


5 70 




2 


5 7 


8 17 


28 


90 175 



THE PHILIPPINE REVIEW 



41 



TABLE X.I.— {Continued) 

College of Agriculture: Degrees given 

Bachelor of Agriculture 

Bachelor of Science in Agriculture. ; 

Master of Science 

Bachelor of Science in Forestry 

Total 

College of Liberal Arts: Degrees given 

Bachelor of Arts 

Bachelor of Science 

High School Teachers' Certificate 

Bachelor of Science in Education 

Master of Arts 

Master of Science.. . . ! 

Total 

College of Engineering: Degrees given 

Bachelor of Science in Engineering 

Civil Engineer 

Total 

College of Veterinary Science: Degrees given 

Doctor of Veterinary Medicine 

Total 

College of Law: Degrees given 

Bachelor of Laws 

Total 



2 


4 


7 


9 


18 


9 


49 


1 


1 


2 
1 


1 


6 

1 


1 
2 


12 
3 

1 


3 


5 


10 


10 


25 


12 


65 


4 


16 


12 
4 


49 


83 

1 
2 


lb2 

1 

10 

2 

1 


266 

1 

11 

2 

6 

1 


4 


16 


16 


49 


86 


116 


287 








3 


7 


3 


6 


. 








2 


1 


3 








3 


2 


4 


9 








5 


2 


4 


11 








5 


2 


4 


11 






19 


18 


34 


20 


91 






19 


18 


34 


20 


91 



TABLE XII 
COST OF INSTRUCTION PER GRADUATE 

1912-1913 (o) 1913-1914 (a) 1914-1916 (a) 1916 (b) 

^^oV/hY^ ^^«^- Rostof ^¿í'T^'^d- ^^'"'^ %ír^'^'^- ^'^'^f ^Grír ^'"^^'^"truíioT 
PHILIPPINES ^^'^^ Instruction ^^f/ nates Instruction ^«^ uates Instruction ^J^f ««^^* f::'tZ, 

College of Medicine 

and Surgery 8 P143,063,43 P17,883 17 F126,756.10 P7,456 28 P134,099.58 P 4,789 90 P77,284.63 

College of Agri- 
culture 10 67,036.72 6,703 10 83,763.73 8,376 25 82,590.52 3,303 12 45,341.69 

College of Liberal 

Arts 16 92,570.28 5,785 49 82,517.40 1,684 86 93,067.94 1,082 116 56,391.25 

College of Engi- 
neering 45,714.05 3 48,160.60 16,053 2 46,162.66 23,081 4 22.568.96 

College of Veter- 
inary Science 8,054.75 5 12,771.26 2,554 2 15,610.36 7,805 4 9.866.23 

College of Law 19 25.860.16 1,361 18 22,838.56 1,268 34 29,162.46 857 20 16,763.70 

Total 53 P382,299.39 P7,213 102 P376,807.65 F3, 694 177 P400,693.52 2,263 246 P228,216.46 

Note: 

(a) This cost of instruction was that paid as salaries and wages from July to June following. 

(b) This cost of instruction was that paid as salaries and wages from July to December. 



Cost per 
Grad- 
uate 



P 868 

3,778 

494 

5,642 

2,466 
838 
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Recuerdos de Argentina 

T. H. Pardo de Tavera. 

"Siento que no me escribiera usted cuando yo andaba por Buenos Aires, manifestándome sus deseos 
de conocer algo de aquel hermoso país, porque con gusto le hubiera escrito sobre el terreno mismo cosas que 
ahora no podré recordar. Yo quería haberme quedado allá algún tiempo más, pero un suceso inesperado 
me hizo volver a Europa antes de lo que yo me proponía, y no sólo me vine cuando nó lo calculé, sino que 
dejé, por un lado y otro, libros y papeles que, si los tuviera ahora, me servirían para dar a Vd. datos más 
circunstanciados y más preciosos. En fin, puesto que le es grato saber noticias de aquel país que he visi- 
tado, le diré lo que pueda y recuerde. 

"Un querido amigo mío me escribe de allá: *Usted llegó a esta tierra en momentos de crisis económica, 
y, si no fuera muy disparatada lá. comparación, juzgue nuestra patria como un muchacho de diecisiete años, 
lleno de salud y vigor, ambicionando ser hombre, queriendo llegar pronto a ese destino, y pagando sus errores 
con algunos reveses, pero que, con algunos años más de experiencia, conseguirá su objeto. Ahora, trate- 
mos de averiguar de qué manera llegó ese 'joven lleno de vigor' al estado en que mi amigo nos lo pre- 
senta muy oportunamente, y comprenderemos por qué tiene tan confiada esperanza, que yo comparto con 
él, de verle llegar segura y prontamente a su destino. Esto le servirá, amigo mío, para dar alguna satis- 
facción a su noble aspiración expresada con estas palabras en su carta que contesto: * mi delirio 

es saber cómo los pueblos han llegado a ser grandes, qué es lo que hicieron ellos y qué es lo que hicieron 
sus hombres.' 

"Me alegraré de que las adjuntas páginas sean de su agrado". — {De la carta de remisión del autor,) 

declives ni alturas. Como todo el terreno 
es plano aquí, y más allá, y más lejos, y 
siempre plano, se ve sólo lo que se encuen- 
tra en primera línea, y lo de detrás se adi- 
vina. 



Preliminar. — Lo que sigue no es un 
estudio sobre la Argentina, ni siquiera 
notas generales que abarquen lo que más 
importa conocer de aquel país tan progre- 
sivo y tan simpático. En estos recuerdos 
he apuntado sólo aquellas cosas y hechos 
que sin buscar he visto y sabido. Tam- 
poco quiero decir que escribo todo lo que 
vi y supe, porque, en verdad, tengo más 
material almacenado, pero ahora mi pro- 
pósito es redactar como un pequeño índice 
de lo que puede interesar al lector filipino, 
de aquello que se ve en Buenos Aires y 
que toca a la vida económica y política 
de la República Argentina. 

El Río de la Plata. — Nuestro vapor 
zarpó de Montevideo (Uruguay) a las ocho 
de la mañana, y aquella misma tarde debía- 
mos llegar a Buenos Aires. El viaje se reducía 
a la travesía de las ciento y pico de millas 
que tiene de anchura la embocadura del 
Río de la Plata. Por el color del agua se 
nota que no flotamos ya sobre el mar, 
cuyo líquido azul y transparente hemos 
dejado muy atrás, deslizándose el vapor 
en las turbias aguas del río, teñidas de 
bermejo por el polvo tenue de las pampas, 
riquísimo aluvión que fertiliza los terre- 
nos que inunda, y que, formando bancos 
y depósitos, cambia continuamente el canal 
navegable y modifica las orillas con un 
aumento de terreno cargado de principios 
nutritivos para los organismos vegetales. 

Al atardecer vemos en el horizonte, al 
sur, hacia donde nuestra nave dirige su 
proa, una línea oscura bordeando el mar: 
es la comarca de Buenos Aires, baja, igual, 
que se eriza de pronto de chimeneas que 
(íesde lejos parecen unidas por una corona 
íle humo, línea sin fondo, porque no hay 



El Puerto. — El vapor entra enel puerto, 
maniobra con rapidez el piloto y, de pronto, 
nos encontramos atracados y amarrados en 
el muelle de la dársena del norte, en donde 
desembarcamos por medio de una rampa 
de madera, despedidos cortésmente por 
el comandante y oficiales, que a todos nos 
desean buena suerte. 

En seguida penetramos en la aduana, 
pasando un minucioso registro de los bul- 
tos de mano; pero aquí no tuvimos, como 
cuando se llega a Manila, que llenar las 
hojas declaratorias exigidas por esas auto- 
ridades aduaneras, en que, bajo juramento, 
le hacen a uno decir lo que sabe, lo que 
ignora y lo que ignorará toda su vida 
sobre los efectos que lleva en su equipaje. 
Hacía pocos días que se había descubierto 
un gran contrabando de sedas, y aquella 
irregularidad tan reciente, había exaltado, 
como es natural, la actividad fiscal de los 
aduaneros, que ejecutaban las faenas de 
inspección con una minuciosidad admi- 
rable y molesta. 

Mendigos. — Puede decirse que la men- 
dicidad es una plaga hispano-italiana. 
Allí donde se habla alguna de estas len- 
guas, florece la mendicidad en todo su 
esplendor: aquí no faltan mendigos pi- 
diendo con insistencia, ofreciendo, sin dudas 
ni vacilaciones, la divina recompensa por 
la limosna. "Una limosna, caballeros, 
que Dios se la pagará.*' Esto, como se 
ve, no es mendigar una dádiva: es contraer 
una deuda, es tomar un dinero a préstamo, 
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nada menos que con la garantía de Dios. 
Uno me decía: **Una limosna, señor, 
que Dios y la Virgen del Carmen se la pa- 
garán." No pude contenerme y le dije: 
** Dígame no más: y, la Virgen del Rosario, 
¿no me pagaría, dándome algo?'' — El pobre 
diablo, sorprendido, se quedó un momento 
perplejo, pero en seguida respondió: *'Sí, 
señor: ella también es agradecida.'* Yo, 
por supuesto, no hice absolutamente nada 
para merecer las recompensas celestes, tan 
generosamente ofrecidas por el mendigo. 
Esto me recordó la famosa aventura 
del cónsul Pratt, de Singapur, ofreciendo 
al general Aguinaldo la independencia 

de Filipinas sin estar debidamente 

autorizado y como luego aseguraron en 
Washington ! ! ! 

Impresiones. — Cada vez que he salido 
de Europa en viajes marítimos, ha sido 
para dirigirme a países tropicales, y mien- 
tras más se ha prolongado la travesía, 
más .han abundado las palmeras, los coco- 
teros, los plátanos o, mejor dicho, para 
no inducir a errores, los bananeros, las 
cañas, la alta temperatura, los hombres 
de color, las construcciones ligeras y las 
lenguas desconocidas. En una palabra, 
he encontrado todas las manifestaciones 
de la zona tropical. En este viaje tuve 
esta misma impresión en cuanto a la natu- 
raleza tropical, hasta que dejamos el úl- 
timo puerto del Brasil, pero la edificación 
me sorprendió, por ser un remedo completo 
de la de Europa, y la lengua portuguesa 
no hacía, ciertamente, en mis oídos la im- 
presión del chino, el japonés ni del malayo. 
En Montevideo ha desaparecido total- 
mente toda reminiscencia tropical, y al 
llegar a Buenos Aires parece que hemos 
vuelto a Europa. Pero lo que choca es 
haber dejado Europa en el mes de Octubre, 
es decir, en pleno otoño, conservar la im- 
presión de estar en aquella estación del 
año, y encontrarse en Argentina en plena 
primavera! 

Luego Buenos Aires tiene cerca de mi- 
llón y medio de almas, y una población de 
tal importancia, que impresiona siempre 
por la intensidad de su movimiento. Pri- 
meramente, el movimiento propio del 
puerto y sus muelles, con los carros, grúas, 
rieles y vagones a profusión; después, el 
movimiento de las calles, cada vez más 
elegantes, a que íbamos llegando, hasta 
la famosa Avenida de Mayo, donde, al 
anochecer, por su aspecto, sus edificios, 
sus líneas de árboles, sus amplias y lim- 
pias aceras, sus cafés, su atmósfera, en 
fin, se recibía una impresión completa de 
París. Hay, sin embargo, dos cosas que 
le distinguen y le dan, por lo tanto,, un sello 



propio: la proporción pequeña de muje- 
res que circulan a pie, y el porte de los hom- 
bres, que visten mejor que en París. Ade- 
más, no se ven blusas, gorras, alpargatas, 
ni esas prendas usadas por los obreros en 
Europa: esta democracia usa zapatos fa- 
bricados en Estados Unidos, sombrero 
hongo o fieltro flexible, y terno de saco o 
americana, como allá se llama también 
el paltó. 

Coches y autos, en tres filas por cada 
lado de la calle, se deslizan rápida y orde- 
nadamente bajo el ojo atento de la policía. 

En Río de Janeiro se ven bastantes 
negros; en Buenos Aires sólo de cuando 
en cuando se vislumbra alguno. La pobla- 
ción es puramente europea, y el elemento 
indio que pueda existir se ha fundido tanto, 
ahogado por la enorme mezcla producida 
por la inmigración blanca, que, si existe, no 
se distingue en Buenos Aires, por lo menos. 

La Lengua Castellana. — Mi primera 
extrañeza fue no oir hablar más que cas- 
tellano. Dado el número de inmigrantes 
que llegan, unos 300,000 al año, entre los 
que predomina el italiano, me imaginé 
que, al igual de otras ciudades de carácter 
cosmopolita que yo conocía, en Buenos 
Aires se oiría hablar todas las lenguas y 
"también" el castellano. Sucede todo 
lo contrario: no se oye hablar sino caste- 
llano, o, por mejor decir, argentino, puesto 
que tienen unas expresiones tan suyas, 
un acento tan de ellos, un giro y una cons- 
trucción tan de allá, que es justo decir 
"dialecto argentino." Con esto no quiero 
dar a entender que hablen una lengua in- 
comprensible 'ni que sea un dialecto bár- 
baro. Muy al contrario, me parece que 
la lengua castellana ha evolucionado allá 
siguiendo los caracteres que ostenta el 
moderno pueblo argentino, cuya menta- 
lidad, distinta de la del pueblo europeo 
que hoy habla el castellano, forzosamente 
ha introducido modismos, colorido, acento, 
vocabulario y sintaxis que desde el primer 
momento me encantaron. Precisamente, 
el oir hablar allá mi lengua me produjo 
una impresión muy singular, no sentida 
nunca, hasta aquella noche de mi arribo, 
en ninguna otra parte del mundo. 

Hermanos. — Al pronto, yo no podía 
comprender bien el motivo de aquella 
alegría extraña que sentía al rodar del auto 
que, lentamente, para permitirme obser- 
var, me conducía por la Avenida de Mayo. 
No era la que produce la sensación de 
tierra firme después de una larga navega- 
ción; no la emoción del encuentro con seres 
queridos después de una larga separación; 
era otra cosa distinta. Yo veía todas 
aquellas manifestaciones de vida de una 
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gran ciudad moderna, y me sentía así como 
orgulloso de admirar algo que parecía to- 
carme. De pronto pensé que, si Manila 
fuera como aquello, yo hubiera gozado la 
mismo, y entonces comprendí el motivo y el 
género de mi satisfacción. Era la lengua 
común, que me hacía sentirme envanecido 
de la hermosa ciudad como si fuera mía, 
que me hacía participar también del orgullo 
argentino por su magnífica capital, la 
que viene en seguida después de París en 
el mundo latino, que ya es algo. 

Argentinismo. — Yo creía que el poder 
de asimilación de los americanos del norte 
era propio sólo de los Estados Unidos. 
Ésta es también la opinión de los que han 
visitado la gran república. Alemanes, 
rusos, suecos, italianos, todos los inmi- 
grantes, al cabo de tres años, se olvidan 
por completo de lo que fueron y se ponen 
a hablar el inglés y a pensar y obrar como 
verdaderos americanos. 

Ahora que he visto Argentina, puedo 
decir que en este país ocurre exactamente 
lo mismo: al cabo de tres años, todos los 
extranjeros hablan el castellano y adquie- 
ren el "tipo de carácter" argentino. En 
oposición a los del norte, estos ciudadanos 
de las repúblicas del sur, son sumamente 
corteses, sumamente afables, lo cual no 
les impide ser resueltos y valientes. Y 
esto me chocó mucho, porque yo creía, 
como he dicho, que el fenómeno de la asi- 
milación era propio de los Estados Unidos, 
en donde los inmigrantes adoptaban la 
lengua, por ser la inglesa, con toda la su- 
perioridad que le da la extensión territo- 
rial en donde se habla, y la calidad del 
pueblo que la usa. 

No es mi ánimo dar a entender que los 
norteamericanos sean groseros, pero sí 
que, en general, son algo rudos, y los ar- 
gentinos no lo son. Además, he dicho 
que estos últimos son resueltos y valientes, 
recordando que algunos suponen que cor- 
tesía y afabilidad no se hermanan con 
otras condiciones del carácter que cons- 
tituyen "el valor." Por eso la aclaración. 

Según la ley del país, todo nacido en 
su territorio, es ciudadano argentino. Las 
naciones europeas han protestado, pero 
la ley sigue en pie, y el que no esté satis- 
fecho con ella, no tiene obligación de per- 
manecer en Argentina. Hay que ver con 
qué orgullo se llaman argentinos los hijos 
de italianos, españoles, ingleses, etc.: to- 
dos los que allí nacen, no solamente son 
ciudadanos de derecho, sino también pa- 
triotas de corazón y de hecho. 

Una Ciudad Moderna. — Alguien ha 
dicho que la ciudad de Buenos Aires era 



al estilo de las modernas de los Estados 
Unidos por el trazado de sus calles. Efec- 
tivamente, las ciudades modernas, en 
damero, con calles paralelas y perpendi- 
culares entre sí, se llaijian comúnmeíite 
de estilo americano del norte. Es, sin em- 
bargo, un error completo, porque tal tipo 
de urbe es, sencillamente, hispano colo- 
nial o, mejor hispano americano. 

Se conserva un curioso documentooriginal 
así titulado: "Plano que manifiesta el re- 
partimiento de Solares que hizo el General 
Juan de Garay a los fundadores de Buenos 
Aires en el año de 1582." En aquella 
fecha, no habia aparecido aún ninguna 
ciudad en la América del Norte. El plano 
en damero del repartimiento hecho por 
Gáray, sirvió de base y fundamento de 
la ciudad de hoy día. La parte de Manila 
llamada "Intramuros," que en una época 
constituía únicamente la verdadera ^'Ciu- 
dad de Manila," fué trazada por Legazpi 
en 1572 en la misma forma de damero, 
propia de todas las ciudades que los con- 
quistadores, adelantados y vicereyes fun- 
daron en todos los dominios españoles 
de ultramar, no según su capricho, sino 
siguiendo estrictamente ordenanzas del 
año 1523, dictadas en tiempo del empera- 
dor Carlos V para las poblaciones que se 
fundasen en América. 

Por lo regular, las calles son estrechas, 
aunque se trata de remediar este incon- 
veniente abriendo nuevas vías, de dimen- 
siones magníficas, y pude ver las obras 
emprendidas por la construcción de vías 
diagonales destinadas a facilitar la cir- 
culación y acortar las distancias. 

Medios de Transporte. — El servicio 
de tranvías es inmejorable y sumamente 
barato, siendo de 10 centavos el precio 
uniforme para toda la ciudad. No hay 
más que una clase. Los coches, cómodos, 
con asientos transversales. Las señoras 
no suben si no hay asientos libres, para no 
obligar a la cortesía de los hombres a ce- 
derles el suyo, o a quedar, en caso contrario, 
desairadas en la plataforma. Sin embargo, 
empezaban algunas señoras a separarse 
de esta regla de conducta, buena para pe- 
queños pueblos, y rastro, al fin, de la an- 
tigua vida de aldea que, aunque no muy 
lejana, es ya "antigua" en consideración 
al avance de toda la vida social en la pro- 
gresiva Argentina. Los vendedores de 
periódicos asaltan el tranvía, subiendo y 
bajando como locos, ofreciendo su mer- 
cancía a grito tendido, al estilo español. 

No se fuma ni se escupe en estos tranvías: 
está prohibido, y a nadie se le ocurre des- 
obedecer estas prescripciones. 
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Los coches de alquiler son regulares nada 
más; pero los autos están provistos de un 
aparato taxímetro que automáticamente 
señala el precio que se debe pagar y que 
no es excesivo 

Policía. — No sé cuál es el número de 
agentes de policía o 'Vigilantes*' de Bue- 
nos Aires, pero debe de ser muy grande, por- 
que en todas partes se les encuentra pres- 
tando un servicio atento, cortés y efectivo. 

Van armados de revólver y machete, 
llevando en la mano la batuta blanca, 
de invención inglesa, que es ahora el ins- 
trumento general del agente de policía 
urbana. De pie en medio del cruce de 
dos calles, con calma, dignidad y aten- 
ción, dirige la circulación de los vehículos, 
que en algunos sitios y momentos es, sim- 
plemente, colosal. Al signo de su batuta, 
se detiene cualquier coche, auto, carro o 
tranvía para dejar pasar la corriente que 
circula en sentido transversal y, principal- 
mente, a los peatones. Pronto se resta- 
blece el movimiento en la dirección 
suspendida y se detiene el otro, turnando 
así para evitar congestiones, y sirviendo 
de ayuda a los conductores, que ven en el 
vigilante un vigía vivo del tránsito público. 

Estos agentes son regularmente criollos, 
y, aunque no tienen nada de anglosajón, 
saben, por disciplina, contener sus impulsos, 
guardar su sangre fría y tener presente, 
como línea de conducta, que su misión 
no es mandar y dominar, sino ayudar y 
servir a los que circulan por las vías pú- 
blicas. Ellos dan la indicación de la calle 
y número que se busca; de la situación de 
tal edificio público; del tranvía que se ne- 
cesita tomar, y seguramente que los agen- 
tes de policía de muchas capitales y gran- 
des ciudades europeas podrían aprender 
mucho de los vigilantes bonaerenses, y 
a fe que ganarían siguiendo su ejemplo. 
Debo también decir que el público de mu- 
chas grandes y antiguas ciudades podría 
tomar lecciones de conducta pública de 
los habitantes de aquella metrópoli. 

Para los paseos como el grandioso, ameno 
y elegante jardín de Palermo, lo mismo 
que a la entrada de los teatros y a donde 
concurre por cualquier motivo una muche- 
dumbre considerable, presta servicio la 
policía montada. 

Higiene. — Buen servicio de aguas po- 
tables y en abundancia, excelente alcan- 
tarillado, perfecta limpieza de las calles, 
responden a las exigencias de la higiene 
pública moderna, sin cuya observancia 
ninguna urbe puede llamarse ''moderna", 
aunque haya nacido dentro de este siglo, y 
aunque el lujo exterior de los edificios y las 
apariencias ornamentales y artísticas sean 



de primer orden. Lo que caracteriza la 
ciudad moderna es su policía y su higiene: 
lo demás son requisitos de una civiliza- 
ción pasada, que muy justamente se han 
relegado al segundo plano. 

La Gente. — No hay duda de que los por- 
teños son sumamente cultos, como se puede 
ver por el orden observado en todas par- 
tes, por la cortesía, el respeto mutuo, la 
cooperación en todo lo que se refiere a 
la vida pública, a las relaciones naturales 
entre los transeúntes en las calles, en el 
tranvía y, en general, en todas las fases 
de la vida urbana. 

No se oyen gritos destemplados, mucho 
menos palabras crudas, cambiadas entre 
cocheros, chófers, motormen de tranvías, 
carretoneros. No quiero decir que no 
haya discusiones entre ellos, pero la gro- 
sería brutal se desconoce. Como el trá- 
fico es enorme y, a pesar de la habilidad de 
todos, un error es inevitable, cuando ocu- 
rre un tropezón los cocheros gruñen casi 
entre dientes palabras de reproche, dichas 
en el tono de personas que no quieren per- 
der su dignidad, descomponiéndose en la 
voz, la actitud y las palabras. En ciertos 
casos se llega a la disputa, se levanta en- 
tonces la voz, pero no suenan palabras 
groseras, sucias, crudas: yo no las he oído 
jamás. 

En las aceras la gente anda deprisa y 
se amontona en las esquinas ante la línea 
continua de vehículos, hasta que el vigi- 
lante corta el tránsito de éstos para dejar 
pasar a los de a pie. Hay grupos espe- 
rando el tranvía, que a veces llega lleno, 
y los que quieren tomarlo, esperan tran- 
quilamente, sin que se promuevan dispu- 
tas ni se demuestre despecho ni enojo por 
haberse adelantado otro, ni menos por 
atropellar el turno ajeno. Todas son de- 
mostraciones de cultura, de eso que lla- 
mamos "buena crianza." Cualquier ex- 
tranjero, de cualquier parte, que llegue a 
Buenos Aires puede tomar en esta ciudad 
lecciones de urbanidad en la vía pública. 
En las esquinas se lee: "Prohibido es- 
cupir en la vereda," y nadie escupe en las 
aceras. En los tranvías se encuentra la 
misma prohibición, y en algunos coches 
de alquiler también está "prohibido fumar." 
Nadie fuma ni escupe, y es digna de aplau- 
dir tal conducta pública cuando, cono- 
ciendo el mundo, se recuerdan ciudades 
de habla castellana en donde basta que 
se prohiba algo para que la gente más 
obligada a obedecer, la que se reconoce 
más distinguida, haga mayor alarde de 
despreciar los mandatos de la autoridad. 
Parece que esa clase de gente se propone 
hacer ver que la ley no se ha hecho para 
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los privilegiados, entre los cuales se cuen- 
tan; en Buenos Aires los privilegiados com- 
prenden que están más que nadie obligados 
a obedecer, para demostrar que no per- 
tenecen a una sociedad de primitivos. 

El Jockey Club. — Este es, sin duda, 
uno de los más ricos círculos del mundo. 
Tiene en la calle Florida un palacio de 
exquisito lujo y comfort. Al subir su 
hermosa escalera, con espléndidos pasa- 
manos de ónix de San Luis, que es un pro- 
ducto nacional, se tropieza con la "Diana,** 
en mármol de Carrara, del célebre escultor 
Falguiere. En sus elegantísimos salones 
se admiran cuadros de Goya, Sorolla, 
Pradilla, Bouguerao y otros, con un re- 
trato de Carlos Pellegrini, por Bonnat. 

El magnífico comedor, con sus tapices 
de los Gobelinos, ofrece un servicio per- 
fecto y una selecta cocina francesa. Parece 
que en la actualidad el club cuenta con 
dos mil socios, siendo de tres mil pesos la 
cuota de entrada y de seiscientos la anual. 

El hipódromo del Jockey Club está en 
los Jardines de Palermo, y la tribuna es- 
pecial para socios es una hermosa cons- 
trucción de mampostería. Desde allí 
pude asistir a la célebre carrera de No- 
viembre de cada año, en la que se disputa 
el premio "Carlos Pellegrini." 

La High Life. — El aspecto que tal tri- 
buna presentaba aquel día no lo olvidaré 
jamás. Las mujeres más elegantes de 
la sociedad porteña, formaban el más her- 
moso cuadro de elegancia femenina, ves- 
tidas con esa gracia que distingue a las 
argentinas. Haré notar que las princi- 
pales casas de modas de París y Londres 
tienen sucursales en Buenos Aires y que 
en esta última ciudad se crean tipos ori- 
ginales de vestidos y sombreros que salen 
con vida independiente de Europa. 

Lo más selecto del elemento masculino 
asistía, como era natural, a la fiesta, y 
llamaba mi atención no tanto la elegancia 
como la naturalidad de maneras y de ex- 
presión de la concurrencia, muy distinta 
de la que se observa en Europa, en donde 
la gente de alta condición social hace alarde 
de altanería, usando modales dictados por 
la más ciega vanidad y por el afán de apa- 
rentar cada uno más elevada calidad que 
los otros. En la sociedad argentina, por 
más que los franceses la acusen de rasta- 
cuerismo, no hay nada que pueda justi- 
ficar rastacuerismo, sino, al contrario, una 
facilidad de maneras distinguidas que 
seduce al instante, y que puede servir de 
modelo a otras sociedades que, preciándose 
de más cultas, son sencillamente víctimas 
de la vanidad y el orgullo de tiempos pasa- 
dos. 



Una cosa que choca al que viene de Euro- 
pa es que entre este mujerío no hay "hem- 
bras," sino sólo señoras: en Buenos Aires, 
cierta clase de mujeres no se presenta en 
donde se reúnen las señoras. Estas últimas 
jamás se mezclan con las que disimulan 
su condición bajo aquel elástico nombre 
de demi-mondaines con que se las conoce 
en Francia. 

Causa del Progreso. — El origen de 
todo el progreso argentino es su puerta 
abierta a la inmigración. Según un docu- 
mento oficial, los inmigrantes *'son los 
huéspedes de la Nación Argentina.*' Ésta 
ejercita ampliamente y con toda liberali- 
dad sus deberes de hospitalidad hacia la 
enorme masa de seres humanos que viene 
contribuyendo a formar la felicidad común 
por medio de la agricultura, la industria y 
las artes, tanto en consideración al bien 
y la prosperidad actual como al futuro 
engrandecimiento. 

¡Bien Venidos! — Al emigrante se le re- 
cibe como a un amigo; más todavía, como 
a un bienhechor. Cada día se le recibe 
mejor, encuentra mayores atractivos y 
seguridad en poder trabajar. Sabe que 
su cualidad de extranjero no es un obs- 
táculo, sino una facilidad para su desarrollo 
en el país. Es natural que en tan grande 
afluencia lleguen personas poco recon^en- 
dables, pero la policía, al primer incidente 
de mal indicio, los embarca para Europa, 
y asunto concluido. Lo que se requiere 
es atraer gente útil, capaz de coadyuvar al 
fomento de la riqueza pública dentro de la 
legalidad y la honradez. Al poner la 
planta sobre el suelo argentino, el inmigrante 
tiene que ser buen ciudadano. 

No son exigentes con el pasado: puede 
desembarcar cualquier anarquista o un 
vulgar estafador: mientras no sea recla- 
mado por la justicia de su país y compren- 
dido su caso en los convenios y tratados 
de extradición, circula libre y seguramente, 
a condición de que su conducta en Argen- 
tina no se arregle según su pasado sino 
según las exigencias legales de la tierra. 
Si cumple como un buen ciudadano, en 
ninguna parte del mundo tiene el emi- 
grante más libertad, mejor trato y mayor 
consideración que en Argentina. 

Transformados. — Cada año llega una 
avalancha repartida en vapores que salen 
de Alemania, Bélgica, Holanda, Francia, 
Italia y España, principalmente. Vienen 
muchos convertidos por las compañías 
de inmigración, pero son muchos también 
los llamados por amigos y parientes di- 
chosos. Estos últimos tienen orgullo en 
mostrarse transformados a los recién ve- 
nidos, presentándose con nuevo aspecto. 
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redimido& de la miseria» refinados, mejora- 
dos, dignificados, limpios, mejor nutridos 
y vestidos, como allá en su pueblo se ves- 
tían solo los señores, y gracias! 

El cambio es más profundo todavía, 
porque la inteligencia se ha despertado, 
y todo el bienestar y progreso material 
que les rodea ha influido en las condiciones 
morales, argentinizando y haciendo un 
hofhbre moderno del labriego mísero e 
ignorante de años atrás. 

Los QUE Llegan. — ^Al llegar el vapor 
a Montevideo, doce horas antes de su 
arribó a Buenos Aires, se embarca a bordo 
un oficial de sanidad de la oficina de in- 
migración argentina. Termina la vacu- 
nación de los recalcitrantes y obliga a 
tomar un baño a aquellos que se habían 
negado a cumplir este requisito. 

El viajero desembarca a la¡entrada misma 
del Hotel de Inmigrantes, magnífico edificio 
riecién construido en la Dársena Norte, 
con todo el comfort exigido por los cánones 
que rigen la materia en los Estados Unidos. 
Tiene su jardín al borde del Río de la 
Plata, con sus dormitorios para hombres 
y para mujeres, sus duchas, baños calientes, 
enfermería, salón de lectura, lavaderos 
y comedores con capacidad para mil per- 
sonas. Los puertos de Rosario y Bahía- 
Blanca tienen también sus hoteles de in- 
migrantes. Tan pronto como los emplea- 
dos de inmigración terminan sus ope- 
raciones, los recién venidos bajan a tierra. 

Todo aquel que acredita buena conducta 
y aptitudes para una industria cualquiera, 
arte u ofició útil, recibe en este hotel alo- 
jamiento, alimentación y demás asis- 
tencia corriente, todo gratis, durante cinco 
días. En caso de enfermedad grave que 
le imposibilite cambiar de residencia, el 
Estado le sigue proporcionando gratuita- 
mente alimentación, alojamiento y asis- 
tencia, mientras dura la enfermedad. 

Dentro de este hotel hay una sucursal 
del Banco de la Nación Argentina, de 
manera que los recién venidos pueden 
cambiar sus monedas nacionales y nego- 
ciar sus letras sin temor a ser explotados 
por cambistas usureros y explotadores 
de los extranjeros. 

Valor de la Moneda. — El peso ar- 
gentino vale unos noventa centavos de 
nuestra moneda, de suerte que es casi 
lo mismo que nuestro peso. No hay mo- 
neda de plata sino solo de nickel de cinco, 
diez y veinte centavos. Hay monedas de 
cobre de uno y dos centavos, pero se usan 
poco. El peso es siempre papel en billetes 
de 1, 5, 10, 50, 100, 500 y 1,000 pesos. 

Ocupación y Trabajo. — Muchos llegan 
por haber sido llamados a ocupar un puesto 



en alguna industria, oficio o granja del 
campo; otros se colocan como criados para 
tener oportunidad de estar a la mira de 
algo mejor en que emplearse. El depar- 
tamento de inmigración del gobierno se 
ocupa en colocar a aquellos que llegan sin 
destino. Si alguno desea residir en pro- 
vincias, el gobierno le costea el transporte 
hasta el lugar elegido, donde, hasta diez 
días después de su llegada, es mantenido 
todavía a costa del Estado. 

Cada inmigrante tiene derecho a in- 
troducir, sin pagar derechos de aduana, 
las cosas de su uso, como trajes, instru- 
mentos profesionales y un arma de fuego 
para caza. Las mujeres e hijos adultos 
obtienen las mismas concesiones, si acre- 
ditan buena conducta y cualquier aptitud 
industrial. 

La Ganadería. — La Argentina, desde 
el tiempo colonial, fue un país cuya única 
riqueza consistió en la ganadería. La 
tierra es sumamente fértil, pero completa- 
mente llana, de manera que el hombre en 
su caballo pasa días y más días en la pampa 
ilimitada, llanura siempre cubierta de 
yerba y sin un árbol, sin una colina. En 
muchas comarcas el agua es escasa; en 
otras la yerba misma es miserable. Sin 
montañas, sin bosques, sin obstáculos 
contra su fuerza, sopla el viento con sin- 
gular violencia y en sus remolinos tremen- 
dos levanta el polvo, la arena, la tierra, 
oscureciendo la atmósfera como durante 
un huracán de agua. En semejante país 
solo la industria pastoril parecía posible, 
y por eso la riqueza consistía en rebaños 
de caballos, carneros y vacas. 

Por eso la gente del campo se dividía en 
dos clases: los amos y los pastores. Los 
primeros, lo más que hacían era pasearse 
a caballo en sus propiedades, inspeccio- 
nando sus haciendas y que así se llama al 
ganado allí, mientras que los "guachos,** 
o gente del pueblo, se dedicaban al pas- 
toreo y al servicio doméstico. 

Los propietarios comprendieron pronto 
que la competencia mundial había reem- 
plazado a las antiguas competencias locales 
anteriores al tren, los vapores rápidos y 
las noticias mercantiles por telégrafo, que 
han convertido el mundo entero en un solo 
mercado sin distancias, sin obstáculos 
y sin secretos. Se hicieron cargo de que 
sus tipos de ganado vacuno y lanar eran 
completamente inferiores y, por tanto, 
de menor rendimiento que sus similares 
de otros países competidores, ante los 
cuales tenían que doblegarse. Sin titu- 
bear ni perder el tiempo, resolvieron cam- 
biar, transformar sus razas, y en pocos 
años han conseguido su objeto de una 



4S 



REVISTA FILIPINA 



manera tan completa, que, ahora, los mis- 
mos ingleses envidian a los argentinos no 
solo la calidad, sino la cantidad de ejem- 
plares de razas superiores que en la ac- 
tualidad poseen. 

Así ha resultado que mientras en 1886 
el rendimiento en carne de los novillos 
alcanzaba, término medio, a 230 kilos por 
animal, en 1903 se elevaba a 350 kilos. 
Con el rendimiento en lana por carnero 
ocurrió una cosa igual. Ahora se preo- 
cupan de la mejora de la cría caballar. 

La demanda exterior de carne refrige- 
rada aumenta de una manera alarmante 
para el stock ganadero del país. Como 
también aumenta el consumo doméstico, 
se hace necesario multiplicar el número 
y mejorar aún más la calidad del ganado. 

Stock Ganadero. — Según un cálculo 
oficial del año pasado, he aquí el número 
de cabezas de ganado que existía: 

Vacuno 29,500,000 

Caballar 9,700,000 

Mular 580,000 

Asnal 340,000 

Lanar 80,000,000 

Cabrío 4,520,000 

Porcino 3,050,000 

La Carne.- — Hace algunos años, la 
carne no tenía precio en Argentina. En 
el campo, para comer un trozo de roast- 
beef, se mataba un novillo, se asaba el 
pedazo de carne necesario y *'el resto" que 
era todo el animal, se dejaba abandonado 
en medio de la pampa! La parte que más 
interesaba en un novillo como en un car- 
nero era la piel, y en esta última, además, 
la lana. Hasta cierto punto, la carne 
salada y secada al sol, que se llama tasajo, 
era un artículo de exportación, pero esto 
no hacía subir para nada el precio de la 
carne que, se podía decir, nada valía. De 
pronto, con el descubrimiento de su con- 
servación por el frío, la carne adquirió 
un valor comercial de primer orden y, 
naturalmente, la industria de la ganade- 
ría tenía que sentir el estímulo consiguiente. 

Los Frigoríficos. — Se han levantado 
grandes instalaciones llamadas "Frigorí- 
ficos," en los que se ha invertido un capital 
de 20 millones de pesos oro. He visitado 
dos de ellas, **La Blanca", en Buenos 
Aires, y "The River Plata Fresh Meat 
Co.," en la ciudad de la Plata. Casi 
toda esta carne congelada se exporta a 
Inglaterra. 

• Casualmente el gobierno de Suecia ha- 
bía enviado a Buenos Aires un profesor 
veterinario, con la misión de investigar 
las condiciones sanitarias de la industria 
y las garantías o peligros que podía pre- 



sentar esa carne para el consumo humano. 
En su compañía visité las dos fábricas 
nombradas. En uno de estos estableci- 
mientos se sacrificaban al día 800 novillos 
y 3,000 carneros. 

En los alrededores del edificio principal 
se extienden los chiqueros enormes, en 
donde, cada noche, trenes enteros arrojan 
sin interrupción las reses destinadas a la 
alimentación de aquella industria. En- 
tran los novillos por un pasadizo estrecho, 
pasan luego por una especie de canal lleno 
de agua, en donde se lavan de una manera 
bastante satisfactoria, y siguen después 
un trecho de callejón, que es el último de 
su vida. Un atleta, armado de una maza, 
descarga un golpe certero en la frente, 
entre las dos astas. Como herido por un 
rayo, cae el novillo muerto, con un ruido 
de masa de plomo, saliendo instantánea- 
mente su cadáver por un lado del pasillo 
abierto por un movimiento automático 
perfecto. Y así viene otro novillo por el 
terrible pasillo. 

Dos hombres armados de garfios, arras- 
tran el cadáver; otros dos le abren el vien- 
tre, vaciándole las entrañas con admirable 
ligereza, dejando adheridos al tronco un 
pedazo del hígado y otro del pulmón, como 
testigos del estado sanitario de ambos ór- 
ganos. Los veterinarios del gobierno exa- 
minan allí mismo, con gran atención, el 
pulmón, el riñon y el hígado, para descu- 
brir la presencia de tubérculos, cisticercos, 
etc., etc. Mientras tanto, otros operarios 
habilísimos despojan la piel, que sale 
por su lado a sufrir un tratamiento espe- 
cial p;^ra la exportación. Después pasa 
el cadáver a manos de otros obreros, que 
le cortan la cabeza, separan las astas y los 
cascos y empujan el cuerpo, rígido con 
sus cuatro patas estiradas, que penetra 
entonces en una habitación, donde recibe 
su último toque, consistente en la envol- 
tura de una tela blanca que le sirve de su- 
dario higiénico para garantía .... del con- 
sumidor de la carne. 

Si el examen de los veterinarios no re- 
sulta satisfactorio, todo el animal es se- 
perado y metido dentro de una enorme 
marmita, que es simplemente un auto- 
clave, en donde, sometido a la alta tempe- 
ratura del vapor bajo presión, se convierte 
en una substancia líquida (menos los hue- 
sos, por supuesto), que se emplea para 
abonos. 

Cada parte del animal se aprovecha 
ahora, lo que no se hacía antes, cuando 
la competencia no exigía el empleo de mé- 
todos más económicos y de mayor apro- 
vechamiento de substancias. La tripa 
se lava y se enrolla en una especie de tam- 
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bores como enormes ovillos, para su envío 
a Alemania, en donde tanto se consume 
para salchichas. La piel, tal como sale del 
animal, sufre una ligera preparación, que 
consiste en un raspado de la grasa y en la 
submersion en una verdadera montaña 
de sal, después de lo cual se dobla, condu- 
ciéndola a un departamento en donde se 
reúnen todas, formando montones simé- 
tricos que despiden un olor nauseabundo. 
Por todas partes, en el local se respira esa 
misma atmósfera espesa de vapores de la 
sangre, de los órganos y entrañas, del 
ácido fénico, de la creosota, y este olor lo 
lleva uno después en la nariz durante todo 
el día. 

Al visitar este gigantesco matadero, nos 
visten con unas blusas higiénicas, blancas, 
que nos llegan hasta los pies; nos reman- 
gamos los pantalones, y gracias a estas pre- 
cauciones, podemos preservar nuestros 
trajes de la sangre, grasa, agua y otros lí- 
quidos que allá corren, saltan y salpican. 

La sangre desecada sirve para abono, 
lo mismo que los huesos pulverizados. 
Todo se aprovecha, de todo se saca partido. 

El establecimiento de La Plata es hoy 
propiedad de Swift, de Chicago. 

Cifras. — En los frigoríficos fueron sa- 
crificados el año pasado, 1915: 

Novillos 1,580,000 

Vacas 30,000 

Terneras 6,000 

Carneros 2,500,000 

En los mataderos municipales, para el 
consumo del país, se sacrificaron: 

'Vacunos ' 2,035,000 

Carneros 1,600,000 

i La Agricultura. — Los inmigrantes, 
compuestos en su mayoría de agricultores, 
descubrieron en el suelo argentino condi- 
ciones excepcionales para la producción 
de cereales, y de otros productos que los 
hijos del país apenas conocían. Además, 
modificaron, como era menester, las con- 
diciones naturales desfavorables, plantando 
árboles para formar bosques con destino 
a leña y que al propio tiempo sirvieran 
de diques contra los fuertes vientos, 
haciendo posible el cultivo de árboles fru- 
tales bajo su protección. 

Ellos descubrieron comarcas privilegia- 
das, comparables a las tierras más fértiles 
de Valencia, Andalucía, Aragón, Provenza, 
Sicilia, etc., propias para el cultivo del na- 
ranjo, la vid y el olivo. Así empezaron 
a disputar para la agricultura tierras que 
solo habían servido para el pasto de un 
ganado menos productivo. 



De esta manera se crearon las industrias 
vinícola y del aceite, la fruticultura, y 
allí donde hasta entonces sólo crecía la 
yerba y de cuando en cuando se levantaba 
un embú con su aspecto misterioso y ro- 
busto, único árbol de aquellas llanuras, 
surgieron viñedos y olivares, bosques de 
melocotoneros de fruto dulce como el al- 
míbar, perfumado como flores, quintas 
rodeadas de espeso bosque de eucaliptus, 
descomunales higueras, palmeras y todo 
género de árboles y arbustos frutales o 
de ornamentación, olmos, chopos y mim- 
bres, que sirven para las construcciones, 
cercos, muebles y usos diversos. El pobre 
gaucho, que no sabía comer más que carne 
y pan regado con el ''mate" nacional, em- 
pezó a consumir tomates, cebollas, patatas 
y legumbres frescas que antes desconocía, 
y a beber vino que se ponía a su alcance. 

Se empezó a perforar pozos artesianos, 
se reconoció la posibilidad de traer agua 
en canales de riego y, gracias al esfuerzo 
de los inmigrantes, toda aquella magnífica 
tierra sufrió una transformación colosal 
que enriquecía a la vez a quien la traba- 
jaba y al dueño sedentario que, al aumentar 
el valor de su propiedad, tenía la feliz ocu- 
rrencia de correr a Europa, sin pérdida 
de tiempo, en busca de los placeres de sus 
grandes ciudades. 

La Tierra. — Un agricultor sin capital 
puede arrendar de 50 a 200 hectáreas de 
terreno en la región de los cereales, para 
cultivar trigo, avena o maiz. General- 
mente paga con una parte de la cosecha, 
entre 15 y 25 por ciento. 

Como una tierra no vale nada mientras 
no haya quien la cultive, por todas partes 
hay una gran demanda de inmigración, 
y para atraerla se ponen en venta pública 
terrenos parcelarios según el sistema de 
"remates" que en Manila llamamos al- 
monedas. El propietario divide su terreno 
en parcelas de una hectárea, y con el plano 
conteniendo las parcelas debidamente nu- 
meradas y las indicaciones correspondien- 
tes a la situación de la propiedad en la pro- 
vincia, los pozos, ríos, corrientes de agua, 
etc., que en el mismo se encuentren, así 
como la línea férrea o los caminos que lle- 
guen a él y demás circunstancias, para 
indicar las ventajas que le hacen recomen-^ 
dable, le anuncia en remate para tal día. 
La venta se hace en Buenos Aires, algunas 
veces, pero, por lo común, el martiliero 
acude al mismo lugar que se vende, y a 
menudo ofrece a los compradores pasaje 
gratuito hasta los terrenos en cuestión. 

Se remata una hectárea, y, a su tipo, 
el comprador puede adquirir las de su 
agrado, pagando al contado una pequeña 
parte del precio, y luego, a razón de un 
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tanto mensual por hectárea, hasta la ex- 
tinción de la deuda que, por lo regular, 
dura cinco años. Tan pronto como ter- 
mina el remate, el vendedor transfiere a 
un banco su crédito contra los comprado- 
res y recibe el importe de la venta con el 
descuento natural que el banco le hace 
para su propio beneficio. 

Todo el mundo especula en el valor de 
las tierras. Ese es el gran peligro en Ar- 
gentina: la especulación, que inquieta 
a todos, por lo incierto y ficticio de lo que 
sirve de base para calcular el ''porvenir** 
de una tierra. Los bancos interesados en 
una comarca son los primeros en ponderar 
las ventajas que ofrece para la agricultura 
o la ganadería. El precio de la tierra sube, 
en la esperanza de que afluirán los inmi- 
grantes, porque sin ellos nada adquiere 
valor ni consolida el adquirido. Pasan 
días y meses, y los esperados inmigrantes 
no llegan, y los que han comprado los lotes 
empiezan a no pagar sus mensualidades 
y el banco empieza a necesitar dinero, por- 
que los compradores no pagan, de donde 
resulta un conflicto que no pasa de un mal 
negocio, cuando se halla limitado a una 
locaKdad, pero que toma grandes y alar- 
mantes caracteres cuando se extiende a 
muchos bancos, como ya ha sucedido en 
varias ocasiones. 

El Precio de la Vida. — El jornal es 
muy elevado, lo mismo que todos los sala- 
rios; pero también el precio general de la 
vida es sumamente alto. Como los in- 
migrantes no trabajan como máquinas, 
sino que tienen buen cuidado de conocer 
las circunstancias y condiciones de su 
mercancía, que es la mano de obra, 
pronto se aperciben de que, siguiendo la 
misma suerte de toda mercancía, ésta tam- 
bién obedece la ley de la oferta y la de- 
manda. Así resulta que todos los que 
trabajan, tratan de nivelar el valor del tra- 
bajo. El vendedor de legumbres pasa por 
las mañanas con su carro trayendo tomates 
al precio de 0.50 la libra. Para vender 
las 20 libras de su provisión necesita re- 
correr un trayecto de medio kilómetro, 
tratar con 40 compradores durante 4 horas, 
para sacar FIO.OO de su mercancía. Al 
día siguiente, el vendedor reduce la can- 
tidad de sus tomates a solo 10 libras, que 
vende a Pl.OO cada una y que le serán 
compradas por 25 clientes, en un trayecto 
de 200 metros, y en el espacio de una hora, 
produciendo el mismo precio de PIO.OO 
que el día anterior sacó de una venta más 
penosa, más larga y de mayor cantidad 
de mercancía. 

Como todos los vendedores de legumbres 
proceden de la misma manera, resulta un 



estado artificial de oferta y demanda que 
permite mantener el precio a un tipo igual- 
mente remunerador. Para no multiplicar 
ejemplos, diré que, siendo el precio co- 
rriente del jornal en Buenos Aires de F2.00, 
cada cual se las arregla para nivelar a ese 
tipo el valor de su mercancía o de su trabajo. 

El melocotón, llamado durazno allá, es de 
una calidad superfina y de una abundanciB 
extraordinaria. Hay una pequeña co- 
marca llamada las Islas del Tigre, a orillas 
del río de La Plata, cubierta de meloco- 
toneros y otros árboles frutales. Cuando 
llega la estación, los compradores de fruta 
adquieren toda la cosecha en el árbol. Na- 
turalmente, nadie puede tocar ya esta 
fruta, sino el acaparador que la pagó. En 
Buenos Aires, hay escasez de duraznos, 
que se venden entre 2 y 3 pesos la docena. 
Los árboles del Tigre, sin embargo, están 
cargados de fruta que se cae al suelo de 
puro madura. En los huertos abunda, 
naturalmente y el durazno: en los mercados 
escasea artificialmente. 

Como la mano de obra es muy buscada, 
el trabajo resulta una ''mercancía** muy 
pedida y, por lo tanto, bien pagada. La 
consecuencia es que la vida es allá carísima. 
Al principio, los productos de la tierra no 
eran caros, pero el precio de todo fue au- 
mentando a medida que aumentaba el nú- 
mero de los que comprendían que el precio 
del trabajo podía fijarlo el mismo que lo 
producía. 

Estuve en una estación de baños de mar 
sumamente elegante y concurrida, que 
es Mar del Plata. Allá se va de Enero 
a fin de Marzo: durante el resto del año 
la población sedentaria queda reducida 
a una pequenez. En la época de veraneo, 
una carrera de coche, por una distancia 
como del Puente de España a la Plaza de 
Quiapo, se pagan dos pesos; por el lavado 
y planchado de doce piezas de ropa, se 
pagan cuatro pesos; por cortarse el pelo, 
un peso. Pregunté por qué cobraban 
tan caro. Siempre obtenía la misma res- 
puesta: "No tenemos más que estos tres 
o cuatro meses para ganarnos el dinero 
necesario para vivir durante todo el año." 

Una Sola Clase. — La tercera clase es 
cosa desconocida en los trenes : sólo existen 
primera y segunda, pero es fácil ver la 
tendencia a la desaparición de la segunda. 
En otras partes del mundo he observado 
que, gente que debería ir en primera o 
segunda, hace un sacrificio de amor propio 
y toma una clase inferior. En Argentina 
he notado lo inverso, es decir, que la gente 
que debería ir en segunda hace un sacri- 
ficio pecuniario y, por mera cuestión de 
amor propio, se mete en primera clase. 
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Lo mismo ocurre en el vestido. Por su- 
puesto que, como el bolsillo no es tan elás- 
tico como lo piden las exigencias del amor 
propio, éstas concesiones a la vanidad 
imponen sacrificios de las cosas *'que no 
lucen/* En este particular los americanos 
del norte viven con más comfort, se dan 
**mejor vida'' que los de estas repúblicas, 
dominadas todavía por la vanidad carac- 
terística de los antiguos días coloniales. 

El Capital. — Será posible que sea de- 
bido a mi ignorancia; pero yo no conozco 
un país en donde, para su desarrollo econó- 
mico, primero haya concurrido el capital. 
y luego .... la mano de obra. Como no 
me interesa abrir aquí una discusión sobre 
este tema, me limitaré a decir que, como 
consecuencia de la inmigración, afluyeron 
los capitales de Europa. Mientras que 
de Italia y de España salía el Hombre, re- 
presentando el trabajo, de Inglaterra salie- 
ron las Libras Esterlinas, representando 
el capital. 

El dinero inglés ha corrido sobre Argen- 
tina con una abundancia ilimitada. Ade- 
más, ha sido también el capital inglés cons- 
tante y generoso, porque en los momentos 
tormentosos no se ha retirado asustado, 
sino que ha seguido ofreciéndose y aflu- 
yendo más abundante, para levantar el 
crédito. Ha sido generoso, porque no se 
ha aprovechado de las desgracias finan- 
cieras nacionales para ahogar al acreedor, 
antes bien, siguió concediéndole su con- 
fianza y le facilitó el arreglo de sus obliga- 
ciones en forma más llevadera. Hay que 
notar que los bancos ingleses no se limitan 
a proteger a los ingleses, sino que, como 
en todas partes del mundo, trabajan allí 
sin distinción de nacionalidad, abriendo su 
crédito a todo negocio que considere sólido, 
serio y honrado. 

El concurso del capital inglés no se ha 
limitado a los particulares: también ha 
respondido al crédito nacional, cubriendo 
empréstitos de la república, de las pro- 
vincias y de los municipios. Así, pues, 
el desarrollo prodigioso de la vida econó- 
mica de Argentina se debe al trabajo, pro- 
porcionado por la inmigración europea, 
y al capital, llevado de todas partes, pero, 
principalmente, de Inglaterra y de Francia. 
Alemania, con sus magníficas líneas de 
vapores, sus bancos y su sistema de ventas 
a crédito, sus viajeros negociantes compe- 
tentes, tenaces, afables y estudiosos, estaba 
ganando en aquel campo mercantil un te- 
rreno de^primer orden. Los Estados Unidos 
no habían todavía empezado la conquista 
económica de Argentina: parece que ahora 
se van dejando sentir los efectos de la 
preparación del terreno, principiada 
hace algunos años. En general, los argen- 



tinos querían más bien entenderse con 
Europa que con Estados Unidos. Es 
verdad que hasta ahora no era una cues- 
,tión de elección, porque las cosas habían 
quedado de tal manera dispuestas en la 
historia, que el trato de Argentina con Eu- 
ropa fue más intenso que con los Estados 
Unidos. La guerra actual viene a favore- 
cer el intercambio entre las dos grandes 
repúblicas del continente americano, que 
crece, se fortifica, se consolida, mientras 
que la pobre Europa cesa su producción 
industrial reproductiva para dedicarse por 
entero a la producción destructiva. 

Balanza Mercantil. — Argentina 
exporta mucho más que importa. Quiere 
esto decir que en aquel país entra más 
dinero que sale. Una nación es como un 
individuo: rica, si gana más que gasta; 
pobre, si gasta más que gana. En el pri- 
mer semestre del año 1913, el saldo en favor 
de Argentina fue de ochenta y tres millones 
de pesos oro. En los nueve primeros me- 
ses del año pasado, el saldo a su favor fue 
de doscientos cincuenta y cuatro millones 
de pesos oro. 

Hijos del País. — Con este nombre, que 
viene del tiempo colonial, se llama a los 
argentinos hijos de argentinos de naci- 
miento Aunque la inmigración es enorme, 
los inmigrados no se dedican a buscar si- 
tuaciones políticas ni cargos públicos, sino 
a la industria, algunos, al comercio, bastan- 
tes, y a la agricultura, la mayoría. Natural- 
mente, los hijos del país no han tenido 
jamás motivos de celos ni temores de los 
recién venidos, que no han tratado ni por 
pensamiento de disputar el poder oficial 
sino de ganar dinero. Los inmigrantes no 
han tenido tampoco que temer la compe- 
tencia de los hijos del país, cuyas aspira- 
ciones principales, y para la mayoría, única, 
son gobernar y tener en sus manos la auto- 
ridad política. 

El trabajo del inmigrante ha sido, como 
ya he dicho, el origen del enriquecimiento 
de Argentina. El valor de la tierra ha 
subido, porque el inmigrante que la fecun- 
daba con su labor la hacía producir, y por- 
que la constante llegada de gente buscando 
tierra, hacía subir el valor de las vacantes. 
La mano de obra y el capital extranjero 
han sido los factores de la prosperidad de 
aquel país, como lo han sido en todas partes 
y en todo tiempo. 

Vida Antigua. — En la época colonial, 
la semejanza entre Argentina y Filipinas 
era muy grande, principalmente en lo 
referente a la vida económica. He lla- 
mado de secuestración tutelar el período 
de nuestra historia comprendido entre 
la conquista y la apertura del puerto 
de Manila al comercio extranjero. Pues 
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bien: en Argentina también existió ese 
mismo régimen de secuestración, pero más 
duro aún que el nuestro, porque aquella 
colonia no tenía derecho a exportar más^ 
que 2,000 fanegas de trigo, 500 quintales 
de carne salada y seca (tasajo) y 500 
quintales de grasa, con la condición de que 
tal exportación se haría solamente para 
el Brasil. 

No se permitía cultivar el olivo ni la 
viña, para no poder hacer aceite ni vino, 
por ser productos españoles que no debían 
exponerse a sufrir ninguna competencia. 
Tampoco se podía comprar ni cambiar 
ningún producto que no fuera o viniera 
exclusivamente por los puertos de Cádiz 
o Sevilla, únicos de la Península autori- 
zados para comerciar con América. Y, 
¡oh medida inaudita!, el puerto de Bue- 
nos Aires no podía importar nada. Todo 
lo que venía de Cádiz y Sevilla seguía 
la vía de tierra, es decir: desde España, 
atravesaba, naturalmente, por mar hasta 
puerto Caballo (Venezuela); de allí, en 
muías y en carretas, cruzaba el istmo 
para llegar a Panamá, en donde se volvía 
a embarcar con destino a Lima, y de aquí, 
otra vez en muías, caballos y carretas, 
por tierra, se llegaba, al fin, a Buenos Aires. 
Sólo en 1776 las llamadas Provincias del 
Río de la Plata, se separaron del virreinato 
del Perú para formar otro virreinato dis- 
tinto, y entonces se autorizó al puerto de 
Buenos Aires a comerciar directamente 
con España. 

Por supuesto, los extranjeros fueron 
siempre excluidos de allí como de todas 
las colonias españolas, y aun en aquellas 
provincias de una manera más eficaz que 
en otra alguna. 

Sagacidad Política. — Es verdadera- 
mente admirable, considerando el régimen 
económico de la colonia y la estricta y con- 
tinuada oposición y desconfianza al ex- 
tranjero, que aquellos fundadores de la 
Nación Argentina tuvieran la sagacidad 
de descubrir toda la importancia y toda 
la trascendencia de la inmigración para el 
desarrollo de su patria. No solamente 
se llama al extranjero, sino que, tan pronto 
pone su planta en aquel suelo, las leyes 
le dan derecho a ser miembro de un con- 
cejo municipal, sin necesidad de adquirir 
la ciudadanía argentina y conservando 
la suya propia. 

Ya desde 1812, apenas declarada la in- 
dependencia, el gobierno llamaba a los 
extranjeros, concediendo franquicia de de- 
rechos de aduana sobre todos los aperos y 
utensilios de labranza y herramientas para 
la industria que pudieran traer con ellos, 
para favorecer así el desarrollo de la vida 
económica del país. El artículo 25 de la 



Constitución Argentina dice que el Go- 
bierno Federal favorecerá la inmigración 
europea y no podrá restringirla ni impone- 
ningún derecho de entrada a los extranr 
jeros en el territorio argentino, cuando 
vengan para dedicarse a los trabajos agrí- 
colas, con el fin de mejorar las industrias^ 
etc. 

Ignorancia Colonial. — Los hombres 
eminentes que dirigieron los destinos de la 
república naciente eran nada más que miem- 
bros de una minoría altamente civilizada 
y cuya mentalidad no respondía de nin- 
guna manera al pensamiento, si se puede 
llamar así, de la mayoría nutrida con los 
antiguos prejuicios y que no comprendía 
más que los dos extremos de mandar y 
obedecer. 

Por eso que la obra de los Padres de la 
Patria era una admirable teoría que acabó 
con la aparición del célebre tirano Manuel 
Rozas, que dominó desde 1828 a 1852. 
Sólo con una población ignorante y acos- 
tumbrada a los procedimientos coloniales 
podía improvisarse un tirano y una tiranía 
como la que sufrió con Rozas la nueva 
República Argentina. Durante su im- 
perio, los extranjeros huían más bien que 
acudían a Argentina y los que allá había 
tuvieron que buscar la seguridad en Mon- 
tevideo hasta que se restableció la consti- 
tución. 

Los Grandes Hombres. — En notas tan 
ligeras como estas, no es posible siquiera 
una mención de personajes salientes de 
este nuevo pueblo, pero quiero mencionar 
solamente el nombre de uno, el que, a mi 
modo de ver, es el más notable entre ellos: 
Domingo Faustino Sarmiento. 

Por todos lados se ve este letrero en 
Buenos Aires: "Sed compasivo con los 
animales. Sarmiento." 

Creía, como los padres de los Estados 
Unidos, en la omnipotencia redentora de 
la educación. Fue él mismo maestro de 
escuela, y suya es la 'famosa frase "Te- 
ned escuelas y no habrá revoluciones.** 
Era un entusiasta admirador de los Esta»- 
dos Unidos, en donde estaba como ministro 
plenipotenciario de su país precisamente 
cuando murió asesinado el Presidente Lin- 
coln. Decía que, al constituirse la Argen- 
tina, el único paso que deliberadamente 
se dio fue fundar sus instituciones conforme 
a las de Estados Unidos, creyendo que 
una experiencia tan feliz como la de los 
norte-americanos, debía tomarse "como 
lección y modelo.'* 

Sarmiento estudió en Estados Unidos 
el sistema de educación que luego trató 
de establecer en su país y que, según él 
decía, servía para hacer "prosperar y per- 
petuar la libertad." 
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Se le considera, con justa razón, como 
fundador y organizador de la instrucción 
pública. Ahora, bien: ¿qué título más 
grande ni más comprensivo puede apete- * 
cer un hombre en una nación moderna? 
*' Nacido en el primer año de la revolución,*' 
dice C. Pellegrini, **ha sido el que vio más 
lejos en el porvenir los destinos de la Ar- 
gentina y quien mejor comprendió los me- 
dios de alcanzarlos. Ha sido el faro más 
luminoso y más alto de los muchos que nos 
han guiado en la difícil senda.*' 

Cuando visité Buenos Aires, el señor 
Saenz Peña era Preside^jte de la República. 
Sus compatriotas le discutían mucho por 
sus huínos aristocráticos, adquiridos en 
Europa, a donde va tanto argentino a per- 
der las cualidades más apreciables de su 
carácter: la sencillez y la franqueza. En 
el cuerpo diplomático de Europa se refinan, 
sin duda alguna, los argentinos, pero, des- 
graciadamente, no se democratizan. Al 
contrario, por imitación, aceptan y ad- 
quieren humos y actitudes aristocráticas 
que luego sostienen en su país, afirmados 
en dos condiciones esenciales, a saber : el 
dinero, que da rango social j y el cargo oficial, 
que da rango político. Pero no es esto lo 
que me hace citar aquí este distinguido 
caballero, sino su actitud hacia los inmi- 
grantes, de quienes, en un discurso decía: 
**Como el inmigrante es nuestro amigo, 
como sus hijos son nuestros conciudadanos, 
el comercio internacional es nuestro aliado 
.... nosotros (los argentinos) llamamos 
al inmigrante con su propia nacionalidad, y, 
sin incitarle al cambio por actos restrictivos 
de su condición jurídica, esperamos una 
ciudadanía elaborada por las leyes natu- 
rales de la generación; el conjunto asimi- 
lado es menos denso, pero los vínculos del 
suelo no son menos vigorosos, ni se percibe 
más débil el sentimientode la nacionalidad; 
es así como conservamos la cohesión de 
nuestros pueblos, sin localismos disolventes, 
sin rivalidades egoístas y sin más emula- 
ciones que las que nacen del culto de la 
independencia y de su soberanía." 

Argentina para la Humanidad. — Al 
celebrarse en Washington aquel congreso 
panamericano en donde el Sr. Blain quería 
conseguir una organización semejante a 
la del Zollverein alemán, uniendo los in- 
tereses aduaneros de todas las repúblicas 
de América, el Sr. Saenz Peña, contestando 
a un orador que había dicho * 'América para 
los Americanos,'* dijo: "Argentina para 
la humanidad." Como frase, es sin duda 
bonita: como sentimiento es más poética, 
más altruista, más amplia que la otra, 
pero, en el fondo, ¿qué significa? Palabras, 
palabras, palabras. Ni literal ni legal- 
mente era cierto lo que decía el argentino 



porque la propia Constitución de su patria, 
lo mismo que todos los documenos ofi- 
ciales relativos a inmigración dicen siem- 
pre ''favorecer la inmigración europea,*' 
y, en verdad, la humanidad no reside ex- 
clusivamente en Europa. En medio de 
todas sus fórmulas de altruismo, los argen- 
tinos rechazan la inmigración de raza ama- 
rilla, de manera que eso de "humanidad" 
es algo así como una licencia poética, y 
nada más. 

Por otro lado, la expresión "América 
para los americanos" no es una fórmula 
que exprese una idea de "cerrar las puertas 
a los individuos" sino a las naciones. El 
individuo que entra en los Estados Unidos, 
aun sin hacerse ciudadano americano, tiene 
derecho a decir con los demás: "América 
para los americanos," y lo mismo ocurre 
en Argentina, porque, si se abren sus puer- 
tas a la humanidad, es con la esperanza 
de que la humanidad que allá penetre se 
haga argentina 

Autoridades Políticas. — Los hijos del 
país son muy aficionados a los cargos pú- 
blicos. Todos los empleados del gobierno 
son "nativos," como decimos en Filipinas. 
Los puestos más importantes, incluso la 
presidencia, están monopolizados por un 
reducido número de familias, por una oli- 
garquía compuesta de una base de antiguos 
argentinos fundida en elementos nuevos traí- 
dos por la inmigración redentora. Aquellas 
antiguas familias constituían como una 
nobleza abierta que se ha ido ensanchando 
y adquiriendo nuevo vigor con la admisión 
de elementos recién llegados que, por su 
energía y condiciones excepcionales de 
inteligencia, dinero o habilidad, se han 
hecho recibir y buscar sin dudas ni vacila- 
ciones. 

Regularmente, los miembros de esta 
oligarquía no buscan el poder para enri- 
quecerse, aunque hay sus excepciones, 
porque casi todos son ricos, sino por el 
placer de ejercer el poder, por ser algo y 
alguien en la vida política de su país. To- 
dos los hijos del país son amantes del pro- 
greso y aceptan aquello que, a su juicio, 
puede mejorar el estado material y moral 
de sus compatriotas. Son inteHgentes, 
educados, ambiciosos y refinados. Saben 
distinguir el oro del oropel y la verbosidad 
del talento, así que, cuando un europeo 
de verdadero valor va a Buenos Aires 
a dar conferencias públicas, puede estar 
seguro de que encontrará delante de él 
un público con capacidad para juzgarle, 
de manera que su reputación puede cimen- 
tarse o desvanecerse, según su conducta. 
Ya ha ocurrido a alguno que, tomando a 
los argentinos por "ignorantes de ultramar" 
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han tenido la triste suerte de arruinar su 
fama en una presentación de este género. 

Autoridades Sociales. — El considera- 
ble vuelo tomado por la vida económica 
tenía forzosamente que influir en todas 
las demás manifestaciones de la vida ar- 
gentina. La primera fué la aparición 
de numerosas autoridades sociales inde- 
pendientes de la política, formadas por 
hijos del país y extranjeros cuya influencia 
tenía que ser decisiva eri la evolución de 
aquella política nacional. 

La agricultura, la industria, el comercio, 
requieren paz y orden para su desenvol- 
vimiento. Donde estas condiciones no 
existen, aquellas actividades no funcionan, 
y tan pronto como éstas florecen, con más 
facilidad se mantienen entonces la paz y 
el orden. Parece que aquí podría recor- 
darse la duda de quién precedió a quién 
entre el huevo y la gallina del cuento. Esto 
me recuerda que en Filipinas, en los bos- 
ques no se desarrolla el cogon por f^lta 
de sol y en el cogonal no se desarroll ' el 
árbol, porque el cogon arde en la estación 
de secas. Parece que donde se quema 
un bosque se debe establecer para siempre 
el reinado del cogon, pero hay un árbol 
de singular resistencia, el alibangbang, que, 
malgrado el incendio periódico de la yerba, 
sigue creciendo y formando grupos, a cuya 
sombra el cogon no crece, creándose así 
el núcleo de un nuevo bosque. 

En Argentina, la vida de perturbación 
política y de gobierno de la fuerza, común 
a las repúblicas latino-americanas, quedó 
pronto anulada por el incremento rápido 
de la vida económica, que fue como la 
multiplicación del alihanghang en el 
campo de cogon: a su sombra no podía 
crecer la yerba. El aumento enorme de 
la riqueza pública formaba numerosas 
autoridades sociales que, automáticamente, 
dada su importancia, tenían que someter 
a sus necesidades al elemento oficial. Es- 
tas autoridades sociales no pedían a los 
gobernantes más que orden y legalidad. 
Como había una grande mayoría de personas 
que trabajaban y producían, esta mayoría 
imponía su voluntad, y los elegidos por ella 
sabían a qué atenerse respecto a las con- 
diciones que sus electores les imponían: 
orden y legalidad. 

Y esto proviene del discernimiento su- 
perior de aquellos organizadores de la 
nación, que comprendieron de una manera 
tan admirable la necesidad de la inmigra- 
ción para su progreso. Si aquellos hom- 
bres no hubieran tenido su genial inspira- 
ción, la Argentina sería otra pequeña re- 
pública de pronunciamientos y golpes* 
de estado militares, en un estado de guerra 
civil permanente, en donde los puestos 



oficiales son los únicos alicientes de la am- 
bición. Donde no se conocen las auto- 
ridades sociales, sólo se lucha por la pose- 
sión de la autoridad política. 

Detrás del Peso. — Con la misma an- 
siedad con que el norteamericano corre 
detrás del dólar, el argentino corre detrás 
del pésol Hay afán general de ganar di- 
nero, y todos se lanzan a la conquista de 
la fortuna, aguijoneados por el ejemplo 
de miles y miles que, de la pobreza, en 
poco tiempo, se han levantado triunfado- 
res, manejando sus millones de pesos. 

Los palacios y Jas magníficas moradas 
que se levantan por todos lados, los auto- 
móviles lujosos que ruedan por los elegan- 
tes jardines de Palermo, pertenecen a los 
afortunados, como por magia enriquecidos, 
que todo el mundo conoce. También se 
sabe de qué manera esos inmigrantes o 
hijos del país ganaron sus millones. En 
cada uno de ellos aparece siempre combi- 
nado el esfuerzo creador, el trabajo, con 
el esfuerzo conservador, la economía. 

Si el inmigrante tiene el mérito de haber 
sido quien produjo la riqueza general, hay 
que decir que los hijos del país supieron, 
en su mayoría, aprovechar aquel empuje 
y secundar el movimiento económico, en 
lugar de comprimirlo, como ha ocurrido 
en otros países. 

Hasta hace poco, siguiendo los derrote- 
ros de la escuela latina, la gente acomodada 
hacía que sus hijos fueran abogados, mé- 
dicos, eclesiásticos y militares. Ahora 
esa tendencia ha cambiado y la orientación 
es hacia la ingeniería, la arquitectura, la 
agricultura. Las empresas de ferrocarriles 
necesitaban de ingenieros, que hacían ve- 
nir de Europa: los argentinos llenan ahora 
estos cargos. La construcción de edificios 
públicos se levantaba bajo la dirección 
de arquitectos europeos: los argentinos 
pueden ya cubrir la demanda de arquitec- 
tos, y a fe que lo hacen bien en esta lucha 
abierta, donde vence el más capaz. 

Las industrias que empezaron dirigidas 
por técnicos europeos, están ya servidas 
por ingenieros argentinos de reconocida 
aptitud. El mismo cambio se ha veri- 
ficado en la agricultura, conducida de día 
en día por métodos científicos. Ya he 
dicho la transformación verificada en la 
ganadería, y con ella hay una demanda 
creciente de veterinarios que salen, lo 
mismo que los agrónomos, de las magní- 
ficas escuelas que el gobierno ha sabido 
organizar en Buenos Aires y La Plata. 

En una palabra: aquella antigua colo- 
nia del tipo de sociedad militar y religiosa, 
es hoy una república moderna del tipo 
de sociedad científica y productiva que 
se afana detrás del peso. 
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Otras Repúblicas. — Las otras repú- 
blicas impermeables a la inmigración viven 
bajo un régimen de perturbaciones polí- 
ticas nacidas, fomentadas y perpetuadas 
por su pequeño desarrollo económico. No 
son precisamente hostiles al extranjero, ni 
están en absoluto cerradas a la inmigración, 
pero no la atraen, porque ni comprenden 
ni sospechan su utilidad, y más bien la 
temen, suponiendo que los recién venidos 
se adueñarán de todo. Hay en ellas un 
temor hereditario, una desconfianza tra- 
dicional hacia el extranjero, que aumenta 
todavía más cuando se sabe que viene im- 
pulsado por el afán de ganar dinero, como 
si se temiera ver pasar las riquezas nacio- 
nales de manos de sus ciudadanos a las 
de los inmigrantes hambrientos. 

En tales repúblicas, el único aliciente 
es el poder político, no por la oportunidad 
que da para servir a la patria, sino para 
usarlo, como en el antiguo régimen, para 
acumular riquezas por medio de la expo- 
liación y del abuso. Una oligarquía aca- 
para el gobierno y explota a sus anchas 
el patriotismo de la masa ignorante y pobre 
que conquista, por la retórica, el soborno 
y la fuerza. Allí, una pequeña minoría 
de extranjeros activos, enérgicos, inteli- 
gentes y sin escrúpulos explota la vida 
económica del país entero; y, mientras los 
políticos explotan las masas a su antojo, 
los tales extranjeros, tranquilamente, ex- 
plotan a todos en toda regla, sumamente 
satisfechos de vivir al abrigo de inmigra- 
ciones intensas que les harían pender su 
situación sin competencia. 

Un financiero alemán residente en Ham- 
burgo me refirió que, después de un viaje 
de estudio verificado en una república de 
Centro América, decidió establecer en su 
capital una sucursal de su banco. Acom- 
pañado del personal necesario, se trasladó 
a dicha capital, para poner en ejecución 
su proyecto; pero, tan pronto como dio 
los primeros pasos, fue llamado por un 
alto personaje oficial, que le informó que 
el "gobierno no podía tolerar que allí se 
abriera ningún banco." El alemán dijo 
que él, amparándose en las leyes vigentes 
en aquella república, podía abrir su banco. 
Se le respondió que no se trataba de leyes, 
sino de que el gobierno no quería consentir 
que se abriera ningún banco. Habiendo 
entonces recurrido al Ministro Plenipo- 
tenciario de Alemania, este funcionario 
le aconsejó que desistiera de su propósito. 
Después pudo enterarse el banquero de 
que, en aquella república, ciertos perso- 
najes nacionales, en combinación con cier- 
tos ministros extranjeros, tenían acapara- 
dos los negocios de banca. 



Europa y Estados Unidos. — Es natu- 
ral que los argentinos sientan piás sim- 
patías por Europa que por los Estados 
Unidos, no sólo por la procedencia de los 
hombres, sino por el comercio y las comu- 
nicaciones más fáciles, frecuentes y breves. 

A mi modo de ver, Argentina adelan- 
taría mucho más, y sobre todo afirmaría 
las bases de sus instituciones y haría más 
efectiva su forma y administración demo- 
crática, tratando más bien de estudiar 
e imitar a los Estados Unidos que a Europa. 
Hay numerosos hombres públicos y pen- 
sadores que son de esta opinión, y me parece 
que uno de los resultados de la actual 
guerra europea, será la afirmación de la 
influencia de Estados Unidos en todo el 
continente americano. Esto es lo que 
''espero que sucederá," pero, actualmente, 
el caso es muy diferente. 

La visita del Sr. Roosevelt a Buenos 
Aires, dio lugar a la exteriorización de 
sentimientos pro y anti americanos muy 
señalados. Los discursos que pronunció 
fueron todos magníficos y muy admirados 
por los argentinos, pero la juventud es- 
colar se colocó resuelta y definitivamente 
en contra suya. 

En su célebre discurso del teatro Colón 
dijo lo siguiente el Dr. Frers, dirigiéndose 
al antiguo Presidente de Estados Unidos: 
**Como ya se ha hecho notar repetidas ve- 
ces, la República Argentina está ligada 
con Europa por vínculos indestructibles... 
Todo nos une con ella: la sangre y el in- 
terés, la cultura y el comercio. Y no ha- 
brá fuerza alguna capaz de separarnos de 
ella." Como si esto no hubiera sido bas- 
tante para demostrar a Roosevelt que su 
campaña antieuropea había fracasado, el 
Dr. Frers añadió lo siguiente: "Hay un 
hecho dominante en toda la América es~ 
pañola. Es un hecho manifiesto e innega- 
ble y sería grandísimo error, a mi ver,, 
querer silenciarlo o siquiera disimularlo. 
Es un hecho, y hay que tomarlo como punto 
de partida de toda acción leal, aunque no 
estuviésemos dispuestos a reconocer como 
fundados los motivos que lo determinan. 
Este hecho es que existe un profundo sen- 
timiento de recelo que conturba la tran- 
quilidad de la América española y la ins- 
pira precauciones cautelosas, alejándola 
instintivamente y por desgracia para ella, 
del gran foco de luz y fuerza civilizadora 
establecido en el Norte del Continente. 
Se teme radicar intereses de los Estados 
Unidos, porque se teme que puedan incitar 
y determinar intervenciones que los pue- 
blos nunca aceptan de buen grado. Tal 
temor, que yo reputo infundado, los. re- 
trae, sin embargo, de un acercamiento 
más franco a la Gran República del Norte." 



56 



REVISTA FILIPINA 



Luego, dirigiéndose personalmente al 
expresidente, le habló así: **Señor coro- 
nel Roosevelt: Los pueblos de la Amé- 
rica latina no vivirán tranquilos mientras 
no puedan reposar en la seguridad de que 
no ha de surgir el amo dentro ni fuera de 
ellos, y que nadie, venga de donde viniese, 
ha de poner en peligro su integridad o su 
independencia y soberanía." 

Recordando el Dr. Frers que los argen- 
tinos son los descendientes de españoles, 
italianos y franceses, decía que la heteroge- 
neidad étnica aparece siempre en la historia 
como condición de la grandeza de los pue- 
blos. Luego el suelo y el clima conspiran 
contra ella, provocando la homogeneidad 
y de allí que la heterogeneidad sólo se 
realice dinámicamente, mediante la com- 
penetración de los pueblos criados en la 
severidad de los climas fríos, con los que 
se han formado en la opulencia de los cli- 
mas cálidos o templados. "Pueblo que se 
encierra dentro de su propio tipo, "decía el 
doctor, **es pueblo condenado al marasmo 
o a la decadencia." Estas opiniones son 
verdades perfectamente aplicables a Fili- 
pinas. 

Refiriéndose a las intenciones de Esta- 
dos Unidos de erigirse en tutores de las 
repúblicas de la América latina, y hablando 
de la Argentina, decía: "Su origen y su 
historia la vinculan inevitablemente a las 
demás naciones hispanoamericanas, y, si 
acaso su pueblo se siente inclinado a reco- 
nocer la necesidad de imponer la paz y la 
civilización a los que sobrellevan una 
suerte menos feliz que ella, no creo que 
simpatice con la idea de reconocer el de- 
recho de las naciones ricas y poderosas 
para erigirse de propia autoridad en jueces 
de las naciones débiles y desordenadas o 
de imponerlas penas, ni aun por sus aten- 
tados contra la civilización, del mismo 
modo que ninguna ley civilizada acuerda 
a un hombre rico o fuerte el derecho de 
erigirse por sí mismo en juez y ejecutor 
del culpable pobre o débil." Todo esto 
se decía con referencia al estado anárquico 
de Méjico, en donde Estados Unidos que- 
rían intervenir. 

En Buenos Aires se conservaba un re- 
cuerdo grato de la visita del Sr. Root, lo 
mismo que de los ministros plenipoten- 
ciarios de Estados Unidos John Barret, 
Sherrifl y Garrett. Poco tiempo antes de 
la visita de Roosevelt, se recibió la del se- 
cretario Bacon. Ninguno de estos seño- 
Tes alebrestó a los argentinos. Roosevelt 
•despertó una desconfianza terrible. 

El "A B C." — Con estas tres iniciales 
«e conoce ahora la asociación diplomática 
ide Argentina, Brasil y Chile. Estas tres 
naciones rechazan cualquier intento de 



los Estados Unidos de someterlas bajo 
pretexto de la famosa doctrina de Monroe. 
Ellas lograron intervenir juntas en Wash- 
ington, en la cuestión mejicana, consi- 
derándose con igual derecho y con el mismo 
deber que Estados Unidos para restable- 
cer la paz o, mejor dicho, tratar de resta- 
blecer la paz turbada en cualquier punto del 
Continente. 

Los diplomáticos de las repúblicas del 
"A B C"<, se negaron a reconocer a Estados 
Unidos como agente encargado de sacar la 
cara por toda la América y comprendieron 
que el viaje de Roosevelt tenía por objetivo 
principal hacer reconocer, por las repúbli- 
cas en que viajaba, la hegemonía de la 
república del Norte. Esto les hizo llegar 
más pronto a un acuerdo, y desde entonces 
se formó la asociación diplomática del 
"A B C." 

Como veremos más adelante, corres- 
ponde a Argentina el honor de haber sen- 
tado ciertos principios en lo que se debe 
llamar el derecho internacional sudameri- 
cano y principios por los cuales intervino, 
bajo la dirección del ministro Drago, en 
la cuestión de Venezuela y que ahora re- 
cordaba el Dr. Frers al hablar de las na- 
ciones fuertes y de las débiles. 

La intervención de Estados Unidos en 
Méjico fue muy mal recibida en las tres re- 
públicas. Ya hemos visto lo que de- 
cía una persona como el Dr. Frers, tan 
caracterizada en Buenos Aires. En Chile, 
decía el diputado Malaquias Concha, en 
el Congreso de Santiago, que "no era grato 
a los gobiernos sudamericanos la inter- 
vención de una nación fuerte en las me- 
didas que acuerde un país para darse el 
gobierno que mejor cuadre a sus intereses." 
El mismo diputado dijo lo que sigue: 
"Huerta puede ser en Méjico el fulano 
que se quiera, pero una nación extranjera 
no puede arrogarse, dentro del derecho 
internacional sudamericano, la pretensión 
de intervenir en los actos internos de 
un país, en la elección de sus congresos 
y sus poderes públicos." 

La Doctrina de Monroe. — Las repú- 
blicas del "A B C" consideran no tener 
necesidad de la célebre doctrina de Mon- 
roe. Ya hemos visto la confesión clarí- 
sima del temor de todas las repúblicas de 
la América latina de verse sometidas al 
dominio de los Estados Unidos bajo el 
pretexto de evitarlas caer bajo el dominio 
europeo. 

El Mercurio, de Santiago de Chile, 
publicaba un artículo sobre la doctrina 
dicha, citando las siguientes palabras del 
Sr. Bingham en su libro "The Monroe 
Doctrine": "Después de madura re- 
flexión, me atrevo a decir que hoy nada 
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justifica la doctrina de Monroe, ni en su 
forma original ni en su forma presente.** 

El argentino Marcial Martínez dijo 
que, habiendo desaparecido completa- 
mente las condiciones sociales, económicas 
y políticas que existían en 1823, no era 
posible, sin incurrir en una aberración 
notoria, pretender aplicar al presente un 
sistema como el de la doctrina de Monroe, 
que había caducado de hecho. 

Finalmente, se ha dicho que esta doc- 
trina sólo quiere decir que Estados Unidos 
no consentirán en América ninguna ocu- 
pación territorial nueva por cualquiera na- 
ción del viejo mundo. Después veremos 
que el ministro Drago hizo tomar a Ar- 
gentina una actitud más "protectora'* de 
las repúblicas latinas que aquella que había 
adoptado los Estados Unidos en ocasión 
del conflicto de Venezuela. 

El Caso de Venezuela. — En varias 
ocasiones, algunas potencias europeas han 
intervenido en ciertas repúblicas latino- 
americanas, y puede decirse que casi siem- 
pre fue por incapacidad económica de sus 
gobiernos. 

En el año 1902, Alemania e Inglaterra 
hicieron una demostración naval en Vene- 
zuela, bombardeando algunos puertos, 
echando a pique dos buques de guerra 
venezolanos y causando otros perjuicios 
a su comercio, por ofensas a las que no 
habían podido obtener satisfacción, entre 
otras, por atrasos en el servicio de la deuda 
exterior del Estado. 

Antes de romper las hostilidades contra 
Venezuela, los embajadores de Alemania 
y Gran Bretaña en Washington habían par- 
ticipado al Presidente Roosevelt sus in- 
tenciones, asegurándole que, bajo ninguna 
circunstancia, proyectaban entre sus actos, 
la adquisición o la ocupación permanente 
de territorio venezolano. El Presidente 
dio su consentimiento y se explicaba así 
en su mensaje de 3 de Diciembre de 1901 al 
Congreso: ''Esta doctrina (la de Monroe) 
nada tiene que ver con las relaciones comer- 
ciales de cualquiera de las potencias ame- 
ricanas, salvo que en verdad ella permite 
que cada cual establezca las que le parezca. 
No garantizamos a ningún Estado contra 
la represión que su conducta pudiera aca- 
rrearle, con tal de que no tome la forma 
-de adquisición de territorio por una po- 
tencia no americana." 

Alemania había hecho saber al gobierno 
de Washington que, si las medidas que to- 
maba con el bloqueo no daban resultado, 
''tendría que considerar la ocupación tem- 
poral de diferentes puertos de embarco 
venezolano.** 

La Argentina, entonces, por medio del 
ministro Drago, sostuvo la tesis de que 



la deuda pública no podía dar lugar a in- 
tervención armada, ni menos a la ocupa- 
ción material del suelo de las naciones 
americanas por una potencia europea. La 
actitud de Argentina era tanto más noble 
y generosa cuanto que Estados Unidos, 
por su Presidente, habían aceptado el prin- 
cipio de la intervención armada "por causa 
de deuda pública** y conocía la intención 
de Alemania de ir hasta la ocupación, si- 
quiera se llamara temporal, de territorio 
venezolano, 

Inglaterra al momento sostuvo la teoría 
de Drago. El ministro Bryce declaró 
abiertamente que la opinión pública in- 
glesa vería con desagrado una línea de 
política como la que reprobaba los argu- 
mentos de la nota del doctor Drago. En 
los Estados Unidos se dijo que la doctrina 
que sustentaba el Dr. Drago "sobrepasaba 
en importancia a la misma doctrina de 
Monroe.** En resumen * Drago decía: **E1 
reembolso de empréstitos por medios mi- 
litares supone la ocupación territorial que 
lo haga efectivo, y la ocupación territorial 
significa la supresión o subordinación de 
los gobiernos locales en los países a que 
esta ocupación se extienda.** El Dr. Drago 
sostenía que este estado de cosas era con- 
trario a la doctrina de Monroe. 

La opinión pública de los Estados Uni- 
dos, viendo entonces la justicia de la nota 
diplomática de la Argentina, se colocó 
abiertamente de su lado, y el mundo civi- 
lizado contemplaba una república latino- 
americana que lograba hacer triunfar una 
doctrina que ponía a salvo no sólo la dig- 
nidad de las repúblicas hermanas, sino tam- 
bién los fueros verdaderos de la justicia. 

Este fue un caso demasiado importante 
para la América latina y que ponía de re- 
lieve la capacidad internacional de la di- 
plomacia argentina y, por lo tanto, vale la 
pena de insistir sobre algunos detalles que 
lo aclaren como conviene. 

Sobre la cuestión del cobro compulsivo 
de las deudas de carácter público, el mi- 
nistro de Venezuela, Bowen, decía que 
no podía reconocer que la fuerza bruta 
debía ser empleada para el cobro de re- 
clamaciones, porque ello tendería a inducir 
a otras naciones a que también hicieran 
uso de la fuerza. Según decía el Presidente 
de la Argentina, entre las causas invocadas 
para la agresión contra Venezuela, figuraba 
el atraso en los servicios de la deuda con- 
traida por aquella nación para ejecutar 
algunas obras públicas. Esto hacía su- 
poner que, cuando los ciudadanos o subditos 
extranjeros contratan empréstitos de ca- 
rácter público, el Estado a que ellos per- 
tenecen es parte también en esas opera- 
ciones, aunque los prestamistas no hubiesen 
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contado con esa intervención y hubiesen 
calculado bien las circunstancias de cada 
país para fijar las condiciones de la ope- 
ración. El contrato privado se convertía 
así en obligación entre Estados. 

Cuando los argentinos trataron esta 
cuestión con tanta discreción, como suele 
ocurrir en casos semejantes, tanto de Eu- 
ropa como de Estados Unidos fueron sa- 
liendo voces en favor de la misma tesis, 
y desde entonces el derecho internacional 
conoce la Ley Drago. 

El brillante periodista Sr. Cortejarena, 
director de La Razón, de Buenos Aires, 
escribía lo siguiente: "Admiramos, hoy 
como ayer, a la gran república del Norte, 
desde que empezamos, al constituirnos, 
por inspirarnos en sus leyes, reglamenta- 
rias de una bien entendida libertad, lo que 
no impide que persistamos en nuestra 
política de absoluta igualdad de trata- 
miento internacional, sin pretender ejer- 
cer hegemonía ni reconocerlas consiguien- 
temente a nuestro respecto " 

Un Sofisma. — Ya que he tratado esta 
cuestión para demostrar la generosa ac- 
titud de la Argentina con relación a las 
repúblicas latinas, me parece momento de 
relatar un incidente que descubre una 
parte del carácter de la vida política de 
ciertas repúblicas sudamericanas. 

Cuando Alemania dirigió reclamacio- 
nes al gobierno venezolano, pidiéndole 
que indemnizara a ciertos subditos alema- 
nes que habían sufrido vejaciones en sus 
intereses durante las revoluciones de aque- 
lla nación, se le contestó por Venezuela, 
que su gobierno, no podía tratar a los 
extranjeros de diferente modo que a los 
ciudadanos venezolanos y que, en conse- 
cuencia, consideraba el arreglo de las 
reclamaciones pendientes como "asunto 
interno del país," en el que ninguna 
potencia extranjera podía intervenir sin 
menoscabo de la soberanía nacional. 

El sofisma de la contestación de Vene- 
zuela no podía ser aceptado por Alemania 
ni por ninguna potencia civilizada: la de 
tratar al extranjero de la misma manera 
que al nacional. Seguramente que, cuando 
al nacional se le trata de una manera 
injusta, el extranjero no puede ni debe 
aceptar igualdad de trato, porque la civi- 
lización exige que el hombre sea tratado 
con justicia. Si el nacional no es tratado 
con justicia por su propio gobierno es por- 
que éste abusa y ejercita torcidamente 
sus funciones, no teniendo el nacional más 
recurso que sufrir o rebelarse. El extran- 
jero no está obligado a sufrir una injus- 
ticia, y para rectificarla sale su nación a 
defenderle. 



Si un país se llama civilizado y quiere 
que se le tome por tal, no basta que de- 
clare que los extranjeros tendrán el mismo 
trato que sus nacionales, sino que tal país 
deberá asegurar un trato legal y justo para 
unos y para otros. Cuando no pueda 
garantizar esto último, entonces los ex- 
tranjeros, como en China, se reservan el 
derecho de ser juzgados por sus tribunales 
consulares. 

Refiriéndose a ciertas repúblicas ameri- 
canas, decía S. Somerset: "Visitar esos 
países es desesperar de toda probabilidad 
de regeneración interna en ellos; y cuando 
el viajero se entera de los detalles de su 
política y observa la anarquía que sigue 
allí inmediatamente a los constantes cam- 
bios de gobierno, o cuando, transponiendo 
las fronteras, ve a los expresidentes de 
estos Estados (que en su mayor parte han 
ganado y han perdido su posición por 
medio de la efusión de sangre y de la in- 
triga) esperar, amparados bajo la bandera 
amiga de un vecino, otra ocasión favora- 
ble de aventura, entonces llega uno a darse 
cuenta de que un estado de cosas tan sal- 
vaje y tan absurdo no puede continuar 
por mucho tiempo, y de que está próxima 
la hora en que alguna potencia más fuerte 
entre allí para fomentar la producción de 
esas ricas comarcas en provecho de la 
humanidad.^' Este párrafo de Somerset 
pinta un estado de cosas verídico, pero 
termina de una manera ilógica e inespe- 
rada, porque en lugar del objetivo que 
señala a la intervención de una potencia 
más fuerte debía haber dicho, con más 
lógica, razón y justicia: '*.... que alguna 
potencia más fuerte entre allí para resta- 
blecer el imperio de la justicia y del orden 
en provecho de la humanidad.*' 

El Porvenir. — La Argentina produce 
cuatro artículos principales, que son y 
serán consumidos necesariamente por el 
hombre, cada día con mayor demanda, a 
saber: carne, cereales, cueros, lana. Es 
decir, que es un país esencialmente agrí- 
cola. 

La guerra europea le priva de la mer- 
cancía más estimada, que es la inmigra- 
ción. Mientras más grande sea ésta, 
mayor tiene que ser la producción y, por 
lo tanto, su desarrollo económico. Ar- 
gentina tenía en estos últimos años veinte 
millones de hectáreas de tierra cultivada, 
y le quedaban ochenta millones más de 
tierra cultivable. Como el terreno abunda 
y es fértil, la agricultura está en su período 
extensivo. Las tierras todavía no apro- 
vechadas y la transformación del cultivo 
en métodos intensivos ofrece a la agricul- 
tura un porvenir inmenso. 
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El ganado vacuno es susceptible de 
aumentar por lo menos en proporciones 
que dupliquen su actual stock, sucediendo 
lo mismo con el lanar. La carne y el 
cuero han sido hasta ahora los productos 
del ganado vacuno, pero empieza a crearse 
con una buena base científica, la industria 
lechera, y es seguro que, al igual que Suiza, 
Holanda, los Estados Escandinavos, Aus- 
tralia, Estados Unidos y Canadá, la Ar- 
gentina será un gran país productor de 
mantequilla, queso y leche conservada. 

Tiene, además, el ganado caballar des- 
cuidado, pero capaz de producir un re- 
sultado maravilloso cuando su cría se or- 
ganice en la debida forma, y lo mismo 
se puede decir del ganado de cerda. 

Cuando termine la guerra europea, el 
servicio militar, las contribuciones aumen- 
tadas, el recuerdo de los horrores presen- 
ciados, de las torturas sufridas y de todas 
las angustias de esta gran catástrofe, au- 
mentarán, sin duda alguna, la emigración, 
en el deseo general de evitar el peligro de 
ser otra vez víctimas de semejantes cala- 
midades. Por otro lado, el gobierno ar- 
gentino, para conjurar la crisis sufrida 
por falta de brazos, extremará su campa- 
ña para aumentar la inmigración, de 
suerte que no es nada aventurado afirmar 
que el primer fenómeno apreciable que 
producirá la paz, será una emigración 
fenomenal de europeos hacia los Estados 
Unidos y Argentina, principalmente. 

Y a esto limito mis humildes profecías. 

En España hay una disposición favora- 
ble a extender y estrechar más y más las 
relaciones con las antiguas colonias, hoy 
repúblicas latino-americanas. De aque- 
llos países vienen esas mismas corrientes 
con mayor intensidad, porque hay en ellos 
diseminados más de cuatro millones de 
españoles europeos. Esto ha hecho creer 
en España que los políticos o pensadores 
americanos son propicios a la idea de una 
especie de hegemonía de España en la 
América latina. El ilustre Rafael M. 
de Labra, ha dicho en una conferencia 
eri el Ateneo de Madrid, que la España 
moderna no pretende poco ni mucho esa 
hegemonía, ni otra cosa que ser la hermana 
mayor por razón histórica y por los espa- 
ñoles que tiene en América, en el concierto 
de los pueblos de habla castellana en aque- 
lla región del mundo. 



No recuerdo haber oído en Argentina 
ni sorprendido el deseo de someterse a 
ningún género de tutela ni protección de 
nada ni de nadie, porque, precisamente, el 
optimismo de aquellos hombres les hace 
concebir el concepto más elevado que 
pueden de sí mismos. Más bien podría 
decir que para ellos quieren la hegemonía 
del mundo latino-americano; por lo menos, 
cuando se presentó el caso que he referido 
de Venezuela, la república Argentina tomó 
una actitud diplomática que revelaba 
claramente el concepto que tenía de su 
deber nacional e internacional en el Nuevo 
Mundo. En la cuestión de México, for- 
mando la asociación diplomática del **A 
B C,** la vemos actuando de juez en la 
misma actitud de defensora de la integri- 
dad de la soberanía de las democracias 
latino-americanas. 

Puede asegurarse que Argentina com- 
prende que su papel será organizar la 
resistencia contra el imperialismo de Es- 
tados Unidos en toda la América latina. 
España no ha podido, ni puede, ni parece 
que intenta, asumir ese papel, de suerte 
que no es posible sospechar que existan 
políticos españoles en cuyos programas se 
consignen estas líneas de conducta inter- 
nacional. 

Estoy completamente conforme con el 
Sr. Salaverría, español, cuando escribe 
lo siguiente en un artículo de *'La Van- 
guardia,** de Barcelona: * 'Aunque no 
sea más que por la lógica atracción de 
toda gran urbe, Buenos Aires, millonaria de 
oro y de gente, irá reconcentrando la aten- 
ción y la energía de gran parte de América. 
Siendo el centro más rico y populoso de 
habla castellana, aquellos que tengan algo 
que decir en nuestro idioma, entre los ame- 
ricanos, refluirán fatalmente en Buenos 
Aires. Será para el artista el mejor lugar 
de colocación de sus cuadros, esculturas 
o sinfonías; el sabio acudirá a rendir sus 
experiencias en tanta suma de academias, 
liceos y universidades; el escritor, más que 
nadie, buscará ahí el beneficio de los nume- 
rosos y despiertos lectores.** 

Yo digo que la hegemonía política, lite- 
raria, artística, industrial y comercial, 
pertenecerá al más poderoso, y el más 
poderoso será .... el más rico, el de mayor 
desarrollo económico. 



China's Early Relations with 
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TO be misunderstood ¡s to be great: 
and China, a nation with all the 
possibilities for a great future, is 
misunderstood. She is misrepresented in 
the eyes . of the foreign public, her great 
past disregarded, and her people branded 
as a race of hermits. Herein lies the seed 
for perennial strife between her people 
and the Powers. Foreigners, laboring under 
a misapprehension, think that the only 
way to get at the Chinese is to open their 
portals by means of armed force. 

But a calm investigation into the records 
of the early intercourse between China and 
foreign countries will inevitably point 
to the falsity of this conception. She is 
diametrically opposite to what those self- 
imposed foreign critics consider her to be. 
All the ancient records of China aver that 
her international relations with alien 
nations were of an amicable and reciprocal 
nature. Foreigners were admitted into 
China at the outset and were accorded 
the warmest of receptions. They were 
treated with the utmost civility, were 
privileged to carry on any pursuit not 
detrimental to the country's well-being: 
to trade, to teach, to preach, and to travel 
solely for the sake of sight-seeing. There 
were no immigration *' bureaucrats" to 
place unnecessary obstacles in their way, 
there was no discrimination made because 
of race, creed, and culture. Foreign trav- 
elers and writers such as Marco Polo, 
Yule, Wells-Williams, Richthofen, and 
others are unanimous in their assertion 
that the Chinese were imbued with a cosmo- 
politan spirit at a time when sectional and 
racial prejudices ran rife in the Occidental 
world. 

Under the auspices of the Emperor 
Mingti of the Eastern Han dynasty, an 
embassy was sent to Hindostán, India, 
in 61 A. D. The holy emperor was 



credited with having experienced a revela- 
tion, and, to fulfill his vow made at a Bud- 
dhistic monastery, he sent this mission to 
study the sacred Buddhistic scriptures, 
under the great, the angelic doctor called 
Gautama. After sojourning for five years 
in India, the mission returned accompanied 
by a Buddhist divine and philosopher, 
Kashiapmadanga. After having trans- 
lated forty-two sections of the sacred 
Sutras into Chinese and implanted the 
Sakyamuni creed in China, this evangelist 
died at Laoyang, Honan, where a temple 
dedicated to his memory still stands. 

During the early part of the T'ang dy- 
nasty, a Chinese priest. Tang Sanchuang 
by name, was sent to Tibet and India 
on a similar mission, accompanied by 
Fa-hien and Yiching. Upon their return, 
they erected a number of Buddhist nun- 
neries in Kaifeng Fu, the capital of China 
at that time, and invited Hindu sisters 
to take charge of the cloisters. A number 
of interesting accounts of this mission were 
penned by these great Chinese geogra- 
phers, among them the outspoken "Si- 
Yu-Chi" or Memoirs of a Western Trip. 

Chinese legend claims that, in the seventh 
century, five princes or rajahs of the power- 
ful Mongol empire offered homage to the 
emperor of the Celestial empire. Although 
this claim has repeatedly been questioned 
by historians and emphatically denied by 
Hindus, still it is in itself an irrefutable 
evidence of the early and intimate rela- 
tions between these two Asiatic empires. 
At all events, China was then, as she will 
be in the near future, the strongest power 
in the Orient, and her governmental and 
educational system the patterns for the 
near-by countries. And from that time 
on, China has maintained uninterrupted 
intercourse with the south-eastern and 
south-western states of Asia. 
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A powerful eunuch and great strategist 
of the Ming dynasty by the name of Cheng 
Ho, alias San Pao Taichien, was commis- 
sioned by the Son of Heaven to explore 
the South sea regions or Oceánica. He 
sailed^ from the harbor of Wusung, Kiangsu, 
with a fleet of sixty-two ships and a com- 
plement of six thousand men and women. 
Ostensibly commissioned to cruise in the 
South sea for the sake of exploration, this 
great eunuch went there with the intent 
to extend Chinese influence over every 
territory he should visit. He reached and 
befriended the natives of Siam, Malacca, 
Sumatra, Pahang, Banda, Brunei, Java, 
Arabia, Ceylon, as far west as the Persian 
city of Ormuz. In this latter country, he 
penetrated far into the hinterland and 
succeeded in obtaining an audience from 
the sultan. 

That this Chinese geographer really 
reached these places there can be no ground 
■ for any doubt. In 1911, a tablet inscribed 
with Chinese, Arabic, and Tamil characters 
was excavated in Ceylon by a British 
naturalist. On this tablet are written the 
marvelous exploits of Cheng Ho. He 
is credited with having planted the durian 
in Ceylon, with having imprinted four 
finger marks on the body of a fish resem- 
bling the mackerel and called san pantiao 
by the Chinese sailors, and with having 
left a wooden shoe in a shrine in Singapore. 
Later on, in the region of the emperor 
Chienlung, a Fukienese by the name of 
Ong Taihay visited all these places touched 
at by the brave Cheng Ho and wrote a book 
in which he told about the friendliness 
with which the natives of these places had 
treated the Chinese sailors. 

During the reign of Liang-Wuti (about 
500 A. D.), three or four Persian embassies 
were received by the Chinese court. 
Mutual exchanges of courtesies followed, 
and an extensive Sino- Persian trade was 
built up. Most of the Persian merchants 
went to Canton, Ningpo, Foochow, and 
Soochow, where many Parsee bazaars 
remain till this day. And, if the Chinese 
annals are at all creditable, marriages were 
contracted between the royalties of the 



two countries, as narrated in **The Arabian 
Nights." 

Kublai Khan, the great conqueror and 
founder of the Yuan dynasty, extended 
the Chinese aegis over Europe as far as por- 
tions of modern Russia and Austria. 
It is said that the Hungarians are the de- 
scendants of the Chinese soldiers stationed 
there by the great emperor. In the wake 
of these military expeditions, came an 
influx of missionaries, merchants, and 
tourists from various nations. Among 
them were Roman Catholic priests and 
temporal and ecclesiastical dignitaries. Two 
missions were fitted out by Pope Innocent 
IV to the court of Peking. The head of 
one of these missions was De Carpines, 
and he was largely instrumental in making 
the Chinese people known to Europeans; 
for it was he who wrote an authentic 
report of his personal observations and 
experiences in the Chinese metropolis. 
After these two embassies came various 
other notable Europeans. Among them 
were Friar Andrews, De Rubinguis, Marco 
Polo, and Ibn Batuba, a Moor. Upon 
their return, they introduced silk culture 
to their nationals. It should be remem- 
bered that all the trading and religious 
missions came to China by way of Con- 
stantinople, the Indian ocean. Bay of 
Bengal, the Salwin river, India, thence 
via Yunan to Peking. 

At the time when the Sino- Roman rela- 
tions were closest, Turkey was growing 
very powerful in Central Asia and Asia 
Minor. Various border skirmishes be- 
tween China and this rising power took 
place, but happily for the two countries 
no serious breach was ever recorded in 
Chinese history; and there are still many 
copies of the old Sino-Turkish commercial 
treaties in the library of the Peking Uni- 
versity. 

In 1514 A. D., some Portuguese navi- 
gators came to Macao, by way of the 
strait of Malacca, with the intent to exploit 
the immense natural resources of the 
country of which they had heard from 
Indian travelers. Hitherto, all foreigners 
came to China to proselytize, trade, teach, 
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or simply to see the country in the spirit 
of a tourist. Students in colonial history 
will recall the fact that Portugal was then 
a strong, ambitious, and self-seeking power. 
The Portuguese had already established 
commercial and military posts in India 
and the Malay peninsula. The Portuguese 
navigators who came to Macao were well 
treated by the Celestials and were so 
impressed by the wealth of the country 
that, upon their return to Europe, they 
advised their king to ''fit out an expedi- 
tion to bring the Chinese kingdom into 
the tender of Christendom.*' In other 
words, they planned to plunge themselves 
in a career of cynical land-grabbing. 

King Emmanuel of Portugal, in com- 
pliance with this advise, sent Albuquerque, 
with a fleet of "some ten vessels'* and a 
complement of sailors and soldiers to 
conquer Old Cathay. Upon their arrival, 
they were accorded the most cordial treat- 
ment, as the Celestials were ignorant of 
their ulterior motives in coming to that 
distant shore. And how could the Chinese 
think otherwise? The Portuguese brought 
with them large quantities of presents to 
the emperor and gave the Chinese author- 
ities many assurances of good- will. But 
once having set foot on Chinese soil, 
the Portuguese began to betray their 
sinister designs. Without the permission 
of the Chinese government, they built 
a fortress on Macao island, claiming that 
it was erected only as a defense against 
the pirates who infested the region. Many 
acts of barbarism were committed, among 
them the desecration of the tombs of the 
natives, the iconoclastic demolition of 
Chinese temples and ancestral shrines, and 
the forcing of the people into slavery. 
All these excesses were perpetrated on the 
excuse that the Chinese being "uncivilized" 
could not be treated according to the 
standard of the cultured races. Fighting 
ensued, and the intruders were expelled. 
But afterwards the Chinese emperor was 
persuaded to give the Portuguese the port 
or island of Macao as their trading post, 
said concession to be held only at the 
pleasure of the "Son of Heaven." 



When the Spaniards, under Magellan, 
discovered the Philippines the Celestials 
were maintaining uninterrupted trading 
relations with the Filipinos. After the 
conquest of the islands by the Spaniards 
and the subsequent growth of commerce 
in the country the Chinese poured into 
Luzon in great numbers. Being specially 
gifted for commercial enterprises, these 
pioneer Chinese merchants soon accumu- 
lated such great wealth as to arouse the 
jealousy of the Spanish government. At 
the instigation of the Spanish merchants 
whose business was in constant fear of 
Chinese competition, and fearing that the 
great number of the Chinese immigrants 
might jeopardize the sovereignty of the 
established regime, the Spanish govern- 
ment ordered a campaign of extermination 
against the Celestials. Chinese residents 
in the islands were deliberately massacred, 
and their belongings sacked. All these 
barbarous, outrageous, and unchristian 
acts were calculated to imbue the Chinese 
mind with a deep-rooted distrust and hate 
of foreigners. So, when driven to the 
extreme by foreign aggression and 
extortion, the Celestials, in their turn, 
were ready to retaliate with equally un- 
warrantable usages. Hence the much- 
harped-upon Boxer movement. 

So far, I have refrained from saying 
anything about the early relations between 
Japan and Korea, on the one hand, and 
China on the other. The reason is this: 
China had such intimate relations with 
these two nations that the Chinese histo- 
rians are prone to regard them as vassals 
of the Chinese Empire and therefore inte- 
gral parts of China. Chinese chroniclers 
have often traced the Japanese blood to 
Chinese sources. It is said that the noto- 
rious Chin Hwangti, after having exercised 
absolute power for some years in Chinese 
politics, had a strong aversion to life in 
the Chinese metropolis. He wished to 
escape from the fleeting show of this 
world, the fanfare and pageantry, and to 
lead the life of a recluse in some unfrequent- 
ed region where he could spend the rest of 
his days in Buddhistic quiescence. With 
this end in view, he commissioned a faith- 
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ful courtier called Layfu to explore the 
eastern coast of China, in compliance 
with the instructions given him by a 
certain god while he was in a dream. 
Accordingly Layfu, accompanied . by a 
knightly train of men and women, set 
sail on this eastward voyage. He reached 
Japan but could not find his way back. 
So the Chinese colonizers remained there 
till after the death of Chin Hwangti and 
Layfu, when intercourse was resumed 
between the Chinese of the continent and 
the islanders. Thenceforth, Japan was for 
the most part considered a vassal of the 
Middle Kingdom, although Japanese his- 
torians, in their zeal to magnify the im- 
portance of their own country, deny 
the assertion that Japan had ever been 
dominated by Chinese influence. 

According to a record written by the 
censorate of the Chow dynasty, Korea 
was once a principality of China. After 
the abdication of the tyrant Cheowang, 
of the Shang dynasty, in favor of Wuwang, 
the founder of the Chow dynasty, the 
latter granted Korea to Prince Chichu, 
an uncle of the dethroned monarch, to be 
held as a fief from the Chinese government. 
Henceforth, all the relations with Korea 
were very close. And even now since the 
Japanese absorption of the ill-fated Chosen 
kingdom, the Koreans are prone to regard 
themselves as traditional friends of the 
people of the 'Tlowery Land" rather than 
those of the island empire. 

Thus a retrospective study of the early 
intercourse between the Celestials and the 
outside world will inevitably and conclu- 
sively point to the fact that the popular 
notion that the Chinese are hostile to 
alien races and foreign beliefs is un- 
founded and puerile. By natural instinct 



the Chinese are inclined to be peaceful 
in all their dealings with foreigners, and 
it is illogical to presume that this pacific 
proclivity will lead them to undue jingoism. 
Will a race that professed and believed the 
cosmopolitan doctrine that the world is 
one family long before the conversion of 
the now civilized countries of Europe, 
deliberately plunge itself into a career of 
obstructive anti-alienism? Certainly not. 
And if the Chinese have shown some signs 
of antiforeign sentiment in the last few 
decades they have done so simply because 
the culpable maneuvers, the blackmailing, 
and the aggressive policy of the foreign 
powers have so impressed their minds with 
the firm conviction that, unless some meas- 
ures be adopted to check this pernicious 
alien influence, China will sooner or later 
experience the fate of a second Poland. 
Hitherto, they have allowed the dissemina- 
tion of foreign faith and education on 
Chinese soil, from the conviction that these 
foreign teachings would be a means of 
rejuvenating the retrogressing race. Hence 
even such eminent Chinese scholars as Su 
Kuangchi, a doctor of the famous Hanlin 
Academy, and various other Celestial 
notables willingly accepted the Christian 
faith at a time when practically the whole 
of Asia was still practising superstitious 
religious rites. But when the Chinese 
found that foreign governments were 
using the Holy Cross as a deceptive facade 
to insure the realization of their concession- 
grabbing schemes, they began to doubt 
the professed humanitarian motives of 
foreign missionaries. And, as a natural 
corollary, everything foreign was looked 
upon with suspicion. Hence, all those 
complaints about the Chinese misunder- 
standing of outsiders. 



Mindanao y Sulu 



Pedro Aunario 



(Impresiones de Viaje) 



VOY a cumplir cristianamente con el 
compromiso contraído con el Director 
de la Revista Filipina, mi estimado 
amigo el Sr. Gregorio Nieva, de comunicar 
brevemente a los lectores de su publicación 
mis impresiones sobre Mindanao y Sulú. 

Esta tierra feraz, habitada en su mayoría 
por moros infieles, debe ser visitada perió- 
dicamente por los cristianos del norte 
y el centro del Archipiélago. Bajo la 
sombra espesa de sus bosques vírgenes, de 
sus árboles gigantescos y seculares, florecen 
la paz y el espíritu audaz de los hombres 
emprendedores y resueltos. Recorriendo 
a caballo los senderos abiertos por los 
habitantes de las montañas, o las nuevas 
carreteras abiertas por la civilización, que 
se extienden a través de un blanco lecho 
de piedra calcárea, el viajero del norte 
o del centro siente la sensación de las cosas 
vividas, grandes o pequeñas, respirando 
gratamente su atmósfera. La objetividad 
de su esencia misma proporciona una 
medida más exacta de muchas de las ideas 
que se adquieren en los ratos de lectura de 
las cosas que hablan de nuestra patria. 

Hay compatriotas que alardean de cos- 
mopolitismo, con un gesto no exento de 
orgullo y superioridad. Se complacen en 
decir que conocen los lugares más famosos 
y bellos de París, Londres o América, sin 
recatar el poco o ningún entusiasmo que 
encienden en su corazón los rincones histó- 
ricos y memorables de su tierra. Esos com- 
patriotas rebajan inconsiderablemente lo 
propio para exaltar lo extraño. E incons- 
cientemente, se arman de un patriotismo 
deleznable y frágil -que cede al primer 
impulso del ventarrón cosmopolita. La 
Patria no es un principio puramente abs- 
tracto. Es un sentimiento vivido, algo 
que toma el color de nuestra propia cara 
y se concreta en líneas vigorosas y bien 
definidas a través de esas peregrinaciones 
a los lugares santificados e inmortalizados 
por nuestros héroes y nuestros hechos. 

Dapitan, donde toda una raza lloró el 
exilio de su héroe; Dapitan, un pedazo de 
tierra sagrada, metida entre un cinturón 
de montañas rocosas que resisten al arado 
y restan los frutos del trabajo, empeque- 



ñeciendo el esfuerzo humano; Dapitan, 
repito, es todo un santuario del patriotismo 
netamente filipino, del amor del hermano 
hacia el hermano, del hombre de la raza 
hacia su raza, donde la mano paciente e 
inteligente de Rizal dejó impreso en obras 
imperecederas el sello inconfundible de su 
genio constructivo, en medio de sus sueños 
y adoraciones de poeta. En ese santuario 
ven los que tienen abiertos sus ojos a la 
imagen de una patria redimida por el 
trabajo metódico de sus hijos, por la aplica- 
ción constante de sus energías, el ejemplo 
más vivo de su abnegación (de Rizal), 
de su alma grande consagrada de lleno con 
entusiasmo al bien de sus semejantes. 
Muchas de las enseñanzas de sus escritos 
se ven retratadas en sus obras en ese pedazo 
de la tierra madre, donde toda virtud 
patriótica halla su inspiración. En la 
tristeza de su exilio, buscó el consuelo más 
grande que el héroe humano podía sentir 
para aliviar sus penas: el consuelo del 
trabajo, del deber y del sacrificio. 

Estas impresiones no responden a ningún 
plan metódico ni definido. Están escritas 
al azar, con la misma rapidez con que se 
ha reflejado en mis ojos todo el variado pai- 
saje de una visión breve y luminiosa. 



Joló es la isla de bravos. La primera 
impresión que produce en el visitante de 
esta tierra la vista de la ciudad, es la peque- 
nez de su recinto, la alineación de sus edi- 
ficios apiñados y la limpieza de sus calles. 
El barrio chino flotante forma uno de los 
apéndices más curiosos de esta ciudad 
minúscula. Una larga hilera de casas que 
avanza hacia el mar desde la playa, nido 
de contrabandistas, asiento del comercio 
en pequeña escala, de almacenes y tiendas 
do comistrajos, refugio de princesas moras 
que lloran la decadencia de su prestigio, 
del de su nombre y de su familia, abrigo 
de transacciones y amores clandestinos, 
todo eso y mucho más, compone el mosaico 
de colores que, presta originalidad y en- 
canto a la población flotante. 

El matiz predominante es el chino, el 
''hijo del cielo" que acapara todas las 
actividades del tráfico y atrae a los moros 
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con su paciencia y su tenacidad. El chino 
es el pulpo que extiende sus tentáculos a 
través de todo el archipiélago del Sur. 
Es el tipo más cosmopolita y adaptable por 
excelencia que he visto en todas estas pere- 
grinaciones. No teme el peligro, ama la 
aventura, y arriesga su vida por amor al 
negocio. Tiene toda la virtud de un 
luchador que sabe vencer a su más formi- 
dable adversario, no por la fuerza, sino por 
la mansedumbre, por la astucia, por la 
resignación. 

En Párang, un pueblo lejos de la capital, 
donde la moneda antigua española con la 
veneranda efigie del Rey Alfonso XII 
todavía circula profusamente, vi a un 
chino gordinflón fumando en sucia pipa 
larga, mientras sacaba mansamente a los 
moros los cuartos vendiendo petróleo, 
arroz y tabaco. Su tienda era la más 
concurrida y solicitada. Me pareció que 
el secreto de su éxito estaba en la paciencia 
con que oía y admitía toda clase de regateos, 
incluso algunas frases demasiado '*cor- 
teses.*' Los otros, por falta de ductilidad, 
ahuyentaban a la parroquia 

Aquí, tienes, querido compatriota que 
te dedicas a algún negocio, un libro abierto 
donde aprender algunas lecciones de psico- 
logía práctica para el triunfo de una em- 
presa en determinadas condiciones de la 
vida. 

A nuestro regreso de Párang, el Comi- 
sionado Ilustre convocó a un mitin a los 
joloanos. Era esta la gran novedad del 
día. Alguien habría soñado en juramen- 
tados, en el moro vengativo, bebedor de 
sangre, sigilosamente acurrucado detrás 
de un árbol, para caer en el momento 
inesperado, como una centella, sobre la 
pacífica concurrencia de un mitin. Al- 
guien habría soñado en el kris reluciente, 
segando cabezas como una hoz siega la 
mies. Alucinaciones del momento, el 
terror de una imaginación alimentada de 
historietas y leyendas negras. El mismo 
Worcester se hubiese asombrado. Aquello 
(el mitin) fue la paz ansiada por Bryan y 
los pacifistas. La blanca bandera de la 
sumisión, de la fraternidad y del amor 

(¡i la paz, de los juramentos. 

Morirán los sabios de La Haya "sin ver 

brillar la aurora'* de sus ensueños. , 

pero Hadji Butu no morirá sin ver a los 
bravos de su tierra convertidos en cam- 
peones del progreso, de la ciencia y del 
saber en ese pedazo de la patria filipina. 
El joloano, por si no lo sabes, amable lec- 



tor, es el moro más inteligente y perspicaz 
de entre los moros. Recio por su consti- 
tución física, valiente, fanático y audaz 
en sus resoluciones. ¿Qué mucho pedir 
que los hombres que tienen la alta misión 
de moldear ese carácter, asustándolo a las 
nuevas exigencias de la civilización, res- 
peten y conserven en su esencia esas ad- 
mirables cualidades de su espíritu? Haga- 
mos de Joló y de los moros un Japón mo- 
derno, de coraza exterior formidable, si 
se quiere, pero invencible por la pureza 
e integridad de su alma indígena. 

Y se abrió el mitin. Las señoritas de la 
comitiva, Socorro Márquez, culta profe- 
sora de historia en la Universidad del 
gobierno; la esposa del Comisionado Ilustre, 
dama de todas las bondades que compartió 
con su esposo las penalidades del viaje; 
Clemencia López, la mujer que junta en 
feliz consorcio las ternuras del hogar, la 
distinción en el trato social y un fuerte 
instinto comercial femenino; Manolita Ba- 
rretto, soberana de la risa y de la cordial 
simpatía; Salud Ocampo y Paz Gloria, 
dos flores de Abril, inocentes y candorosas, 
todas vinieron con nosotros a la reunión. 
Todas sintieron la viva curiosidad de escu- 
char la palabra enérgica y sencilla del 
joloano. 

Habló Hadji Gulam, representante de la 
juventud progresiva, el joloano más conven- 
cido y ent usiasta de la unidad entre todos 
los que sienten correr por sus venas una 
misma sangre; habló Hadji Butu, su padre, 
el viejo consejero de estado del Sultán; 
hablaron otros de la baja capa social, 
criminales, piratas y guerreros de oficio. 
¿Qué quieren, qué piden? Los nobles piden 
escuelas, buenos caminos, libertad reli- 
giosa, el respeto a la integridad de sus 
creencias, la representación en el templo 
de las leyes. Quieren ponerse a la altura 
de los cristianos del norte. Evocan ama- 
blemente el recuerdo de sus visitas a Manila 
y las provincias tagalas de Luzon, la hospi- 
talidad con que han sido acogidos en los 
hogares cristianos. Entrevén la grandeza 
de un porvenir brillante, sienten el efecto 
de un contacto íntimo que lima las aspe- 
rezas, vence los prejuicios, acorta las dis- 
tancias, crea afectos y sacude el corazón 
en ansias de concordia, de aproximación, de 
abrazo inconfundible, único, bajo un mismo 
cielo. El gobernador Carpenter tuvo la 
más feliz inspiración al traer a esos hombres 
a Manila. 
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Los joloanos hablan con cierta altivez 
gallarda, cuando dirigen la palabra con 
entera libertad. Hablan con las manos 
puestas en la cintura, la frente levantada, 
el mirar tranquilo, sin tropiezos ni tarta- 
mudees que acusen timidez o cortedad de 
ingenio. En aquel cuadro de almas des- 
nudas, la nota salvaje tenía que armonizar 
el conjunto. Un pescador, pirata acaso, 
reclamaba el permiso para pescar en aguas 
lejanas y aplicar la ley del Talión al 
primero que se atreviese a entablar com- 
petencia con él en el negocio. 

Ese hombre huele a contrabando de 
cpio — me dijo al oído uno. Ha matado 
a varios por el mismo procedimiento y 
siente la nostalgia del antiguo oficio de 
matador. 

A veces, esos joloanos del montón os 
marean con palabras por una insignifi- 
cancia. 

El Sultán era un señor de vidas y ha- 
ciendas en otros tiempos — hasta hace poco. 
En estos momentos, el Sultán es tan sólo 
el símbolo de un poder espiritual. Su 
soberanía temporal es un castillo que se 
derrumba. Frente a la inteligente figura 
de Hadji Butu, el estadista, el Sultán es 
un arbolillo sin sombra. Los talentos 
siempre vencen en todas partes. Y Hadji 
Butu es un talento claro y luminoso dentro 
de su esfera. Lo que vale tanto como 
decir que es un foco que reparte su luz 
(su influencia) en distintas direcciones. 
Hadji Butu es cerebro, es substancia. El 
Sultán es leyenda, es tradición. Leyenda 
y tradición teñidas con sangre, tejidas con 
el hilo de la intriga de varias generaciones 



que han sabido perpetuar el nombre de la 
familia en un largo dominio. Pero el sol 
también tíene sus eclipses, y la hora del 
derrumbe definitivo de un poder secular 
se acerca. La conquista próxima, difícil 
y delicada, se hará cuando el gobierno diga 
al soberano espiritual: "Esto es tuyo; 
lo de más allá corresponde al otro, a tus 
antiguos vasallos. La propiedad de la 
tierra es para el que trabaja y produce." 

Y todo esto se hará pacíficamente, amis- 
tosamente, diplomáticamente, sin una gota 
de sangre. El Sultán tendrá lo suficiente 
para vivir con dignidad, decencia y respeto. 



¿Y los sacerdotes? ¿Los pastores de 
rebaños humanos, que viven de la cura de 
almas? En Maybung, un venerable pan- 
dita rogaba al Comisionado Ilustre que 
protegiese la religión mahometana, para 
que la paz y el orden en Joló se arraigasen 
en las almas. Tenía una clara idea del 
valor del dinero en relación con el fomento 
de las creencias religiosas, y cometió la 
irreverencia de pedir una subvención para 
el mantenimiento del culto a Mahoma. 
''Los casamientos ya no se santifican — decía 
él — y las rentas de la religión decaen. 
Algunos son perversos y ya no creen en 
nuestro Dios. Yo pido al gobierno que 
obligue a nuestras mujeres a casarse de 
acuerdo con nuestras creencias." 

La princesa Salim Kiram ahorró al 
Comisionado Ilustre el trabajo de contes- 
tarle al sacerdote, recordándole amable- 
mente la separación de la iglesia y del Esta- 
do. ¡Admirable conquista de la libertad sin 
fusiles ni bayonetas! 



MOUNTAIN GIRLS, BAGUIO 

Hijas de la montaña. Baguio 
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In their picturesque primitive dress — En su pintoresco traje primitivo 




In their new dress as influenced by the trend of civilization 



Kn traje ya influenciado por el contacto con la civilización 
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Santo Tomas (Baguio), Mountain 
Province 



Miss Cornelita B. Lichauco. 



You, my reader, may have spent many 
a pleasant summer at Nantasket beach, 
Grand lake, Interlaken or Bordeaux; but 
have you ever heard mention another re- 
sort which every visitor to the East should 
be sure to see? There is a little spot in 
the Mountain province of the Philippines, 
which has been declared by foreigners 
and Filipinos one of the world^s best va- 
cation places; and that should, therefore, be 
made popular — Baguio a veritable beauty 
spot where one may enjoy several weeks* 
feasting the senses on its fascinations and 
enjoying the invigorating mountain air 
from its lofty peaks. One cannot breathe 
the atmosphere of Baguio without think- 
ing of Switzerland, pondering the while 
on the truth of those words: ''the empire 
of climate is the most powerful of all em- 
pires/' 

Until the last twelve years, Baguio was 
considered inaccessible, principally because 
of the spongy soil which caused frequent 
slides detrimental to the roads, impeding 
the admittance of visitors to the summits 
of the mountain range. But finally engi- 
neering overcame all difficulties and 
now a little portion of these eastern 
Alps is open to the world. Many admit 
that Baguio has its own advantages over 
Switzerland ; for, in addition to the wonder- 
ful scenery and. vegetation found at both 
places alike, the former has the benefit 
of possessing a milder climate, one that 
agrees with every one. 

If a tourist cannot spare the time to 
visit all the outskirts of Baguio, then at 
least one day should be set aside for visit- 
ing Santo Tomas mountain, the only spot 
in the Islands * 'where flowers spring up 
unsown and die ungathered." The sum- 
mit of the peak, the altitude of which sur- 
passes Baguio by almost three thousand 
feet, may be reached either on foot or 
horseback, in about three hours. Leaving 
Baguio a little after noon, a narrow trail, 
not more than a yard wide at some places 
and with frequent rapid curves, is followed. 
Climbing along the skirt of the mountain, 
guided on the right by profound precipices, 
one is awed, lest in a moment of heedless- 
ness, one be precipitated to the bottom 
of these chasms. While careful that the 
ponies should not stray too near the brink 



of such abrupt declivities, one cannot, at 
the same time, afford to lose sight of the 
superb scenery that greets the eye at every 
turning of the road. Stopping two or 
three times on the way to allow the horses 
a draught of water from the little pools 
almost hidden from view by the bushes 
and overhanging branches of trees, the 
change of vegetation that occurs in the 
ascent can the better be noted. The pine 
trees begin to get scarce while the plants 
abundant only in countries of a temperate 
climate transport the traveler, as in a 
dream, to the distant lands of the Far West. 

After a continuous climb during which 
the variation of climate is very noticeable, 
obliging one to find recourse to somewhat 
heavy overcoats, Santo Tomas peak is 
gained, reaching into the clouds about 
eight thousand feet. On arriving the wood- 
fire which is invariably found within the 
solitary resthouse, well equipped and 
ready to welcome twelve or fifteen visitors 
at a time, is a grateful sight. In the 
midst of the surrounding silence, which 
baffles description and defies the brush, 
the nature lover is enthralled by the scenery 
that extends for miles around him. Should 
the ascent to the mountain coincide with 
the time when the clouds are lower down 
than usual, the view is complete; since 
the view commands not only rivers, lakes, 
and mountains, each unique in itself, but 
also the watery particles seemingly sus- 
pendedi n atomless space, while in like 
manner it is to be observed that even the 
sky seems to take a different hue. 

Just below the mountain, can be seen 
the little town of Baguio, dwarfed beside 
this elevated spot, and further off is Pan- 
gasinan, noted for its good agricultural 
acres. Other nearby provinces, traversed 
by little streams or long winding rivers, 
are also visible to the eye. In short, al- 
though not included in the representa- 
tions of the surface of the earth, Santo 
Tomas is in itself a map showing a great 
portion of the Islands and there can be 
pointed out the Gulf of Lingayen — the 
outlet of some important rivers — the tur- 
bulent waters of the China sea, and, just 
beyond, a little glimpse of the distant Pa- 
cific. Think of it! It seems almost im- 
possible that the wondrous works of na- 
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ture could be focused within such a limited 
space. Taking it even in an impartial 
way, it may safely be asserted that this 
vast panorama has nothing to suffer by 
comparison with what may be admired 
from the summit of Caux, or Glion sur 
Montreux-Territet ; as in it there is em- 
braced a more unique, complete land-and 
seascape. 

Towards dusk. Mount Santo Tomas 
offers a new sight to the tourist, who per- 
ceives hundreds — thousands of little lights 
twinkling in all the inhabited towns, in- 
cluding those of the city of Manila! And 
it goes without saying that from this 
fascinating spectacle nothing is lost of the 
wonderful charm of the previous hour. But 
at the supreme moment, when night draws 
her mantle over this portion of the globe, 
the mountain visitor is irresistibly persuad- 
ed to find shelter in the little inn, to elude 
the chilly atmosphere that is prevalent for 
the next twelve hours. 

On entering the cozy resthouse, a warm 
supper awakens the traveler to the fact 
that time has been gliding by uninter- 
ruptedly since his departure from Baguio. 
The expert inn-keeper employed by the 
government spares no trouble to please 
his guests, and it really is a comfort to 
find the cheerful looking rooms furnished 
forth with a complete outfit for the weary 
visitor. 

Morning does not seem to come too 
soon, in the eager craving to see the glo- 
rious sunrise, which must be witnessed 
in order to be able to appreciate an incom- 
parable sight, so bewitching in itself as to 
lure the most indifferent admirer of crea- 



tion from his slumbers. Equal mention 
may be made regarding the setting of this 
heavenly body. It simply hushes the 
beholder and one can but stand and stare. 
A better view of both sunrise and sunset 
may be had from a little pavilion erected 
on the highest point of the mountain. 
The distance is but a few hundred feet 
of perpendicular climb — well worth the 
trouble. As the minutes speed on, the 
long predominant fog disappears as if 
by magic, and all is bright again. 

As travelers cast a farewell glance at the 
scene of grandeur spread around them and 
the well-cared-for ponies are brought out by 
the ever attentive innholder, they are con- 
vinced that although Baguio deserves all 
the praise lavished on it by tourists, it 
must be admitted that Mount Santo 
Tomas is entitled to veneration. In cli- 
mate, scenery, and vegetation, the latter 
far surpasses the former. 

On descending, the enthusiastic mountain 
climber seldom fails to gather a bunch of 
wild flowers, bedding them in rare moss; 
and thus equipped with these mute re- 
minders of the wonders the mountain treas- 
ures, the return to the picturesque though 
less attractive city of Baguio is made, the 
poetical mayhap repeating to themselves 
some such lines as these: 

**'Ye tumbling streams and towering peaks, 

Which fill the soul with ecstasy 
Belittle every tongue that speaks. 

Would that I might give praise to thee 
And tell the world of splendors rare 

Which I behold; but I am dumb. 
The spell is on me visions fair 

Fill my poor brain. Words will not come.** 
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LETTERS TO THE EDITOR 
(Cartas al Editor) 



REPÚBLICA DE PANAMÁ 
Presidencia 

Panamá, Abril 19, 1916. 

Sr. D. Gregorio Nieva, 

Manila, I. F. 
Estimado señor: 

Con su atenta carta de 17 de Febrero último he recibido un ejemplar del primer número de la Revista 
Filipina, publicación de la cual es Vd. editor y propietario, y con la cual intenta fomentar un sentimiento 
de solidaridad para con Filipinas entre determinados pueblos del Globo. 

Los propósitos de Vd. son, sin duda, patrióticos, ya que ellos deben obedecer al deseo de Vd. de colocar 
a Filipinas en el concepto, por mil títulos apropiado, de pueblo con derecho a destacar su propia personalidad. 
Es un hecho que en las relaciones internacionales de los pueblos de civilización hispánica, a Filipinas se le 
ha considerado siempre como miembro preciado de la familia, y son notorias las inquietudes que se sienten 
en España por que el idioma de Cervantes deje de oirse en el Lejano Oriente. 

Los movimientos políticos de pueblos que tengan por base alianzas raciales, son muy complejos, y yo 
no me creo suficientemente autorizado para emitir opinión en lo que Vd. desea de mí. Permita que sólo 
le diga que su Revista es muy bella y amena, y es un exponente de primera magnitud del desarrollo cultural 
de Filipinas. 

Hago votos por que sus ideales se realicen y por que su Revista prospere. 

De Vd. muy atento y s. s. 

(Fdo.) Belisario Porras. 



LEGACIÓN DE COLOMBIA 

Washington 

Washington, D. C, Abril 20, 1916. 
Señor D. Gregorio Nieva, 

Editor de The Philippine Review, 
Manila. 
Muy señor mío: 

Por retardo en la llegada de los ejemplares de la Revista, había dejado sin contestar la atenta carta de 
usted, de 16 de Febrero. Llegados ya, los enviaré a diversos publicistas colombianos y espero y deseo que 
sea una ocasión para iniciar relaciones intelectuales entre ese país y el mío. 

Muy atto. s. s. 

(Fdo.) R. Anciza. 



COLUMBIA HISTORICAL SOCIETY 
Incorporated, District of Columbia, 1894 

Washington, D. C, April 29, 1916. 
Mr. Gregorio Nieva, 

Editor and Proprietor, 

The Philippine Review. 
My dear Mr. Nieva: 

The two issues of The Philippine Review, January and February, 1916, were received some days 
ago, and though, as yet, I have not had the leisure to read all their contents, I have read most carefully 
your Editorials as you requested in the letter accompanying the magazines. You have based your work 
on high ideals and, with your belief in the "fatherhood of God and the brotherhood of man, "your publication 
should be a success. The pulpit, the press, the schoolroom are the three great agents for the betterment 
of mankind. 

I thank you for your courtesy in asking my opinion of your publication, and I most heartily wish you 

success. 

Very cordially, 

Mary Stevens Be all, 

Secretary, 



Las Opiniones de Paquita 



Ante el Espejo Espiritual 



Paquita, según lo atestiguan sus Memorias, no sólo sabe hablar de trapos y cintajos, sino también 
de la vida moral de su sexo. De donde se infiere que lo mismo sabe ponerse ante el espejo de cristal que ante 
el invisible e incorpóreo. 

Ella dice no haber aprendido filosofía en los libros, y es verdad ; pero filosofa a su manera, experimental- 
mente y ¿e áe«/ro />ara /«era, si se permite la expresión. Sigue un camino analítico, por lo mismo que su 
tendencia característica es proceder de lo particular e individual para llegar por este medio a la esfera de 
las generalizaciones. No es cosa extraña, por esto, que sus reflexiones irradien de un punto estrictamente 
personal y vayan poquito a poco dilatándose hasta encontrarse con lo plural, lo múltiple y lo heterogéneo. 

Paquita misma lo ha dicho: cuanto ha dejado escrito es a modo de un informe sobre su autopsia o auto- 
disección psíquica y moral. Prueba de que la base de sus conocimientos y sus juicios es la introspección, 
la visión íntima e interior, el cumplimiento real y definitivo del "nosce te ipsum." 

No la juzguéis, pues, partidaria del yoismo. Paquita, cuando habla de sí misma, no lo hace por fatuidad 
u orgullo; lo hace pensando mas bien en los otros, especialmente en las de su sexo. Viviendo aún, me decía 
en cierta ocasión: 

— "¿No cree usted que, para juzgar bien de los otros, es mejor que cada uno comience por conocerse 
y juzgarse a sí propio? ¿No le parece más conveniente que nos reformemos y redimamos por impulso 

espontáneo, para que las ventajas y beneficios de esta redención puedan extenderse a los demás? 

Un ser completamente redimido es más propicio a la verdad, al amor y a la justicia que el que no lo está. 
¿No es así?" 

Contesté afirmativamente. No había más remedio; era preciso asentir a aquella inteligencia clara, a 
aquel corazón bondadoso y a aquella boquita preciosa para evitar todo agravio al talento, a la virtud y a la 
belleza. 

Ved ahora cómo piensa Paquita ante el inmaculado y luminoso espejo de su espíritu: 



FRECUENTEMENTE me asalta la 
duda de si lo que soy es exactamente 
lo que debo ser. ¡Qué minutos más 
solemnes los que empleamos en recogernos 
interiormente para proceder a este graví- 
simo cotejo moral! Justo es 

confesar que, cada vez que lo hago, se me 
llenan de lágrimas los ojos, no porque 
experimente dolores o tristezas, sino 
porque me sobrecoge el temor de hallar, 
terminando el examen, disconformes, y, lo 
que es peor aún, contrarias entre sí, 
mi realidad actual y mi realidad tal como 
debe ser. Comprendo que, en caso de 
divergencia o antagonismo, no es fácil la 
tarea de poner ambas realidades de acuerdo 
para que vibren al unísono. Recuerdo 
haber dicho que no he visto ni por el forro 
un solo libro de filosofía ; pero díganme mis 
amigas si es o no cierto que sobre nuestra 
voluntad gravitan cargas invisibles, aunque, 
desde luego, sensibles, que, a lo mejor, 
nos dejan aplastadas e inhabilitadas en 
nuestra labor de armonización íntima y 
personal. He ahí el obstáculo, la garra 
de hierro que estorba nuestros mejores 
propósitos e impide a veces la identifica- 
ción de lo que es con lo que debe ser. Hay, 
pues, que afrontar el obstáculo, luchar 
decididamente contra él y triunfar en esta 
obra de superación. Pero ¿luchamos to- 
das? ¿Tenemos siquiera el deseo de dis- 
poner nuestro ánimo para la lucha, acep- 
tándola con todas sus consecuencias? .... 



Ignoro qué me contestarán mis amigas. 
De mí sé decir que hace tiempo me he 
encarado conmigo misma para fiscalizar y 
enmendar mi vida interior. Sería loca 
pretensión de mi parte asegurar que he 
llegado al término de mi jornada victoriosa- 
mente: no quiero instituirme en juez de 
mí misma; los que me conocen de antiguo 
y han seguido cultivando mi trato y amistad 
pueden, si lo desean, emitir su fallo. 
Sin embargo, permítaseme, a lo menos, 
consignar a la ligera el resultado de mis 
autodisecciones espirituales. 

Lo primero que he notado en mí, después 
de los primeros años de lucha, — no fueron 
horas ni días ni meses, mis buenas amigas, — 
ha sido la dulcificación general de mis 
prístinas asperezas de carácter. Cuando 
niña, era yo un ser completamente erizado 
de hosquedades, violencias y rencores. 
La irascibilidad, en el fuerte cordaje de 
mi temperamento, era, por decirlo así, la 
cuerda que más vibraba. La más pequeña 
contradicción me volvía loca y me inun- 
daba de grandes odios el alma. Pelliz- 
caba, arañaba, mordía a mi contradictor, 
cualquiera fuese su sexo, sus años o su 
autoridad. ¡Era una fierecilla endiablada! 
Mi padre me castigaba duramente, pero 
mi madre, ¡pobrecita!, se contentaba con 
llorar y decirme que, si seguía siendo tan 
mala, ella acabaría por morir. 

Verán ustedes cómo supe curarme de 
este defecto. Un día, después de uno de 
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esos berrinches, se me ocurrió pasar por 
frente a mi señor D. Espejo, j Santa 

Tecla, lo que vi! Mi cara no era 

la de una niña; estaba contraída, arrugada, 
lívida; parecía el rostro de una bruja. Y 
estaba así de rabia, de cólera, de odio, 

de qué sé yo. Me encontré fea, y 

comenzó, por un motivo estético, el mejo- 
ramiento ético. Una vez aplacada la 
tempestad de mis pasiones, me dirigí a 
mí misma estas preguntas: "¿Qué saco 
yo con tener las cejas fruncidas, los ojos 
fieros y la boca espumajeante de ira? 
¿Gano en hermosura? No. ¿Gano en 
belleza moral? Tampoco. Y ¿qué es lo 
que gano entonces?" Y se me figuró que 
una voz venida de lo más hondo de mis 
entrañas me contestaba: "Mira, chicuela, 
la ganancia líquida es que se te va a pudrir 
la sangre y tendrás cara de vinagre en 
todos los días de tu vida. Y, natural- 
mente, todos te querrán lo mismo que a 
las viruelas." Me infundió mie- 
do la réplica misteriosa, y la ironía mordaz 
que latía en ella actuó de freno y puso 
el jalón inicial en el camino de mi enmienda. 
Actualmente, soy una mocita "mansa y 
humilde de corazón," y creo no faltar a 
la verdad si digo que mi actual manse- 
dumbre, por no conocer límites, está 
dando lugar a que muchos quieran abusar 
de mi paciencia. Fenómeno es éste en 
que me he puesto a meditar más de una 
vez. Si es usted áspera y gruñona, se gana 
fama de harpía y de basilisco, y si, por el 
contrario, se lima las uñas y los dientes 
y muestra buena cara a todos, la toman 
a una por prima y la hacen blanco de toda 
clase de infamias. ¡Bueno está el mundo! 

¡buenOy bueno, bueno! 

De todos modos, con mi mansedumbre 
me quedo. A ella debo las horas tran- 
quilas y felices de mi vida presente. Ella 
me ha enseñado, además, a ser tolerante 
y a tener el corazón inclinado siempre a 
la misericordia y al perdón. No es nada 
difícil comprender la beatitud terrestre de 
quien ha logrado raer de su alma las 
hierbas envenenadas del odio y la vio- 
lencia. Para mí, la ventura mayor es 
no sentir en nuestra boca la amargura 
de esas pasiones terribles, ciclónicas y 
explosivas que nos ponen al nivel de las 
alimañas salvajes. Yo no puedo expli- 
carme la existencia de la Humanidad sin 
el amor, como no podría explicarme la posi- 
bilidad del amor sin las dulzuras de la 
bondad, de la paciencia y de la indulgencia. 
¡Cuánta poesía hay, amigas mías, en la 
bendición de un anciano, en la mirada de 
una madre y en la sonrisa de un pequeñín! 



No os devanéis los sesos en averi- 
guar el por qué: todo consiste en la sua- 
vidad y mansedumbre de aquella mano, 
de aquellos ojos y de aquella boquita. Los 
ha hecho bellos la ausencia total del 
esfuerzo violento, de la significación agre- 
siva y de la dureza cordial. 

Sea, pues, toda mujer vaso insigne de 
mansedumbre, pero sea, al propio tiempo, 
amiga de la justicia. Estas dos virtudes 
no son ni pueden ser antagónicas: juz- 
gólas más bien complementarias. El sabor 
fuerte que la justicia pueda tener, lo atenua- 
rá la miel de nuestras suavidades espiri- 
tuales. Dejad a los hombres la tarea de 
proclamar las excelencias del puñetazo 
y las virtudes del puntapié; dejad que 
sean ellos quienes pongan cátedra para 
explicar el valor trascendental del grito, 
de la maldición y del denuesto. Vuestro 
camino es distinto; vuestras manos están 
hechas para la terneza y vuestros labios 
para el suspiro y el beso. Sed mansas 
y humildes de corazón. 

Quiero que notéis una cosa: la dulcifi- 
cación del carácter trae aparejada otra 
ganancia moral sin la cual la vida sería 
una perpetua desazón : la paciencia. Aun- 
que otra cosa digan los psicólogos, la pa- 
ciencia es una forma de ecuanimidad y 
resistencia espiritual. No es moneda co- 
rriente, en la feria de las virtudes humanas, 
ésta del aguante del alma, sinónimo de una 
esperanza siempre en vela, de una espe- 
ranza encendida en la llama de la certi- 
dumbre entrevista y de la victoria final. 
Amigas mías, nada hay tan propicio al 
envenenamiento de la sangre como el 
perder la paciencia ante la más pequeña 
dificultad o contrariedad. Suponed por 
un momento que mamá o papá nos confía 
un trabajo, por ejemplo, zurcir una saya 
o remendar un par de calcetines, y que, 
en medio de la tarea, se nos zafa el hilo 
^de la aguja y, cuando queremos enhe- 
brarla de nuevo, el blanco filamento se 
resiste a pasar por el ojo de la misma y 
dice descaradamente: ¡nones! ¡no me da 

la gana! ¿Vamos a impacientarnos 

por esto? ¿Vamos a perder la esperanza 
de lograr lo que queremos y la oportunidad 

de dejar contentos a nuestros padres? 

La que opte por la impaciencia acabará 
por pincharse un dedo o dos con la aguja, 
cuando no por romperla, enredar el ovillo 
y hacer más grande el siete de la falda o 
el agujero del calcetín. En resumidas 
cuentas, no habremos hecho nada prove- 
choso. Y si, a mayor abundamiento, papá 
nos riñe o mamá nos tira un pellizco por 
nuestra torpeza o inutilidad, ya tenemos 
rabieta y lloriqueo para rato: ese día nos 
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pasamos encerradas en nuestro cuarto 
y decimos que nos duele la cabeza y no 
tenemos ganas de comer. 

Escuchad este cuentecitox 

Érase que se era un príncipe más her- 
moso que el sol y una princesa más encan- 
tadora que la luna. Un día, yendo de 
caza por los bosques, el príncipe se encontró 
con la princesa, a la sazón dedicada a coger 
flores y perseguir mariposas. Al verse, 
ella y él se sintieron heridos por la misma 
flecha de amor. En el corazón del bosque, 
las brisas y los pájaros presenciaron el más 
delicioso de los idilios. Y dijo el prín- 
cipe: 

— Por ser dueño de tu corazón, doyte 
mi vida toda, princesa. 

Y ella replicó: 

— Dueño y señor eres de él : llévame con- 
tigo. 

— Perdona; no tan pronto. Antes tengo 
que amansar con palabras de conjuro 
durante treinta días al fiero dragón que 
guarda la entrada de mi palacio. Es un 
monstruo que siempre se ha alimentado 
de carne femenina. Después de los treinta 
días, yo mismo iré a buscarte y tú harás, 
oh princesa, tu entrada triunfal en mi 
castillo de mármol. 

— Llévame ahora mismo. Yo no puedo 
vivir sin tí. 

— Será después de treinta días. No 
hay amor si no hay vida. Yo quiero que 
vivas por mí y para mí. Espera que 
venza el plazo. 

El príncipe se despidió con un beso, 
de la princesa, pero ésta rompió a llorar 
desconsoladamente y comenzó a estrujar 
las rosas que había recogido. 

El príncipe dio comienzo a su labor de 
sortilegios para amansar al dragón. Entre- 
tanto, la princesa íbase poniendo pálida 
y ojerosa a fuerza de pasarse las noches 
de claro en claro pensando en el palacio 
de mármol y en ocupar cuanto antes el 
trono del príncipe hermosísimo. Una 
noche, cuando todos estaban dormidos, la 
princesa abandonó furtivamente su cas- 
tillo y se encaminó, sin miedo a las sombras 
formidables, ,al palacio en que vivía su 
amor. 

— Ese dragón — se decía — es un pretexto 
para prolongar los'martirios de mi espíritu. 
Los hombres son así: aman, es verdad, 
pero gozan haciéndola a una sufrir y morir 
de amor. Ese dragón es una fábula. Yo 
entraré en el castillo y le daré una sor- 
presa al príncipe, despertándole con la 
rosada flor de mis labios. 

Y siguió imperturbable su jornada. Vio 
en la lejanía, recortada sobre el cielo 
enjoyado de estrellas, la silueta del palacio 



del príncipe. El corazón quería saltár- 
sele del pecho. ¡ Era tanta la felicidad que 

sentía! Y, sintiéndose feliz, creyó 

que le nacían alas en los pies, y apresuró 
su marcha. Hasta tal punto que no se 
dio cuenta de que había llegado al portal 
del castillo y de que, efectivamente, lo 
guardaba un feo y terrible monstruo, el 
cual, arrojándose sobre la incauta prin- 
cesa, la destrozó con sus dientes y se la 
engulló en menos que se persigna un cura 
loco. 

¡Ni amor regio, ni palacio de mármol, 

ni trono de marfil! ¡desgraciada 

princesa! Todo por no haber sabido es- 
perar un plazo de treinta días. 

¡No saber esperar! Así se nos va 

muchas veces la felicidad de entre las manos. 
Ya sé yo que existen partidarias de la 
rapidez, mujeres que, en sintiendo un 
deseo o el despertar de una ilusión, pugnan 
y rabian por llegar al término de sus afanes 
en un abrir y cerrar de ojos; pero a mí 
no me desencastilla nadie de la idea de 
que lo que se gana en rapidez se pierde en 
dirección, eficacia y seguridad del esfuerzo. 
Llegar mal por demasiada precipitación, 
es lo mismo que no llegar. El ideal 
humano es llegar y, además, ver hecho 
carne el ensueño tras el cual fuimos bo- 
rrachas de ansiedad ; pero la que llega que- 
brantada y agónica a causa de la verti- 
ginosa celeridad de su carrera, esa tal 
tiene que morir, como la princesa del cuento, 
en las salvajes fauces del dragón. 

Me parece muy sabio este consejo popu- 
lar: Vísteme despacio porque tengo prisa, 
A propósito: hará una cosa de tres días, 
una antigua compañera mía de colegio, 
impaciente y fogosa como ella sola, asistió 
a una función teatral con media cara más 
blanca que la otra mitad. Fué el hito, 
como era natural, de todas las miradas, 
de todas las burlas y de todos los cuchi- 
cheos del público. La pobrecita se vio 
forzada a abandonar el teatro casi desfa- 
llecida de disgusto. Tanta prisa se dio 
en emperifollarse y en ocupar el palco 
que la había regalado su novio, que no 
tuvo tiempo de fijarse en que iba pinta- 
rrajeada lo mismo que un payaso de circo. 

Mi madre me ha dicho que ella tuvo 
siempre la costumbre de esperar la felicidad 
dentro de casa. No iba en pos del mara- 
villoso espectro consumida por fiebres 
enloquecedoras, ni se exhibía en salones 
o teatros a guisa de señuelo o reclamo para 
atraerle. Justo es decir que el sistema 
le salió a pedir de boca. Un joven talen- 
toso y honrado — el que fue luego mi padre- — 
se enamoró de ella; se amaron lealmente, 
se casaron, tuvieron hijos y fueron muy 
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felices como los reyes y las reinas de los 
cuentos de hadas. Sigo el mismo sistema. 
Así me encuentro yo, a los veintidós años 
dentro de mi huerto doméstico, en una 
feliz y tranquila soltería. De veras os 
lo digo, amiguitas mías; no soy de las que 
se ponen flacuchas y ojerosas por pescar 
un marido. Mi mote en este particular, 
es el siguiente: '*E1 buen paño en el arca 
se vende." Me propongo, al obrar así, 
colocar mi personalidad al socaire de las 
malas ventolinas sociales: la faramalla, la 
ostentación vanidosa, la coquetería y la 

chismografía, por lo mismo que 

aborrezco mortalmente toda clase de sona- 
jas, oropeles, afeites, adobes, lenguas de 
áspid y tijeras envenenadas. Pues ¡qué! 
¿acaso no puede una casarse bien y subir 
con su elegido a la cumbre más alta de 
la dicha sin haber antes barrido con la 
cola el polvo de todos los salones y teatros? 

¡Eh! cuidadito, que yo no predico hu- 
rañez social, ni retraimiento inurbano, ni 
cerril misantropía. Lo que me da miedo 
es que las luces del salón o el lujo de los 
teatros nos dejen deslumbradas y se nos 
vayan los pies por la pendiente de una 
tácita ansiedad amorosa, y, una vez engol- 
fadas en ella, hagamos de nuestras miradas 
y sonrisas, de nuestros gestos y trajes, su- 
tiles atarrayas de amor lanzadas a la 
ventura. 

Además, fijaos bien en que el amor 
desmedido a la exposición de nuestras per- 
sonas en público fomenta poquito a poco 
en la mujer la pasión del lujo, la pasión 
de una rivalidad múltiple en todo orden 
de ideas y de cosas. Nuestra vanidad 
suele quedar herida, soliviantada, y, cuando 
esto ocurre y creemos que Fulanita de 
Tal ha tenido la intención de sobrepujarnos 
en un salón por chafar, digámoslo así, la 
gloria de nuestros moños y trapitos, en- 
tonces hay en nosotras un estridor de 
dientes, nos ponemos amarillas de rabia, 
y acaso, acaso seamos capaces de las más 
grandes e inauditas locuras. 

Por otro lado, esta misma rivalidad, 
que se rebela naturalmente contra toda 
idea o suposición de vencimiento, nos 
induce, por los vericuetos del amor propio 
resentido, al hábito del acecho maligno 
y de la crítica despiadada en perjuicio de 
la que juzgamos nuestra rival. Conozco, 
por desgracia o por fortuna, nuestra psico- 
logía. Ya pueden Margarita, Rosario o 
Angelina, a quienes llamamos amigas en 
público, asistir a una fiesta social irrepro- 
chablemente vestidas. Claro está que no 
las negamos el saludo, antes bien las 
estrechamos la mano y hasta las besamos 
en ambas mejillas; pero ¡ay! ¿qué pasa 



después? Poquita cosa: que coge- 
mos por nuestra cuenta a dos o tres ami- 
guitas de nuestra intimidad y confianza, 
nos sentamos con ellas en el rincón más 
alejado de la sala, y una vez allí, sin 
encomendarnos a Dios ni al diablo, comen- 
zamos a tijeretear de lo lindo, a chismo- 
grafiar por los codos y a poner cual no 
digan dueñas a Angelina, Rosario o Mar- 
garita. Y bien sabido es que del chismo- 
rreo o la conversación mordaz y satírica 
a la calumnia o la injuria, no hay el canto 
de una peseta. 

De esta manera y por estos métodos, 
nuestra charla social, que debería ser 
amena y deliciosa en toda ocasión, se va 
haciendo frivola, insustancial, fatigosa y 
excesivamente ingrata. Nos sucede lo que 
con ciertos hombres nuestros que no saben 
hablar más que de caballos o automó- 
viles, sencillamente porque han creído 
que, teniendo bien cubierto el riñon, les 
asistía el derecho de tirar su dinero a 
troche y moche y de ser, al propio tiempo, 
unos adoquines. Nosotras, es ver- 
dad, no hablamos de cuestiones hípicas 
o automovilísticas, pero, en cambio, nos 
pasamos la vida con harta frecuencia 
hablando de faldas, camisas, sobrefaldas, 

perfumes y bucles postizos, como 

si toda nuestra atención e interés espiri- 
tuales estuvieran concentrados exclusiva- 
mente en estas bagatelas y fruslerías de 
la incorregible vanidad humana. No se 
nos ocurre, por ejemplo, en esas horas de 
parloteo amistoso, hablar de cómo hemos 
arreglado y adornado nuestro hogar para 
llenarle de alegría, de comodidad y de 
belleza; no se nos ocurre discretear sobre 
las flores de nuestro jardín, la forma en 
que le tenemos dispuesto; no nos preocu- 
pamos de hablar de las excelencias de la 
pintura si sentimos devoción por el arte 
pictórico, de los encantados secretos del 
violin o el piano si somos aficionadas a la 
música. Ni siquiera — ¡oh dolor! — cuando 
llegamos al terreno de las confidencias, 
sabemos hablar como se debe de nuestros 
sueños y quimeras de amor. Y es que 
muchas de nosotras tienen del amor una 
idea superficial, una idea extraída de sim- 
ples exterioridades y apariencias. 

"Me gusta Juanito — dice una, verbi- 
gracia — porque es guapo; ¡tiene unos ojos 
tan lánguidos y una cabellera tan rizada!" 
''Yo — dice otra — le quiero a Eduarding 
porque sabe vestirse bien. ¡Qué calcetines 
tan bonitos y qué zapatos tan elegantes 
usa!" Y la de más allá dice: "¡Ah! yo 
no podré olvidarme de Pepito: nadie como 
él sabe bailar tan divinamente el fox trot 
y el tango argentino." Y la que no dice 



74 



REVISTA FILIPINA 



abiertamente: '*Me caso con mi Enrique 
porque tiene dinero," de fijo que se lo 
calla por un rasgo de pudor o vergüenza. 

No es mi intención gastar mucha tinta 
y papel hablando de estos negocios de 
Cupido. Alguno o alguna puede sospechar 
que me come el despecho por lo mismo que 
ya he cumplido mis veintidós años y toda- 
vía no me he casado. La sospecha, desde 
luego, sería infundada, e injusta por añadi- 
dura. No soy, como he dicho, de las que 
rabian por encender la antorcha de Hi- 
meneo. No una, sino muchas veces, me ha 
rondado la calle el Niño Ciego; pero, como 



su aire y su talante me fueran sospechosos, 
ni siquiera me he molestado en echarle 
encima una jofaina de agua. Me he 
quedado sencillamente quietecita en mi 
sitio y he distraído mis ocios cultivando 
rosas, sampagas y jazmines en mi jar- 
dín 

Quiero consignar en estas páginas otras 
cosas, pero lo dejaremos para otra ocasión. 
Hay tela para rato. 

Por la transcripción, 

Fernando M.a Guerrero. 
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J. M. POIZAT CS, Co. 



3 PLAZA p. MORAGA 



MANILA, P. I. 



Shipowners, Shipping and Insurance Agents 

General Merchants and Commission Agents 

Proprietors of Public Warehouses 

Real Estate Agents 

STEAMERS 

"Robert Poizat" 

"Gabrielle Poizat" 

"Roger Poizat" 

"Antonio M. Poizat" 

"Charles Poizat" 

Telegraphic Address: "POIZAT," MANILA. 



Warner, Barnes CS» Co., Ltd. 



London, Manila C8l> Iloilo 



Exportadores e Importadores 



Nippon Yusen Kaisha 
American Asiatic S. S. Co. 
White Star Line— 
Bibby Line 
The Great Trans-Siberian 

Route. 
International Sleeping Car 

Co. 



Apartado de Correos; 394 



AGENCIAS 



Sperry Flour Co. 

Hill & Herbert's Machinery. 

Fawcet Preston & Co., Ltd., 

Machinery. 
Bitucoat Solution 
Anti-Corrosive Paints. 



Teléfono 228 



Law Union 8s Rock Insurance 
Co., Ltd. 

State Assurance Co., Ltd. 

China Fire Insce. Co., Ltd. 

Western Assurance Co. 

Tokio Marine. Insurance Co., 
Ltd. 

Yangtse Insurance Assoda* 
tion, Ltd. 

Manufacturers' Life Insur- 
ance Co. 



Telegramas: WARNER 
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LA PUERTA DEL SOL 




Juguetes 
Objetos de Porcelana 
Cubiertos, Camas, etc. 











Smith, Bell & Co., Ltd. 

Manila, Cebú, Iloilo, Legaspí, Tabaco, Virac, Cagayan de Misamis 

IMPORTERS 
EXPORTERS 



SHIPPING AGENCIES 
American and Oriental Line. 
Apear Line. 

British India S. N. Co., Ltd. 
Canadian Pacific Railway. 
China Navigation Co., Ltd. 
East Asiatic Co., Ltd., of Copenhagen. 
Glen Line Steamers, Limited. 
Indo-China S. N. Co., Ltd. 
Kishimoto Kisen Kaisha. 
O. S. S. Co., Ltd., and C. M. S. N. 

Co., Ltd. 
Prince Line. 



INSURANCE AGENCIES 

Fire, Life, Marine, Accident, Motor 

Car, Typhoon, Flood. 
Alliance Assurance Co., Ltd. 
British and Foreign Marine Insurance 

Co., Ltd. 
Canton Insurance Office, Limited. 
China Traders* Insurance Co., Ltd. 
Commercial Union Assurance Co., Ltd. 
South British Insurance Co., Ltd. 



P. O. Box 311 



TELEPHONE 810 



Telegrams: "BELL" 



ONLY RELIABLE ADS ACCEPTED 



THE ONES WE CAN GUARANTEE 



üchauco y C'i, Inc. 



Comerciantes 

Navieros 

Importadores de 
ganados de labor 
y para consumo 
público 



Telefono 8587 



OFICINAS: 

Jaboneros 817, Binondo 

Manila 



Dirección 
Telegráfica: 

"LICHAÜCO" 



SUCURSALES: 



ILOILO 



PNOM-PENH 

(INDO-CfflNA) 



OLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 




Importers, Exporters, and Manufacturers' 

Agents. 

Largest Distributors of Food Products 
in the Orient. 

Contractors to Ü. S. Army, Navy and 

Marines and to Insular Government 

Departments. 

Steamship, Insurance and Estate Agents. 

Machinery and Appliances for every 
purpose of Agriculture and Manufactur- 
ing. Especially equipped for supplying 
Provincial Buyers. 

PACIFIC COMMERCIAL CO. 

CEBÜ MANILA ILOILO 



READ OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR YOU 



PRIZES: 

First Prize: 

■PÍ50.00, with a gold watch 
beautifully inscribed as a 

Memento from 
THE PHILIPPINE REVIEW 

Second Prize: 

-PiOO.OO, with a gold watch 
similarly inscribed. 

Write The Editor about these PRIZES 



lba nuestras paginas de anuncio con detención, en ellas puede haber un premio para vd. 



PREMIOS: 

Primer Premio: 

"PÍ50.00, con un RELOJ DE 

Oro con Dedicatoria de 

THE PHILIPPINE REVIEW 



Segundo Premio: 

■PiOO.OO, con un RELOJ DE 
Oro con igual dedicatoria. 

Escriba al Editor acerca de estos Premios 



044LY RELIABLE ADS ACCEPTED — THE ONES WE CAN GUARANTEE 




ESTE ES EL RELOJ 



OMÉGA 



DE EXACTITUD INVARIABLE, COMO ES FAMA 



LO TENEMOS DE 



PLATINO-ORO-PLAQÜE-PLATA-NIQÜEL 



DE TODOS LOS TAMAÑOS Y PRECIOS 



GRAN EXISTENCIA EN 



La Estrella del Norte 



LEVY HERMANOS 
46-50 Escolta 



OLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 



Mitsui Bussan Kaisha, Ltd. 

(Mitsui & Co.) 



GENERAL IMPORTERS, EXPORTERS 
AND COMMISSION MERCHANTS 



HEAD OFFICE LOCAL OFFICE 

Tokyo, Japan 90 Rosario, Manila 

BRANCH OFFICES 

London, New York, San Francisco, Portland, 
Hamburg, Lyons, Bombay, Calcutta, Singa- 
pore, Sourabaya, Rangoon, Sydney, 
Vladivostock and all important 
places in China and Japan. 



COAL 



CONTRACTORS FOR COAL 

to the U. S. Quartermaster's Department 
in Manila and Nagasaki, Japanese Navy 
and Arsenal, the Government and other 
principal Railways, Mail Steamers, 
Factories, etc., etc. 



IMPORTERS AND EXPORTERS OF 

Cotton, Cotton Yam, Cotton Goods, Silks, Cereals, Matches, 
Cement, Acid, Wax, Hemp, Sugar, Tobacco, Copra, etc., etc. 



READ OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PRIZE FOR YOU. 



AYALAYCÍ^ 

FABRICA DE ALCOHOL 



FUNDADA EN 1834— HACE 82 AÑOS 
ECHAGUE 652, MANILA, P. I. 



PREMIOS 


EN 


EXPOSICIONES 


QUE HEMOS OBTENIDO HASTA HOY: 


EXPOSICIÓN Amsterdam 


1883 


- MEDALLA PLATA 




París . . . 


1889 


- GRAN PREMIO 




' Filipinas . 


. 1895 


- MEDALLA ORO 




* Filipinas . 


. 1895 


- DIPLOMA MÉRITO 




* S. Francisco 


1899 


- DIPLOMA MÉRITO 




* Hanoy . . . 


1902 


- MEDALLA PLATA 




St. Louis . 


. 1904 


- MEDALLA ORO 




Mindanao. 


. 1911 


- PRIMER PREMIO 




Filipinas . 


. 1912 


- 1." PREMIO Y MEDALLA ORO 




' Filipinas . 


. 1914 


- 2—1.°» PREMIOS Y 2 MED. ORO 



HEMOS OBTENIDO EN LA EXPOSICIÓN DE FILIPINAS 1914 

EL MAS ALTO PREMIO 

POR EL 

ALCOHOL ABSOLUTO DE MEJOR CALIDAD 



PROBAD LAS 

GINEBRA AYALA 
GINEBRA SAN MIGUEL 

Y 

GINEBRA NACIONAL 

ELLAS MISMAS SE RECOMIENDAN 

Por mayor: Ayala & Co., Manila 

Nos. 630 y 652 Echague, Manila 

Por menor: Todos los Almacenes de comestibles 

y tiendas de vinos 
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LA FLOR DE LA ISABELA 

Gran Fábrica de Cigarros, Cigarrillos 
y Picadura de la 

compañía general de tabacos de filipinas 

Fundada en 1884 



LA FLOR DE LA ISABELA 

emplea en sus elaboraciones el tabaco 
mas escogido de sus propias haciendas 
tabacaleras sitas en el Valle de Caga- 
yan y también el de otras procedencias. 

LA FLOR DE LA ISABELA 

elabora cigarros y cigarrillos de lujo 
y populares, al alcance de todas las 
fortunas y para todos los gustos. 

LA FLOR DE LA ISABELA 

tiene establecidas Agencias en todas las 
provincias del Archipiélago y en todas 
las principales poblaciones del mundo. 

Los cigarros, cigarrillos y picaduras de 

LA FLOR DE LA ISABELA 

se hallan de venta en todos los Hoteles, 
Clubs,Tabaqueriasy Kioscos de Manila. 



Compañía General de Tabacos de Filipinas 

Oficina Central Expendio especial de Tentas 

212 M. de Comillas 212 63 EscolU 63 

TeL 131 Tel. 306 



ONLY RELIABLE ADS ACCEPTED — THE ONES WE CAN GUARANTEE 



Rainy Weather 
Goods 

Raincoats we cany the "Eye- 

■—■ J f -- glass" brand rain- 

U mbrdlaS coat, the finest coat 

-g-^ ^ ^ _« ever produced. Ab- 

Kubber Boots ^olutely ra¡n and 
^-j. ^^- water proof in neat 

Heavy Shoes andattractivestyk. 

We have these coats 
for men and women and sell them at very reasonable 
prices. 

REGAL SHOES— in high and low models. The finest 

shoe ever made, giving twice the service and twice 

the style. 

LADIES' SHOES— We carry both the Colonial and 

Lady Jane models, two handsome, well made shoes, 

which sell at very reasonable prices. 

EARL & WILSON shirts and collars. 

SAN FRANCISCO 

30— ESCOLTA— 32 
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1 \\T CL*L r* CONTRACTORS, SHIP-BUILD- 
LeOnfif WOnff dtlltl LO. ERS and lumber dealers 
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215 
Opposite si 


We build first class Motor-Boats, Launches, and Lorchas. We set 
and install engines, and do any kind of work in the line of carpentry. 

OFFICE: 
Alcaicerfa St.» San Nicolas SHIP YA] 
de of San Fernando Fire Station 745 Echague, Si 
Phone 8188 Phone 3' 


RD: 

m Miguel 
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SOLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QV 



PODAMOS garantiza; 



OUR ADVERTISERS 

It affords us a really great pleasure to invite the 
attention of our readers and the general public to our 
advertisers. In a country like ours, businessmen may be 
classified into two groups: (1) those who sympathize with 
the country J and (2) those for whom the country is no con- 
sideration outside of their business. We can assure our 
readers and the people of the Islands in general that, at 
least, our advertisers, who are all reliable and solid ones, 
believe in our possibilities and our national ambition, and 
are most enthusiastic to back the proper and dignified 
propaganda of the country and its people abroad. They 
are here to stay, — at least most of them thus intend 
doing — and therefore are all sincere well-wishers of the 
Islands. We desire to invite our readers to patronize 
them. We should help first those who help us. 



NUESTROS ANUNCIANTES 

Nos causa verdadero placer poder invitar a nuestros 
lectores y al público en general a leer nuestros anuncios. 
En un país como el nuestro, los comerciantes pueden 
dividirse en dos clases: (1) aquellos que están identificados 
con el pats; y (2) aquellos para quienes el país es nada fuera 
de su negocio. Podemos asegurar a nuestros lectores y 
al pueblo de las Islas, en general, que, por lo menos, 
nuestros anunciantes, que son todas firmas sólidas y 
selectas, creen en nuestras posibilidades y encuentran 
justa nuestra ambición nacional, y son entusiastas sostene- 
dores de la debida y dignificada propaganda cultural de 
nuestro país en el exterior. Ellos se proponen permanecer 
en las Islas como comerciantes, y con nosotros desean 
vivamente el bienestar del País. Invitamos al público a 
favorecerles. Debemos ayudar, en primer lugar, a aquellos 
que nos ayudan sinceramente. 



READ OUR AD PAGES G AREFULL Y. — YOU MAY FIND A PRIZE FOR YOU 



The 
Tayabas Saw Mill & Lumber 

Company 

P. Moraga No. 9 MANILA 



Venta al por mayor de toda clase de 
maderas del pais aserradas y en trozos. 
Prontitud en la entrega de los pedidos. 



PRECIOS SIN COMPETENCIA 



TABLERIAS Y CONTRATISTAS DE OBRAS 

NO HACER COMPRAS DE MADERAS 

SIN CONSULTAR CON 



TAYABAS SAW MILL & LUMBER CO. 



Antonio de Errazquin, L E. 
Agente 
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LA INSULAR 



Fábrica de Cigarros, Cigarrillos y Picadura 

ESTABLECIDA EN 18S3 

Fumad siempre los productos de LA INSULAR 

Favoritos Alfonso XIII de LA INSULAR 

Fayorítos de J. Sta. Marina de LA INSULAR 
Excelentes de LA INSULAR 
Perfectos de LA INSULAR 

Regalía Sta. Marina de LA INSULAR 
Reina Va. Extra de LA INSULAR 
Panetelas de LA INSULAR 
Exquisitos de LA INSUUR 

Perlas de LA INSULAR 

y los cigarrillos 

HEBRA de 30 y AROMÁTICOS 

Probadlos ana vez, y os convencereis 



De venta en todos los Kioscos 

Plaza de Binondo, Manila, 1. F. 
GERENTE GENERAL 

ENRIQUE CARRION 

GERENTE GERENTE 

JOSÉ PEREZ STELLA RECAREDO PANDO 
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THE PHILIPPINES COLD STORES 

(G. S. YUILL & COMPANY, Ltd., Proprietors) 

IMPORTERS OF 

All Kinds of Frozen Meats, Fish, Poultry, 

Game, Hams, Bacons, Butter, Cheese, 

Fresh Fruits and Vegetables 

MANUFAaURERS OF 

PURE CRYSTAL ICE 

AGENTS FOR THE 

Australian-Oriental Line of Steamships 

THE PHILIPPINES COLD STORES 

STORES AND OFFICES: 503-511 CALLE ECHAGUE MANILA, P. I. 



Benito Siy Cong Bieng 

NAVIERO 
COMERCIANTE 
IMPORTACIÓN 
EXPORTACIÓN 

81 Juan Luna Manila 



Suscribirse a 



THE PHIUPPINE REVIEW 
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Mackod & Company, Inc. 

Exportadores de Abacá 

Manila — Cehú — Londres — Chicago — Nueva York 

Agentes de 

"ELLERMAN'' LINE 

Royal Mail Steam Packet Company 
Bank Eine Limited 
American and Oriental Line 
American and Manchurian Line 
Isthmian Steamship Lines 
Commercial Union Assurance Co. y Ltd. 
New York Board of Underwriters 

P. O. Box 308 ^^^MACLEO^^^^ ^^^- ^^^' ^^^' ^^ 





JAMBS ROSS 




A-ttorney-at^La^v 




New Roxaa Building, Escolta, Manila 


c 





GABRIEIv I^A'O 

ABOGADO 



123 Juan Luna, Manila 



"^m fork - f arifi - iianila 

TEJIDOS Y 

NOVEDADES 

RISAP OUR AD PAGES CAREFULLY. YOU MAY FIND A PR^ZIJ ^OR YO U 



INSURE IN THE INSULAR 



L 



OW RATES 

OCAL INVESTMENTS 

IBERAL CONDITIONS 



The Reserve Fund of a life insurance 
company belongs to the policy-holders. 
Our policy-holders have their money 
earning 10% annually and secured 
by first mortgages on real estate. 



The Insular Life Assurance Co., Ltd. 

Head Office, Manila 



G B K M I N: A L 


Ttie 
best 
cigars 


Los 

mejores 

cigarros 


1 


The most 

delicious 

cigarettes 


Los mas 

deliciosos 

cigarrillos 
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PHONE 

529 



Tryourdrydeaningandpresshgdepartment 

Our work on Silks, Laces, Flannels 
and Woolens is nnexcelled 

When you come to Manila you 
don' t need to bring with you bulky 
baggage. We will accommodate 
you. 

Cuando V. venga a Manila, no 
necesita traer muchos baúles. Llá- 
menos, que en seguida lavare- 
mos la ropa qu e usted quiera. 

The Sanitary Steam Uundiy Co., I.. 

WAGONS CALL ANYWHERE 

OmTy reliable ads accepted — THE ONES WE CAN GUARANTEE 



Studebaker 



THE SIMPLEST CAR IN THE WORLD TO DRIVE 



The new Studebaker Models — 

Notable for their thorough 

quality, their comfort, their econ- 

.omy and their grace of design 



SIX CYLINDER 



ARE WORLD-FAMOUS FOR 
SAFETY— TESTED AND 



FOUR CYLINDER 



P 'lAAA PROVED IN EVERY COUN- P O CnO 
-r-*>UUU ^^Y IN THE WORLD ^'^^^^ 



Come and see one of these new 
models — Ride in it — Drive it your- 
self — or if you can't conveniently 
come we will mail you illustrated 
descriptive literature : : : : 



¡ 



Yangco, Rosenstock & Co., Inc. 

Sole representatires in the Philippines 



363 RAON 



WE CARRY A COMPLETE LINE OF 
STUDEBAKER PARTS 




MANILA 



SOLO SE ACEPTAN ANUNCIOS QUE PODAMOS GARANTIZAR 




-5^?^ 



It Rti ñs 8 Days 
It Alarms 8 jDays 



All o n^ O n e W i n d i n ¡^ 

; Jiist think of the ccmvenwawe of oidy 
having to wind and set yoiir ; alarm 
iplock once in eight da}^— No keys to 
twist, tK) levers to move no bother in 
any vray—and if s the best timekei^r 
you ever saw-— biiilt just like a watch— 



ORDER No. Á37JR, Cash prPosiiU^M 
Order 0r éént COJO* to yéwr posímaéter , 




jmMm»yíCTo 



a AGUA / 
MS OEUCIQSA 




APIUHa^T 

tmiiHims 



THE WST PP^Úi^^a 










Vjirj? "? 



^"^ ' -: -i ' f^^ ^ ' . ' ; ' • ■ / ' ^. 



V;^;: . '•--•í'^:/Cv5<-\ 












